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BVWorrede

w n verfdhiebenen Seitungen und Jours
ES nalen Habe ich gefunden, daf man
jur Herausgabe der nachgelaffenets
Sdhriften meines Bruders getviffe Hofnung
gemadyt s und ob ich gleich nicht weif, aus
tvas fiic Grunde, fo Fann ich doch daraus
faglich {dhliefen, daf Nachfrage darnach
¢ [el)n miife, ohue die ich roohl noch lange ans
geftanden hitte, an ibre Befanntmadhung
3t benfen, {o fehr ich auch von ihrer Nubs

lichFeit Bberseugt bin,
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Sie find {o verfchicdenen Snnhalts, daff
ich mir {elbft nicht rechit befiimmen fann, was
der Lefer davon ju fehen totinfdt. ‘
 LWenn ich nur dad Vefte und Vorjiiglichs
fie aug jebem Fache wabhle, fo febe ich twohl
¢in, daf man ¢g beshalb noch niche crf)&lr,
fondern nur dag, Wad it fo {heint. Aus
welchem Grunde Ednnte ich auch verlanger,
daf 8 bad befte fep?

Seder Markefchreper preife, was er feil
bietet 5 und, bin id) aud) dafiliv nicht LeFannty
fo Din ich eigentlich gav nicht befaunt, tocls
dhes faft noch fehlimmer if.  Sm erfien Fals
le weiff man fich darnach fu cichten; im lefa
tern Fann man jwar beffer, aber aud) fchlints
mer dran feyn. '

Lon fich felbff vecfichern, daf man fich
des letern guverldfig gu gewartigen habe, X
fieht einem Mavkefchreyerfiiickchen o abulich,
fo undbulich SNanier und Ton dabey gcff"m-.

e F R frelt
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ftelt toerden fonunfe; bdenn cin verffeckeer
Markefchrener ift doch cin Marke{chrener,

Db man ¢ nidht manchmal fepn follte,
fey dabin geftellt. Eine Menge und faft cine
recht gute Art Menfchen giebt ed aber, die
nicht eher aufmertfam werden, ald bid fiedie
gufammen gefchlagenen Breter fehen und der
Sdyrener hdren. Der feine Bubde dancben
hat, die Waare hinlegt, und den Kaufer
felbff urtheilen [G5t, twitd felten cher ettvasd
{08, al8 bis fid) etwa cin freundichaftlicher
Gchrener findet, der grade an bem, was dasd
Gd}lcd)tcﬁc in ber gangen Bubde war, Behds
gen findef, unded nun ven Haus i Haus
auggubieten nidht exmangelt.

Wielleicht Habe ich dag BGliick, fo cinen
DBefdroerer der Kinfle und Wiffenfchaften
gu echaltens viclleicht geht mirs aber auch
toic Leuten, die.auf guted Glick warten; ¢8
a3 tomme
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Fomme eben bavum nidyt, foell fie brauf
wacten,

Gollte ich mir aber nidht. cinen fuchen?
Cinen DNann, der twegen. feined guten Ges
fchmadts Bey dem Publifim in Anfeben fteht;
ber allenfall® einen Trumpf drauf fesen fann,
wenn andre das nicht Herrlich finden, wasd
ec dafiir augugeben belichts fa, dem fire fs
fentlichen Widerfprudy gar nicyt barnge fenn
darf; und wenn 8 ja foldhe balgftarrige,
toiifie Sonberlinge gieht, fo ift dodh feinln,
recht ehrivficdiger, al8 deren Rechtfchreibes
tep.  Denn dad Reich der Wiffenfehafeen if
eine wafire RNepublif, wo perfonliche Untoris
tat nicits gelten foll, und doch am meiften
augrichtet; 1o jeSer denfen und reden Fann,
was er t0ill5 aber doch nur thut; fagt und
vede, 1as der und jener will 3 wo fich jeder
fchmeichelt, frey und blos nacy feiner Eins
ficht gu bandeln, und doch tie éin Kind am
| Gan:
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Gangelbandbe gefiibre wird, dem: man alle
Wnavten und Narcheiten verffattet, nur Feine
wefentliche Frepheit, die ¢ben fo fchwer auds
guitben ‘ift, al8’ gu grindlichen Kenntniffer
felbft su gelangen. '

Died, ich geffebe ed, mochte pieleicht das
Befte Miteel fepn, den nachgelaffencn Schrife
ten meines Bruders den grofiten Umlauf ju
perfchaffen, und folglich fie fo nubar, alé
moglich, gumachen 5 Fame man nur nicht in
Serdacht. cines Runftgrifis, der bey den wes
nigen dentfchen xedoxayadog fehlechte Ento
pfeblung iff, uud bey eincr anbdern Are Lefer,
die den fchdnen Pofaunenton fir dad Gefreis
fche dee fetlen Kama i nehmen oft die Ers
fabrung gelehre, die gute Sache tweit unter
ibren innern Werth. Denn ob man 8 gleid)
nicht allen vecht machen fanne fo ift doch
mein Beffveben, ¢8 den Meiffen und den Bes
flen teeht g1 machen.

a4 Kdnbde
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Fande fich nun vollends ein Mann, mit
allen miglichen Gaben ded Geifted auige-
siert, der aud den nachgelaffenen Bruchfhit.
fen (denn gang vollendet findet fich unter fei-
tien Pappieren nichtd) manch fehsnesd Gange
beraustinftelte, todre dag nicht fiir Publis
fum und feinen Nachrubm fchon? Afers
dings; aber alddenn ware eS8 nur mein Brits
der nicht mehr. Erwdre nurder Tept, wors
uber cin anderer herelich geprediges hatte,
und niemand fonnte mehr vecht entfcheiden,
fas der Tept, und was dic Predigé dariiber,
allein fen.  Und tvic oft iff nicht jener gang
bag Gegentheil von diefer?

Hatte nun fo cin Freund genug Selbfts
perlaugnung und Licbe fiir meinen Brubder
im Zode, e8 file beffen gang cigne Arbeit angs
gugeben, fo Fonunte meines Bruders Werth
fo gav uber feinen wabren fieigen. Unmig,
lich woiicde ev miv ¢8 aber Dank twiffen; denn
einem
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einem SMann, der fich felbf fithle, fhmeis
chelt8 mehr, toie et wirklich ift, der IBelé
Defanue gu fepnr, al8 fiiv den Urheber alleg
Bortrefflichen und Schonen, dasd ju feiner
f’ Seit erfehienen, falfhlich ju gelten. Die
Uebergeugung’, daf mandad auch wicklich iff,
fur wad man allgemein gehalten wird, iff ets
gentlich das fo unausfprechlich Reizende, tad
uns fo oft verfilhee, dardber unfer Ghick ju
verfchersen, wenn ed audh nur in unfrer Eing
bilbung ift, daff unfre BVorjuge allgemein arns
ecfannt werdetr. -

Gine untwahre Wnetdote, ihm fo vithn

fich al8 fie tolle, macht mic) allejeit unjus

{ friebeny eine toabre aber, wenn fie auch ju
| feinen Jeblern gebore, ift miv lehrreich und
angenehm 5 denn eine von der erfien Yre vers

breitet fiber alfe don der lesiten Art Unglanbs
wiirdigieit. Die Menfchen fehildern, wie

| fie nach ihren Talenten und Umftanden fepn

as tonis
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Ednsten , heift nod) nicht gefunbden haben,
oic fie toitElich gemwefen; und tvenn jenes
gleich feichter ifE, toie diefed; fo iff e niche
techalb dad Befte, welches man dod) fietd
gu ereeichen, fiecben foll,

Dem allen ungeacheet aber, toird nan
fagen, befanbe fich der Lefer Deffer daben.
9illein gevinnt er nidht noch mebr, wenn idh
ihm alles, fo tvic ¢8 iff, vorzulegen bereit
Bin, und von dem, wad ich jurick bebalte,
Mechenfhaft gebe? St e8 Fein Vergniigen,
{e(bft su Deurtheilen, was baraus ju machen
moglich todre? Dem, welcher Krafte und
Reit ed ausguarbeiten fuble, bleibt ja bdie
Srepbeit, und hat den BVortheil, in Feinen
Berbacht gu Fommen, fich dasd Gute, unterm
Edyein ciner falfchen Aufrichtigheit, anges
maaft ju babens denn der Lefer weiff nun
gang guverlagig, wem jeded gehore; welches
doch aud) ¢ftoas iff.

Nehy
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Sy till daber mit dem theatvalifthen
tachlaffe meineg Bruderd eine Probe mas
chen; und fo mit feinen fbrigen Pappieren
fortfabren, “toend miein Untermehmen Veys
fall findet.

Der theatralifche Nachlaf it nicht fo
grof, al8 manche gcfta’c%;rifi ibn gemacht,
die pon hundert und mehr Planen ju Lufts
und Trauerfpiclen gewahrt. Ob mein “ér;u
ber deren jemals {o vicl entworfen, fann th)
weder bejaben, noch verneinen, € mar ges
twohnt, meifiend jabriich feine Pappiere ju
mufiert, und alleg dapon ju pertilgen, was
ihm zu bearbeiten der SMiibe nicht mehr werth
fchien.  9Noglich, dbaf er aud) mandyes von
dem, toas da iff, mit der Seit pernichret
batte; getif aber, daf er nichts, dew
Sdhylafirunt und die SNatrone von Ephefus
qudgenommen, fo gelaffen hatte, tie ¢8
nunniche evfdeint,




e P BCS T e P - B

X1Y Wotrede,

Sy mache den Aufang mit feiner Fomie
fchen Mufe.

Yeiber find Yeiber. 3u diefem Luft,
{picle nabm cr permuthlich aus der Plautinis
fchen Komddie Stidyus die Veranlaffung.
€3 ift Plautus befte Komddie niche, forwohl
in Anfehung ded Eblailf?, al8 der Gharattere
und Einfalle, wenn man auch auf dic bamas
ligen Seiten und Sitten alle Ruckfiche nimme.

Der Innbalt ift ohngefehr diefer. [wey
Gchroeftern, die gtwen Brider geheprathet,
tocrden pon ibren Mannern verlaffen, weil
fic su Haufe dbad Jhrige dburchgebracht, und
in bdie gz‘cxxlbe'gcgangcu find, fich neue
Glickagiter gu ertoerben.  Dicefe erhalfen
fic, fommen wicder, und finden ihre Weis
Ber, bie ihnen, wider Willen ihres Vaters,
der ihnen andre anner geben toollen, treu
geblicben find,
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‘Der mifte fehr wenig Talent fiir dasd
peater in fich fiblen, welder davaus nid)e
ein guted Ruftfpiel ju machen fic) getraute.
Und doch iff ¢8 fo wad bey dem Plautus
nicht getworden. EinParafit, deffen alberne
Gpafie nicmand mehr einer Mablzeit werth
palt, jommert aquf feine Art, und ald
er fidh auf die Anfunft der bepden verreifes
ten SNdnner, bep denen er fonft gegeffen,
freut, wird ifhm auch diefe Frende verfalzen.
Der Knecht ded  einen gurickgefemmencrs
Mannes befdmme die Erlaubniff, fich einers
guten Tag su machen, weldhed er auch wirfs
lich thut: nur Sufchavern und Lefern macht
er Feinen! :

Yud dem erffen und Nnfange deg jweps
ten Aftd diefed Bufifpicld, (denn mehr hat
siein Bruder davon nicht hinterlaffen) Fanis
man nicht reche erfehen, toic er dicfen Stoff gang
Behandelt haben wiicde. Der Plan, den or ba;zi

fish
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fich o gut entivorfen faben wird, ald ¢vbep
feinen 1ibeigen Stiicken allejeit gethan, muff
verforen gegangen fepn 5 id) habe ibn wenige
fieng nidht finden fonnen,  So viclaber fiehe
man dody fhon, dag Hilavien das Yusbleie
ben ihres Manned; der fich blod um ifhrents
toillen’ vuinice, lange nicht fo nahe geht, al8
fauren, ‘die von ibrem Manne tyrannifive
worven.  BViclleicht wollfe er ¢in Beyfpiel
liefern ) daf Sartlichfeit gegen den SNann
pon gar feinen morvalifchen Umftdnden, fon:
dern Blog von dem phyfitalifchen Temperas
mente abbangt, und fo unerkariich ald
Sympathie iff. Dod). wasd er auch begtoecks
haben mag, und wie fehr auch der Dialog
davinm: gegen .bew in feinen nachherigen
ticken abftidyt, fo bin iy doch verfichere,
vaff ec diefen fehSnen Hauptfoff mit fo abges
fchymackter é’pi(obe, tie Plautug, unmdge
lich vernachlagioet harte.:

Vot
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Vo diefem. uch von diefem Stick
errath man nicht die Aufiofung des Knotens,
toeil davon fich nidys mehr, ald die vier evs
ften Auftritte gefunden Haben. Er hat ¢S
1750. auch fransofifch audsuarbeiten anges
fangen, wobl fchwerlich fitr ein frangdfifches
Publitum, fondern gu feiner Ucbung; ift abee
bamit nidyt toeiter al8 im deutfchen gefons
men. - S finde weder cinen frangofifchen
noch deutfchen Entwurf dagu.  Vermuthlich
baf et davou gar feinen ju Pappiere ges
bracht, weil ¢3 blog ¢in Seick von cinem
Ate ift. g :

Der Shlafrrunt, Die Cntfichung
biefer Komddie iff fonderbar genug. - Mein
sHruder machte dagu {chon 1766.; ald e
noch in Velin war, den erfien Entourf.
Su ciner Gefellfhaft guter Freunve, two es
und Herr Peofeffor Rammler auch waren,
fam die Nede aquf die Stoffe, welche ju eis
ner
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fer Komiddie am befien paften.  Mein Bris

der Debauptete, man fdnne aug qllem cinte

Komdvie oder Tragodie machen, indem 8

mebr auf bdie Bearbeitung deg Stoffd, als

auf den Stoff {elbft anfdme. Dev Stoff

fware nur arm, wenn 8 der Didhter twdres

Diefed {thien der Gefellfthaft etwad patadoy; 1

und Here Vrofeffor Rammler fragte ihn, ob

er e8 fCI6f mit der That Delveifen - toolite.

fBarum nicht, ertvicderte mein Bruder. Nuw

fo machen Sie, verfelte fener, ein Luftfpicl,

wo cin Schlaftrunt die Ketafteophe ift, und

Benennen e barnad). Die gange Gefellfchafe

billigte ¢8 einmuthiglich, und-mein Brader

verfprachd.  So' gieng man audeinander,

Den erfien Morgen drauf fieng er auch gleich

aw, und damit er durch nichtsd gefidus wiire

be,arbeitete ev-im Betee.  Nach einigen Tae

gen toar er mit dem Plane fertig, und wolls

ge fich ¢ben an die Uusarbeirung machen,
ald
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ald er den Vorfchlag nach Hamburg jum
Gheater erhielt und annahm. Nachdem ev
dort angelangt, nabm ev auch diefed Stack
toicder vor, lief 1767. drey Bogen, nehmlich
bis jum 7ten Yuftviee ded 2ten Afts S. 127.
@r cin Junggejell, du cine Junggefellin;
e cialter Junggefell,,; drucken, und goar
in der Druckerey, die er ju Hamburg mit
feinem Greunde, Heren Boden ) gemeinfchafts
Lich befaf. llein er hatte von feinem Mas
nufcripte ein Blatt verlegt, odev vielmehe
perloren, und daviber gerieth die Sache ind
Gtecfen.  Die Druckerey erhielt 1768. cine
neue Sovte Pappicr aud Jtaliens er licB
Biefe nehmlichen drey Bogen davauf umdruks
Fe, mit dem feften Borfase, ¢8 ju vollens
den. Aber audy da blich e? bey dem Vors
fae, und ich habe nicht die eigentliche Urs
fache crfabren Ednnen, die ihn wicder bavors

abachracht, v viel weif ich nur, daf er
f nichs
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nicht lange bey dem Hamburgifchen Theater
twar, fo batte er die theatvalifihe Laufbalm
berslich fatt, und fafite aus triftigen Griins
den den Entfchiug, fich nie wieder mit efs
twas, bas nur Aehnlichteit mit dem Theater
babe, ju bemengen.  ber fein grofer uns
ubecwvindlicher Hang daguy. den. cr fich f0egs
Pphilofophiren su Fdnnen glaubte, erwachte
oft in ibm unpermerft {o lebhaft, daf erihn
auf die gute Betrachtung brachte , man miifs
fe filc eine Sadhe, deren Befferwerdung man
eben in feinem Leben nicht fehr twahrfcheinlich
vorausfehen Fonne, doch etwas von et su
Beit thun, teil ung die Vorfehung feine Fde
bigeit umfonft gegeben, und Theater an
and vor fich weder Unmovalitdt, noch eint
gutes, UnmoglichEeit fep.

€8 ift bdehft twabrfcheinlich, daff er -vom |
diefem Ctiicke mebr audgearbeites haben mug,
I3 ich unter feinen Pappicrengefunden, und
biee
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bier ficfre. Denn mitten in der Rede, mits
ten in cinem Gevanten bricht man doch
nicht ab, tie er hier gethan; twenigfiens
batte ex die fiebende Seene ded jivepten AL
vollendet, €8 toird um deffo wabrfcheinli
cher, da ich einen halben Bogen von einen
Blane noch vorgefunden, der von diefem Aufs
tritte an, wo er feinen Subalt hinjugefest,
ben Gang deg Stucks furg big ju Ende ans
giebt, und toelchen ich, {o wie er ihn blod
fire fich Hingefchrichen , bepjufiigen Fein BVes
benfen frage. RNur glaube man nicht, daf
er fich dngfilich dran gehalten harte, wenn
er gleich nicht von der Hauptfache abgegans

gen ware,
Bermuthlich mufte in obbefagtem Auf.
fritte noch vorfommen, toie Philipp RNichard
Finetten beredt, mit ifren Schmeichelepen
gegen Samuel Nichard, dabin ju acbeiten,
Daf Samuel, Richarden jum Univerfalerben
b2 mache ;
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mache; Charlotten tbergehe, weil fie durch
ipre’ Henrath mit Karl Bertholven {chon
gludtlich genug are, und Samueln bey
feiner BVergeglichfeit dann Nd wann efwas
Geld vovaug aus der Crbfchaft nehmen und
nit ibm, o Philippen, geniefon tonnes er
wolle fie: dafitr Heprathem.  Oder  weldhesd

A mir; nadydem Plane der adyten Seene, faft
wabricheéinlicdher wird: berede Philipp Finets
ten, feinen Bruder Samucl mit guter Mas
nier qud der Welt ju fehaffen.

Ungeacheet = diefer TMuthimafing  aber
toiwde mein Bruder die Scene {o angelegt
baben daf Fein abfcheulicher,  vorfeslicher
Brudermorder, der auf dad RNad und nicht
aufs, Theater gehdee, entffanden tware; jue
pollfommuen Darfielung  ciner moralifcher
fLebre, die fir ein Auditorinm Banditen und
Erraffenrauber febr erbanlich fepn mag;
wenn vornehmlich su grofferer Niibrung ein

Geifts




Geifilicher ibn renvoll und feeligfFerbenldfe,
toelches vollfomnren aus der Natur ded birs
gerlichen: Lebens genommen todve, lnfer
jeigen groffen:Gchaufpiclern tolicde ¢ine fols
che Nolle auch beffer: bebagen, glicken und
mit grofferny Bepfall belohnt werden;  ald
¢in [ounlicher Bruder Licderlich, deribey eis
nem Glafe Wein mehr fpricht, alg fein Horg
und . Kopf jemald gu thun fahig ift 1 Viels
Leicht ware auch cine Scene vorgefalien, o
Ginetee Philippen  feine teuntaen Anfehldge
porgebalten, dieer gelengnet, und fild eine
Erdicheung von Finctten gehalten Hatte,
tenn gleich im Swdnc nichtd dbavon fiehi.
it der fechffery Scene ded dritten Nkt
im Plane fann fich dad Stilck o nicht fibliefs
fen, Denu da Samuel Richard den Termin
wiellich verfthlafen, fo muf ver alte Bevts
hold nunmehr erfcheinen, und Gamueln bes
fanne madhen, dag er ju besablen contumas
' b3 civt

Bogyedd XX
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cirt fen.  Berthold muf fich aber nunmehe

al8 cin chrlicher Mann, und als ein wabhrer
Greund ded Samuels jeigen, toelchem er '
nur wegen feiner Vergeflichieit einen Dentke
jettel anhangen wollen. Diefed und die Bes
frachrung, daff er nunmebro beyablen muifite,
twenn Berthold fchlecht genung dachte, und
doch nicht begahlen davf, macht auf Samus
¢l Eindruf, und wirft VerfOhnung und jus
gleich die Sufammengebung dev Charlotte
mit Kavl Becthold.

Die YiTatrone von Epbejus. Dies
fe8 RNadhfpiel iff bis auf ein paar Schluge
fcenen gang auggearbeitet.  Dic Charactere
and der Dialog it diefem und dem vorherges
henden Stiicke, dberheben mich der Crin
nerung, af er fie in feinen veifern Sabren
nach feiner Minna von Baenlelm, u verfeve
tigen angefangen.

Here



Heer Weife hat in der neten Yusdgabe.

feiner Suftfpiele auch ein RNachfpiel in Verfen
von eben diefem Jnhalte. Er nennt ¢8 feis
tie erfie Schulacbeit s modurdy mein Bruder
mit ibm, al8 fie beyde gugleich 1744 die Unis
perfitat Leipgig besogen, + die | pevtrautefte
reundfchaft ervichtet. Herr Weife hat fich
an die Cridhlung desd Petroniug genau gehals
ten: mein Bruder iff gang davon abgegans
gen. - Bey Heren Weifen, toie bey dem Pes
troniug, (At dig Wittwe ihren verforbenen
Mann wivklidy an Galgen hangen : bey meis
tiem Bruder aber Fomme fie nicht felbff auf
diefe Entfehlicffung, fondern wird nuv durdy
thren nenen Liebhaber dagu verleitet ; o8 ges
fchieht audy nicht toirklich 3 ift nur ein Mits
fel, Ddie ganje Umftimmung ibhres Horgend
gu erforfchen. - Petroniug machee die fibers

fpannte Weibertveu Iacherlich, ohne Ruffiche,

0b durdh) diefed Beyfpicl die Frau mit vers
b4 dachtlich

BVoggede XXITF
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dchelich toiirde oder nicht.  Micin Vruder
fachelt daraber auch, opfert aber nicht die
Lichendmuirdigkeit der Frau auf,

San eclaube miv, hicbey eftvad von det
et dev Bearbeitung feiner theatvalifdhen
Sticke ju fagen,

Cie geviethen (hm nicht mit der Leichtigs
$eit, welche die Herren, die ¢8 verfiehn und
gar aus det Erfabrung haben wollen, faft
gum eingigen Kenngeichen ded achten Genied
machen. ' Der erfte Cinfall, den man meis
fieng den Plan ju neuncn pflegt ; tourde vouw -
ibm nie befolgt, fo gar in feinen alleverfien
Griden nicht.  Die Empfangnif deffelben
batte freplich fiv ibn Angichung und Reigy
gefchab in fei'ncn rubigfien und vergnigics
fien Stundens und er theilt ibn wohl gar
feinen Freunden in einen vevtrauten Geofprds
ehe mit; aber nach ciner langen Jeit gieng
v erft an deffen 2udarbeitung, unterog fich
mitss
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mittlertweil ‘andern gang verfhicdenen Bes
fchaftigungen, und dachte nur in Erholungés
ftunden an denfelben.  Denn gu feiner Bez
geifferung batte er fein (o grofed Jutraucn,
tvie unfre vencrn Dichter und wobl gav Kunfis
richter: und weun bad, wag fig bertorges
bracht, nady dev Jeit feine Fatte Veenunfe
nicht oicder erwarmie, ober ihmgar miffe
fiel, fo verdamme cv e8 ofhne Bavmbersigheit
gum Feuer. Fond er ¢d aber, immer noch
toichtig, fo DBrachte er einen neuen Plan
daviiber ju Pappiere ,  und vernichtete de
erfien. ¢ mehr er nun wieber fiber diefen
dachte, je mebr hanften fich die Schwicrigs

feiten, uad manchmal fo (b, daff er fie fo
gleidh gu tibertwinden fich nicht getraute, und
e$ flir die Jutunft bey Seite fegte. Denn,
Abergeugt von dem Wachehume foined Geis
fleg, fdyrefeeihn die Grdfe der Sehwigrigs
. Letten nicht ab, fondern (rovnteibn ans wnd
' b s foann




e e R R S P v Be R e ) L)

XXVI Borrede.

tann. er dann lang genung gemwarter,
fand fich quf einmal Luft und Begeifterung
fieder.

U8 er'in feiner Dramaturgic fchon ers
flarte, daf ihm die Hervorbringung ciner
guten &chrift fobr fauer tirde, hicf man
bics cine Leffingfche Grille, oder wobl gar
cine demithige Prablerey.  Und e8 mwar die
pdllige Wabrheit, fein volliger Eenft. Vot
gu piclen Sveen fann man feinen Gegenfiand
¢ben fo wenig. bebaudeln, al8 vor ju twenis
gens fo mwie ein Waffercad bep. gu viclem
Wafjer cben fo gut fieht, ald bey gu tenis
gom, €8 gehdre Geduld dagu, die Jdeen
u fondern, und diefes ift ¢ben fo fchtver,
alg fie evft lange fuchen und gleichfam bets
auspreffen muffen,  Daber fam e, daf ¢t
{n feiner Jugeud fo fdmell cinen Plan jue
Komdoie und Traaddic fectig hatte s und bey
@it enn ex blog fich dem Theater allein

gemwids
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getoidmet oder fich niche fo piele andre grofie
Kenntniffe erworben, er ware gu Deutfds
[andd Ehre cin Goldoni oder Lopes de Bega
gervorben. Diefe Ehre aber verbat er fich gang.
treubersig, fo oft man fie ihm vorjufpiegeln die
Gieroogenbeit hatte.

Daf ich nicht gu vick gefagt, Fann ich
durch bie Pappicre betoeifen, die ich nod) fiber
bie Matrone pon Eplhefud gefunden. €8
find davon noch groen Plane va; und 8 ift
wahrfcheinlich mehe alg ciner von ihm jers
tiffen worden. Hicer find fic bepde.

Crfier Plan
dec Matrone von Ephefus.

Crfter Auftritt,
»Die Matrone in der Entfernung fdhlafend.
aJhre Dediente, ¥

‘ 8\’0&;;
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Bwenter Auferiee,
soocan Hive Hinter dev Scene jemand Fom:
stet, - Die Dediente fragt. Endlich triteein
sfcmeiner Soldat hevein, welder bittet, dap
sman i fein Liche anguzinden etfanbe. G
nhat Effen bey fich,  Die Bediente Gefsmme
sselppetit,

Oritter Auferite,

»Ot Officier Fmmt und fucht feinen
atann,  Cr fiecht die Matvone ; bt ihre
ptraurige Gefdhidite, und verliobt fich, Gy
phdbect fich ibr, und fie erwadt,

DBiecter Aufirite,

»Oer Officier {thickt den Soldaten e,
»ti 3u febny ob der Gehanggite noch da ift.

Fiinfe




Borrede,

Suinfer Anferice,

»Oet Soldat Emme wieder, erjdfhie; dag
soet Gehangne geftoblen foy.  Der Officier
»WHl verstweifen.”’ Die Vediente E6mmt anf
»oen Einfall, deft"todten Mann an die Stelle
»3W Hangen. ‘Die Matrone willige enblich
»0arein, und da fie fich chen dardber madhen ,
nentdeie dev Soldat (achend , baf dev Gehangs
e noch da fey.*

Swepter Pran, e

—

s Bevfoner, ’

s dntiphila.  Die Wittwe,
ssPbilofrates,

»MYfis,  Die Mago,

5 Dromy,
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Crfter Auftviee,

»Sie fdldfe feff! — luftig! Nun Fann
»ith wmeinen lejten Disenit Fauen! — Rep

»00d) eine Ndrvin wdre, und weinte fid) mit

»iht ju Tode! Jwar verfprad) idhs ifr: aber

wnivie fonute i) miv traumen laffen, daf fie

HEnft draus madien wivde? — Meinetwe:

| pen! — Knack! — Cv ift vevzweifelt Hars
ote — Aber, weldh Gevaufdy !

Sweyter Auftritt.
HOLOMO,  Drauffen.

Dritter Auftriet,
LU WIS - Sndem Antiphila fhlEft =
»OElich, wenn fie fo injenes Leben hindber
»fhlummert,
santiphila. Diemit dem Kopfe auf dem
»Sarge vubt , fpricht von et ju - Ieit im
»©blafe: Myfis, -ad) Myfis !
»HTyz
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I WIS, Hier bin ichy was foll ich ? Sie
plieaen o fehe unbequem, Nehmen Sie doch
abine beffere Stellung.

»Antipbila, Myfis, ift die Tafel gedekt?

»UlIpfis.  Die Tafel.

»untiphila. St aufgetragen,

»UIYis,  Was aufgetragen?

»antiphila, Der Wein, Myfis, det
»Bein!

»9fis.  Sie foridt im Sdhlafe! —
»UD ! wenn fie miv das toachend befehlen wollz
stel = — SBadpen Sie, meine rau? Sis
»ien Sie dodh fieber fo! (fie gevade fekend)

- wedntipbila erwadyt und glanbe gegefs
»few g habeny eifert deshalb wmit Myfig. ==
whort, dag es nuv tm Traume gefchehen, und
ofhlGft wieder ein — —

»UTYIiSe Jch will Del aufyieffen, mich
»it einen Winkel feren und. auch §u fehlafen

Pl
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yfudhen — — obder wenn Dromo doch wicher

Hfdme! — =— ¢ glaube, wivklich ev Edmmes

Wierter - Auftrite,
$Philofrates und Dromp, ~— ~—

LDromo. Folgen Sie miv nur, — ==
ier bin idy fchon wiedev, mein Kind, und
pbringe Gefellfthaft mit. Mein Hevr hat mip
Hhicht glauben wolfen — — Sehn Sie, mein
sdoeer, das ift das Mddchen, und hier fehldfe
poie Fraw.

Sy fis.  Leife! Leifel daf fie nicht- ers
whvadt —

»Pbilofrates, Dev fidh e nahevt und
ofie bemwundert — — Sie evwadhty ev fingt
o»ffc an guloben, und fic) bey ihr cingufdhmeis
weheln — Boet, wie lange fie gefafiet, fage,
y,biefes evinnere ihn, daf er feibfi diefen Abend
phod) nidyes gegeffen und ihn Hungre. Defiehls
ey
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Ho Dromo, Wein und Effen gu holen, und
»aus feinem Jelte einen Tifh wnd Feldftable

whtitgubringen,

© Sinfeer Aufteict,
Philotrates. Untipbila. Mpfis.
samtipbilas Wie? Sie wollen hiev Fhs
ot Wolhnung auffchlagen?
»Pbilotrates, Haben Sie Mitleid mit
whit, fdhone Betedbee; ¢8 ift mir unterm SJela
»t¢ ju falt — bis Movrgen mit Anbruch ded

»Lages dulden Sie mid) immer — ~—

»antiphila, Sie wollen midy unghiflicy
pinahen? IWas wird man von miv denlen,
pwenw die Stadt bivt, dag idh Sie eine gans
230 Nacht bey miv geduldet?

HPbilofrates. DieFolgetwivd die Stadt
sichon lehren, wie uingern es geﬁbebexi. Wents
phan Sie demobhngeacytet tode bey Jhrem
»Orabe findet, — AWer Eein WRisleid mit {ich

¢ oielbft
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»felbff haben will, muf darum nicht aufhres,
»e3 mit andern ju Haben,

Sedyfter Auftrite,
Dromo mit einem Gebilfen, der Eincu
tleinen <ifdy bringt.
»PbhiloFrates.  Brod, Datreln und
»Weiny  das iff die Kiche eines Soldaten.
»Cr bewegt fie juerft. Cndlich fallt ihm das
»Orvafel bey, daf ev die befte Frau bey den
»Todten finden werde. -~ Er habe immer ges
»8laudt, das Ovafel wolle ifn jum beften Has
woen, jest fahe ev die Crfillung —
»DLOMo. Nu das gefieh ich, mein Hery:
wiann aus dem Stegreife vortveflich higen.
»Philofrates, Sdift den Dromo fort, "
phad) dem Gehangenen ju febn,

Cicbenter  Auftriee.
nomtipbila. iyfis, PbiloFrates’
»BOLLs
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SFovtfesung.  Antiphila {dyeint anfongen 3
plverden,

Acyter Auftrite.

HDromo fmmt mit der Nadyricht us
HUiE, daf der Gehangene geftohlen worden
Hfen.  Bersweiflung des Offiviers. Creldrung
poer TWittwe.

»oromo, St! St!

»Pbilofrates, Was giehts ? — Kommy,
ofafl an! : :

»OrOmo., ©t! &t!

»Pbilofrates. Nun?

HDIOMO, ‘parbbn filr den Todten !

SPbilofrates, as foll das? — FWag,
Himeynft du? —

Hyoromo. €8 hangt drauffen noch alles.

»PhiloFrates, Wie? fo hAtteft du mich
¢ 2 500007
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whelogen? Und miv diefen @dyret eingejagt?
worevler, dag fell div dein Leben Eoften,

yoromo, Bortreflich! It dag tein
pDang, daf idy durd) meine Cefindung die fehyds
Hhe Wittwe sur Crildrung geztvungen 2 Wi
nie fic wobl fonf fo bald mitder Sprache hevs
pousgegangen feyn,

»Philofrates, Droto, duhaft Recht, —e
pBergeben Sie ihm, meine Antiphila

santiphila.  She Gbtter b welde Bes
oidimpfung? wozu binicd) gebracht worden 2

Hteunter  Anfevitt,
Dromo. Myfis.

,,brdmo. Seh will Hoffen, wein RKind,
o0af Sie mit in den Kauf geht. Seh braud)c'
»olfo nidit lange um fie ju handeln. = Wenx
»Sie heyrathen-will, Heyrathe Sie einen ehis
plichen Soldaten.  Dleibt er, o fritt fein
HBorderriann, fein Diebenmany , fein Hintees
pinant
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whant an feine Stelle, gl"vlcibcn die auch,
»i0ift ein andrer Kamrad gleigh bey dev Hand.
K0ty wenn Sie einen Soldatett hevrathet,
»f0 Eann Sie eigentlich nicht eher Wittwe
oiterden, ald big der Henfer die gange Come
phagnic anf einmal Holt.  Und dag gefchicht
o]0 leicht nicht. - Foir haben jefit inder Avmee
sein BWeib, das Hezicht fchon die gange Conws
wP03uie gweymal.

SIS, Sa fo gut wirds bev gehnten
st ichts

wDromo, Solls Shr andy wodl fo gut
piverden 2 — Nein, alsdann mddt ich doch wohl
plicher dein legter , als dein evjter Mann
.nf‘;\)‘i s

»Ui8,  Made, daf wir ihnen nady
plominel.

»DLOMO. Und dicfe heilige State verlaf
wfent, wo fidy cin Beyfpiel dev ¢heligen Liche
“Ya <3 »eleige
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weveignet hat: o! devgleidhen — dergleidhen —
soergleidien die Welt alle Tage fieht.

HUIpfis. Graufames undantbares Ge:
HIhopf! St es nicht genung, daf ihr uns
poerfilhre, mifeihr uns audy nody verfpotten 7

Tavantula., Wenn ¢8. auc) auf dem
Kitel nicht dabey fitinde, fo torirde man ¢8
doch ausd diefer Dperette felbft fehen, daf
mein Bruder fie su -einer IJeit angefangen,
wo cr die reifen Einfihten ded Theatersd
noch nicht hatte.  Die Lebhaftigfeit und lus
ftige faune, bdie davinn herrfcht, crfeat das
Wefentlichere, o gut ald fich dasd erfesen
lagt. Die BVerfe find vbrfcglid) 'fo fihlecht,
toeil fie dbamalg in den mufifalifchen Sticken
faft durchgangig fo twavenr; und man wobhl
noch jept davon Mufier fieht. Auch iff ¢8
gleichfom nur der Entrourf der Yudarbeicung,
bie in Ynfehung ded Baus der BVerfeund der

: Dits
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Diftion felbfF nod) verbeffert worden twdve.
Seinen Plan finde ich nicht dagu.

Die gliiflidhe Lrbin, nady Goldo:
ni. Diefer Dichter war in den Yugen meis
nes Bruderd cin {hasbarer theatralifcher
Cdhriftfteller , aber nur cin mittelmdffiger
Kopf.  Seine Frudhebarkeit iff blog Mangel
an feiner Audwabl feiner Fdeen und feiner
Plane. Ev machte aus allem cine Komddies
aber jeder Menfch Fonnte fie fo, aufjedem
Roffechaufe und in jeder Gefelfchaft fehns
10 ¢8 mit unter an langer Weile nicht ges
bricht.  Diefe mit ettvad infercfantem und
sue Hauptfadye gehdrigem juerfesen , verfielt
er nicht gang, fo fehr er audy die Stihle
vicken, Coffee und Schofolade trinfen 1GEE,
und alled Geroorfucht, mas Gerdufdh, aber
nicht Yufmerkfameeit cvvegt. Vety allen dits
fen Mangeln qber, fdnnte man aug jeder

feiner Komodie eine povtrefliche machen 3 und
l ¢ 4 : 8
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e {ft ‘gar fein Quweifel, . Goldoni wire o8

auch bt fahig gereferr, twenn ev nicht die

Komddien - Lieferung wie cineFourage Licfes

rung behandelt hatte. S jedem Ctiicke bes

finden fidy fol) Sne Situationen, dicer ulcht gan;
. ungenugt {afie, Die Chavatrere fiud meiffens

aber vou der Dberfldche, und betweifen cinen
' SManagder fleiffig beobaditet s “aber niche
dacdber philofophirt hat, Dad fdcherliche
grife evogut s ~allein fo bald cr eenfifiaft wird,
und gar dad Herg vihren will, it ev fabl
und abgefdyinackt.

Lot drepfiig Jabren ofngefeht fingen
bieGolbonifthen Geitcte an, auf dem deuts
fdien Theater groffed Auffeben ju maden,
und waven eine Jeitlang dbas Unterhaltendefic,
Die frandfifthen Stitcke mit o genanntem
Beleton und Anftand geffopft, wollten nic)e
nehr fehmetken; und ob die Schuld nephe
an den deutfehen Sdhaufpiclern, oder Nebers
febern
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fefsersr, oder an deven innern Gehalte felbfi lag,
entfcheide der, weldher tauben Ohren vorjus
plaudern Suft hat: Goldoni muffe aud fchon
davim Beffer: gefallen, - wall feine Perfonen
aud bder wirklichen taglichen Birgeclichen
oReie findy diejeder Menfdh 1 fehen Geles
genleie hat.  Gie toarcn ju toenig: gefucht,
was die frangdfifhen u viel gefucht find,
Sn diefer Reit Fam mein Brudee auf den Eirts
fall, cin Goldonifched Stick fir dad deut{che
Eheater augdjuarbeiten. €8 Leific 11 Erede
fortunata, unbd fleht im dritten Dande feiner
Kowmdbdien, melhe 1753 su Venedig bey Fos
feph Wetinelli Hevouggefommen. . Die vier
erften Auftritte ded erfien Wufjugsd - bid
an die Wortes ,;ou follf, fo bald du wilf,
Hoein eigner Herr fepn — patte ec fhom,
wenn v Jecht iff, in der Neichifchen Burcha
Haudlung ju Leipsiq, two er fich damals aufs
bicle, 1757 ober 1758 auf cinen, Soegen iR
OFtap drufen laffen.  AWas ihn an der Bols

& fendung
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fenbung gehindert, Fann idh nicht fagen.
Der Plan dagu, der freplich fiiv den Lefer
pon feiner groffen Unterhaltung ift, fann
. och demy der e8 augguarbeiten ettva Luf
befame, jur Leitung dienen.

Collte ¢8 nicht noch 31:fd‘auc£ geben, die
o cin Alltags:-Gericht fo gerne hatten, ald
uttfre englifchen Allerléy oder Nagouts, die
aus den Ueberbleibfeln cined Abendfchnaus
fes Deftehn, welche Srunfenbeit oder Geiy in
einen Tiegel gufammengefcharrt und qufges
toarme? Yber dag lete bleibet freplich file
Leute, die feine gute Kiche gewohnt find,
der fraftigfte Leckerbiffen.

uftin.e . Davon iff fociter nichtd als
der Pan dba, und bat nicht cinmal cinen Ti:
tel. Wlauti Pleudolug ift darvinu jum Grun.
de gelegt ; und weil Juffinim Deutfehen obna
gefehr dag roerden follen , twag Pfeudolus
in
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im Lateinifchen ift, fo Habe ich diefen Naps
men augenommen.

Diefe lateinifche Komddie foll Doufa,
wie Taubmann in fciner Audgabe ded Plans
tug - anfibee , alfen aqudern Plautinifchen
Gtiickenn porgejogen nud mit dem grofien
erguiigen gelefen Haben, €8 mware alfo
nidhe gu perroundern, daf fie dem Cicero fo
gefallens denn fie fep ocellus fabularum
Plauti, fey fber alle Kritif, und perdiene
nicht allein von ibhm, dem Doufa und dew
fambinig , fondern auch von den Lipfiid
und Ccaligerid  fleifig chefcn 5uin>crbcu‘_
Sermuthlich propter vim comicam  yer-
borum. :

Der Ynnbalt ded lateinfchen Stickd iff
ungefehr diefer.  Ein Officier , Nahmens
Polymachdroplafives , Hat fich von cinent
Kuppler, Nabmens Ballio, ein Madchen
fiv 26 Minen , ohngefehr drep bis viers
: huns
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bunbect Thaler getanft, ihm audh 15Minen
orauf gegeben, und bedungen, fie ibm mit
feinem Keel, der die nbrigen 5 Minen und
einen Bricf von ihm bringen wilrde, nachs
gufchicien:” €alidor, ein junger MNenfehy, bep
fie auch licht und wieder gelicht wird , bitees
ben Kuppler, fie an dbenDfficier nidht verahs
folgent gu laffen, weldher verfichere, wenn
Polymadhiroplafibed nicht Heute, ald den
fefigefeliten: Sevmin, den Nef deg Geides
fchicke ;- Calivor fic befommen fonnte , wenn
¢r die befiimmte Summe Geldes fie dag

Ravchen bedehee.  Dad hat er aber nicht,
und Flagt feine Noth feinem Bedienten. Pleye
dolus, welcher ihm dag Madcdhen ohne Gield
gu verfhaffen verfpricht ,  und audh) More
bilt.. Denn er beredt den vom Officier mie
etnem Bricf und funf Minen abgefannten
Rarparcacula, er foy de8 Dallio treufer
Dicnets
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Diener.  €r findet jwar nicht gang Glana
ben;  DHarparcacula giebt ibm aber doch dew
Bricf gur Befrellung, dag Geld will ex dber
dem Ballio felbfF -cinhdndigen, Wit diefem
Briefe-nun und, finf Minen, woeldye bey el
nem guten Freunde geborgt worden, fihicke
Pleudolusd einen: andern pfifigen Kerl, Sps
mia, der fich fiir den Harpagcacnld atigges
ben foll, au den Kuppler, weldyer fein Bes
benten fiudet 1 das Madchen verabfolgen ju
laffen. Dev Betrug Hdee fich endlich aufy
und niemand bat dabey Schaden,  alg Bals
lto ) woeldhen der Vater vor finent’ Sobn

€alidor, und deffen Bedienten , gowarnt,
Rach dem vorliegenden Plan hatte mein
Brudee freplich diefen Keof unfern Sitten
ndbec gebracht , bie Deften lateinichen Seea
uen genugt, wid den Yusgang beg Sicfe
felbfE cin bischen moralifher aqusfalicn mm”l,
alg
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al3 im Qateinithen.  Denn ob ¢8 wohl unter

Chriften nichts ungesodhnliches iff, daff cin

junger Menfch mit Wiffen feined Vaters et

e Beyfchlaferin bale, fo toticde man fich in

ter Chriffenheit doch uber cine foldye Lors
| ftellung drgern.

Dergleichen Plane 3u Lufifpiclen , twie
dicfer , hat mein Bruder mehrere hinterlafs
fen. - Einige davon find aber entroeder nicht
gans vollendet, ober.besiehen fich auf &Stucke,
pon denen ic) nicht errathen fann, twas fic
telche of find. Dier find die Nahmen das
von: dieWinlinge; die Grofmiithigen ;
die aufgebradyte Tugend ; der Vater
cin Affe, der Sobn ein Geb; Ver gute
Yiann; Yoertber Der befjere; und nody
cinige andre , die gar feinen Fitel haben,
und febr unlefeclich gefchrieben find.  Auf
cinen Halben Bogen hat er fich auch drey
RNahs
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RNabmen von Lufifpiclen aufgeseichnet, nehma
lich: Die Gebrniver Denner; der Galees
venfclave; und Yiylord Rof; ich finde
aber davon nicht eine Seile mebr; ob idh
mich gleichroohl erinmere, daf er mir felbf
ven Plan vom Saleerenfclaven ersdblt s denm,
er war mit dem frangdfifchen Stiicke davon
nicht gufrieden, fo viel auch deven deutfhe:
Borftellung damald Beyfall erbicle.  Yuch,
mug idy anfiibren,daf er ein@Sdhaferfpiel,betits,
teit: Die beyderfeitige Ueberredung, vers,
fertigen tvollen , woju er einen Theil des,
‘.})Ianié entoorfenn, und den Anfang der evs
ften Scene fehon in Verfen ausdgearbeitet.

Daf endlich -mein %rﬁbcr fogar YTady:
fpicle mit Sanns 2 Yourfe verfertigen
wollen, titd niemand fo unglaublich finden,
der da toeifi , daf er die Gefhmackreinis
gung, durch Bertreibung des Hanng - Wurfis
Lo
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pon Sheater; fiie die grofite Hanngs Wus
feiade Hielts

Den Waigert mit dem Unlrante audsus
potten, feheine von feher dag Loog der Nes-
formatoven gewefen gu fepn.  Den Waiken
aber vom dinfraute ju fichten, wadht fovicl
Sluifehens uicht , und wird meiffens cine
Sm gemeinem  $eben
geht o8 gemeinighich von einam Yeuferfien
anf das anteres und der, weldher die Mifs
pelfirafie wapie, findet felten perdientenBey:
foll. Db ¢f meinem Brader mitdicfen Nachs
foiclen auch fo gegangen ware, mag ich nicht
perneinen.  Yus dem, wad or incinem Hofs
te von jivey Bogen in Oftad nachgelaffen,
und nur gleichfam die Borrede oder Einlels
tung u dicfer Gattung von Schaufpicien
werden
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foerden follen, fieht man wenigfiens dag hos
be Ulter diefer NRolle.

Hier ift das gange Manuferipts

Sadfpiele

ot

pwHannswurft

§ r.

»Bom Charatter beg Hanngwurfts,
,,@5 ift falfch, daf diefer Chavakter die Cefine
soung eines Wiener Sdyaufpielers, Namens
»Otranigky, gewefens wie Zowe in feinet
»Gefchichte des deutfchen Theaters verfichert.
»E8 it falich, wie eben derfelbe ung Hereden
Wil , Dap die [uftige Perfon, tveldye die
,Otelle tes Honnswurts vor Stranitey
mouf unfer fatevliandifchen Bihne vevtreten,
L YOUrft 2 Hanns gebeifien.

b » DL
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»Det ehelidhe Sannswurft (f eines
piveit Hohern Alters : dennLuthev hat ibn {chon
»teht gut gefannt.

youther Datte {ich diefes Nabhmens vers
pichiedentlich bedients und dev Hevjog Heins
vidy von Draunfihweig Iolffenbiictel befchule
Hoigte Luthern , daf gr unter andern feinen
peignew Herrn, den Q‘{)v._rffw{fcn vorr @adyfen,
»i0 genannt Babe : ,,YOeldhen Yiartinus
HLuther feinen  lieben  andédtigers
»HAnnSwUrft nennet.,, :

»on der Jteplique gegen dent Churfiivfen
Hoon Sadyfen vom 2, Nov. 1540 bewns
widortleder Tom, k- Lib. IV. cap. 16,

»oiefe Defchuldigung verdrof Cuthern gewalz
Hiig, und da ev in der Replique des Hevjog
pReinvichs nody fo mandyes andre fand, was
N4y
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et nidht verdauen Eonnte , fo nahur ev daber
»&celegenheit dem Heryog SHeinvich diefen Gh:
stentitel ju geben, und ihm ineiner cignen
»Odrift au antworten, deven Titel iff: YVis
»oer Hannswurft,. . Uiavt, Luther.
»&edr. gu Wittenberg, I§4I. durch Hannd
»ouft in 4to 16 Vogen.

st fage aber , Luther Hat nicht Ddes
sRannswurfis allein  evwdhnet ;- fondern
aoud) feinen  eigentlihen Chavabter gefanng,
oUND i twenig Wovien fo genaw befchrieben,
»0af man nidht allein deutlich fiehet, was dev
shpanndionrft damals gewefen, fondern aud
. »as er nodh feyn muf, wenn ¥ alé ein uy:
oiptingtid) dentfther CharaFter auf unferer
»ubte wicder erfdheinen foil.  Sp fchreibe
"pluther s

o DN jorniges Geifilein (dew Tenfel meys

otend) weiffeft wol, bein befeffener Heink
b2 »Auch
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paudy fampt etyren Tichtern und Schreidern,
»008 Dis Wort, Hannsworft, nide mein
»ift, nodh vor miv ecfunden, fondern von
sandern Leuten. gebraweht wider die avoben
»aolpely, fo Flug feyn wollen, dod) unges
»Leimbt und ungefhicet sur Sache veden und
sthun. Ao Hab ichs auch oft gebrandht,
plonderlih und allermeift in der Predigt.
>,,1Inb weiff mich nicht zu erinnern in meiz
Hhem Gewiffen, dag i) jemald eine Vevz
ion itfonderheit gemeinet batte , weder
»Feind nodh Freund. Sondertr wie die
»©aden  fidhy jugetragen , fo hab ichs
waebraudht. ,,
»ANS einer andeent Stelle ift ju fehlBfen, daf
»nan ihn, den Hannswuri, gern fravk,
»fett und volliges Leibes gewdhit Habe,
» ey feiner Tolpeley alfo auch noch ein Frefs
»Iet; und sway ein Freffer, dem 8 betsmmt.
pRavlequin ift audh ein Freffers aber dem e8
i
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Shicht foanfefst, damit ev fihlant, leisht nud
saefdhmeidig Bleibt, weldes fidh du feinem
»Eharakter chen fo wobl fehickt, als dev: fetie
saBaunft jute Chavafter des Ji)énuémurﬁﬁ.

§. 2.
SBom Muken foldyer Nadhfpicle.

O 3
JSorte, Cinfalle, Stof, Entmurfe
gu dergleidhen Nachiviclen.

*) ,Gileiddy die erfie Erziblung beym Peoge
Hotus tonnte eine vortvefliche Hanngwurfifees
e geben. Hanndwur(t ift vier bis fiunf Jahe
pherveifes und von feiner Feaw entfernt gewwe:
olen, die fich indef vou einwm reihen Manne

>3 35i810s

;1 Dig 1cp nnter, den faceriis 8 Pogging gibe
gleichfalls eine gute Hannswurfifeene : oenn man
dore Hantswarft yu Seadtrichrer’ 1 eines Heines
@tadthens madyte, . Cr_gicht dem RKldger wnd dew
geffaaten Reht , und ift immer suf ver @it defln,

dev gulegt fyridits
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wunfechalten fafen.  Gr FSmme endlich wie:
»Vet, ba fie e8 am wenigften vermuthet,  unb
sivundert fich , fo veindich und galang » unb
wfeit. Hausden fowohl andgerafter wud mit
sallen Nothwendigteiten  umd Dequemliditeiz
sstett verfehin, u finden, . €r fragt, wo bas,
»H0 jened ber fey, und fie antwortet jedes:
»al, dag fie e8 Gottes Seegen n danfen

whabe,  Dis endlich ein Eleiner Knabe Funt

woorfdhein fmme,  Iag it das? O ein als

wletlicbftes Kind — S feh wobl — €3

»Heift Fritdhen — Aber wem ift s denin?

»E3 witd eben Heut vier Jahe nodh alt =

»em ift 3 denn? — O Mann, du muft

i i Angebinde etwas feheren — Aber

pivemiftes denn? — Meine ift o8, —  Deis

pite ? Und wie Bift dudenn dagu geEommen ? =

purd) Goites Seegeny oder wenn man dies
wfen Ausdrudt nidit brandhen wollte ~ Mein
nQUtes Gl — Oder das Koboldchen. Denn
Lian
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piman Edunte fingiven, daf fie diefes dem
ssIRann beredt; und da ev Hofe wird, daf ihn
»das Koboldeen andh damit verfehen, fofann
siie b beveden:; daf diefes Kndbelen das
»Soboldehen felber wdre,  Und fo nach Ednns
»t a8 gange @tid das Hoboloden
»heifen,

Ciner unfer: beften Schriftfeller hat bor
viclen JFabren fdhon die Vertheivigung dice
fe8 ehelichen Suffigmachers iber fich genoms
men, undich weid nicht, ob mein Vridet vor
oder nach devfellien anf diefe vt Nachfpicle
gefallen 5 callefu moider die Mode #nd dasd
Borurtheil , weldhes jest allgemein herefehe,
und wenn e auf unfee vermeintlich Srofen
Sehaufpieler - antdnmms , wohl nedh fange
beeefchen mdchee, Gat fie gar nichs gewits
fot. . @in Beweif wieder, daf Edyeiftficlier
vou Anfehn und Einfiche, nidht immer Cirs
finf baben und meifiens die, weldhe dic Sas

e
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dhe nur Halb verfichen , aber deffo dreiffer
wnd entfcheidender dev  AWele porfdyretben,
Gefergeber bed Gefthmadts werdew.  Ja gur
Betdmpfung cined Borurtheild feheint nur
cinandres, das jur Denfartder eit mehe cine
pafit, cintiicfendes Gregengift gu feyn. Doth
davon fann man fich am erbaulichffen iw dee
Rirchengefchichte untervidten, wo Ubroeichting
gon der allgenicinen Vorfiellung einer Sache
aleich emiged Wobl oder Wehe der Secle ge:
Biihee. Wer aber dicjesigen tbcatralifd)cn%mubc:
fehyriften wedet liefetnod potr,modh gang billigt,
wird Hdchftens vou Theater STournalen und
Reirungen aus dem Rivfel ded gutenGefehmads
pertviefett.
Breflan 1784
KRacl &. Lehing.
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Perfonen:

Seltarn.
| Hilaria,
faura,
Sifette. Kammerjungfer,
Segarin.  Eapitain,
QBflglf[ang. Ruficus, § wishabe,
sabrap,  MNatucatienhdndler,

} &eltarms Ioehter.
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Crfter Aufteite.
Hilavia, faura, Siferte.

c‘g& Lifette.

]
( N ja. ©oldyen Mdnnern glanben Sie
1935,, noch die gevingfte Tveue fhuldig ju
feyn? €8 ijt nun beynabhe drey Jahy,
af fie, wider Wiffen und Willen ihrer Fei:
ber, davon gegangen find. @ie haben 3war
Seit gehabt, daf fie gegangen find, wenn
fie nidht woollten in BVerhaft genommen werden.
Aber BHatten denn die Schufte von Ehemdns
neen Shuen feit der Reit nidyt einige Nachricht
geben ESunen? Keinen Hund, Feinen Budh
d2 ftae

}/
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fiabert Halben @ic mebr von ihnen gefehen.
SfE denn davaus nicht offenbar, daf fie {ich
ihres Rehts guwillig begeben haben? Das
Defte ift, meine lichen Madames, daf Sie
nicht viel an den ©churfen verficren. Sie
FonnentabFommen. Beyde Ednnen fie-abfom:
wen, Sy Habe fie ywar nicht felber ju Fennen
die Ehre gebhabt, das wiffen Sie.  Aber nad)
Sbrer eignen Vefdyreibung, o ift deveine ein
Berfchwender, der andre ein Verthuer getwe:
fer.  Dev eine Hat fein Geld verfpielt, dev an:
dre hat es im Phavao verlohren. Der eine
Hat feine Frau verfdume, detandre hat fie brady
tiegen [affen.  Der cine Hat es mit andern
QWeibern gehalter, und dev andre mit feinesd
Nachbars Weibe,  Kury, ¢ find Brider dem
Yeibe und der Seele nach: den cingigen tnters
fehied ausgenommen, daf dev eine feiner Fran
wenigfiens allen Willen gelafferr, der andre
aber gegen die Seinige nodh dagu ein vechrer uns
finniger Wikttrich gewefen ift.  Dev Unterfdied
it gleidhwofl grep genung, dafi Sie wenig:
fieng . Canta — == — AGoy Sie lafjen wid),

avich
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audy gang allein veden. tebe ich denw anf
der Kangel? Darf denn niemand dazwifdhet
reden? Warum reden Sie denn nidht, Maz
dam Laura? — —  Madam Hilavia — —
Aber wasd? bdas ift ein avtiger Anblif — —
Sie Iacf)cu. tind Sie weinen. Warum laz
dhen @ie, Madam Hilaria? Warum weinen
Sic, Madam Laura? Nun fehe idy, daf ¢s
unmndglich ift, sweyen Hevven judiencn. Soll
ich mit Jhnen lachen? Soll ich mit Jhnen weiz
nen? @L\II ich vielleicht lachen und weinen zus
gleidy? !

Hilavia. Madye was du willft.

Liferte. Nchwerde alfo weder lachen nods
foeinen. Denn id) habe i Heyden nody Eeine
Urfache.  Aber entdecten ©ie miv dodh dew
Grund ihres Kummersd?

Zaura. Oen Grund meines Kummers ?
Lifette fann nodh fragen? Cr ift Guch fo woh!
alg miv beFannt.  Cinen Mann, cinen liebens:
* odrdigen Maun vermiffen, und in Q)"faf)r
feyn, ihu auf ewig ju vermiffen — — —=
Ach Eann man meine Thranen unbillig {dhelten?

A3 Lifette.
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Lijette. Alfo haben Sie wohl Shren
Diann geliebt. Das ift das evfie, wasich his
ve. ©ie find febr verfdhtoiegen damit gewes
fen. - Und ichwette, Leander hat eé felbfE nidyt
gewuft.  Cin liebenswiivdiger Mann ' — —
bey dem das Sanfen das tdgliche Brod gewes
fen ift.  Der ¢8 nicht cinmal Hey dem Sanken
hat Bewenden laffen. Entmeder Kiitander ift
nidht o arg gewefen, als Sie und andre mip
ihn befchricben haben, oder — —

Laura. Nidt fo arg? Man Fann: ihu
nimmermehr fo avg Defchreiben, alg er gewes
fen ift.

Lifette. Unbd doch weinen Sie um ihn?

Laura, €8 war ein Teufel von einem
Manie,

Lifette. Und doch weinen Sie um ifhn?

Laura. Unmdglid) Eann es ihm in der
elt wohl gehen.

Lifette. Dev lichensmwirdige Mann !

Laura. Aber das betrabe mich eben, daf
ibn vielleicht Gott meinetwegen jefo heimfudt.
Per weif, wo er jekoifty wer weif, wie bel
¢8
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¢4 jebt ihm gebt. Ach mein allerlichfter Leans
der! b vergebe pivalles, was dumir gu viel
gethan haft. Deine Uebereilung, deine Truns
tenbeit — — — —

Lifettes Weinen Sie nur, Madam, weis
nen Sie. o Wielleicht fivaft Sie dev liche Gott,
dafi er wiederEdmme, und alsdenn werden Jhe
ve Thrdnen Oillig, feyn.  Wenn Jhre Thranen
nod) Thrdnen des BVerdruffes und des Andens
fens, wic viel ie bey ihm ausgeftanden, wés
ren — — —

Laura, Ay, Lifette, hive er denn auf
begwegen mein Mann ju feyn, weil ev mich
A0el gebalten hat?

Lifette, Aber Nbhre Werbindlichecit Hort
ouf ibhu ju lieben. Sagen Sie was Sie wol:
fen. b febe es alfiuwobl. Jhre Thrdnen
find FWeiberthrdnen, das ift: Thrdnen ofne
Urfache: oder hochitens, Thrdnen ves Eigen:
finng.

Laura. Du bift eine Ndvrinn, Lifette.
Was wiieden die Leute fagen.

A 4 Lifete
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Lifette. 1nd alfo weinen Sic, nur die
Leute 3u Hintergehen? Jhre Thrdnen follen
der Welt dag glaublich madhen, was SShre Auf:
fibrung gegen Shren Mann boch. fo dentlidh
toiderlegt Hat? Und dazu find Sie fehe thdvicht,
baf Sie nad)y dem NRubme eciner trewen und
auferordentlich trenen Frau fo geizen. Dies
fer Rubm ift jeko in den Augen dev Welt fehe
flein.” Denn diefe theilt fich nut in jwey Haufz
fett. " Der efne Halt diefe Tugend bey einem
Frauengimmer fir ([Echerlich und abgefchmacke :
der andre fliir falfdy und evdichtet, Der cine
glaubt fie nicht, und der andre achtet fie niche.
Siv niffen uns jetiger Jeit durd) gang andre
Eigenfthafien belieht madyen,

Zauva. €3 ift [hlimm genung, daf die
Zugend fo wenig geadytet wird.

Lifette. O dieTugend, die Feinen andernt
Gruno hat, als ein wag twerden die Leute
fagen, die vevdient diefen Titel fehr wenig.
Bon Gott und Rechtswegen foliten Sie lachen,
Madam Laura, und ficdh) freuen, \'J; Sie eiz
nes Mannes los feyn, den Sie [elbfE niche ges
nung
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nung tadeln Fonnen: Hnd wenn ja eine von b
aenbevden weinen wollte, fo wirde ed3' an Siv
fomien, MadamoHifavia. - Denw Métmer,
die fich ihrev'Weiber wegen vuiniven; find fefye
vav. . ie midjtenwohl feinen feings ‘gleichon
wieder finden

nilavia, Dag fann fdon wabr, fepn.
Aber ich weinen? Kch! Was hitte ih das vz
fache? Mein Mann war eine ehrliche Haut,
00 ev gleidy auch feine Febler Datte.  Und das
file wav e eine Mannsperion, S war ihm
reditfchaffen gut. Sich bin ihm aud) jest nod) qut,
fo gut, a3 man einem Manne in feinter 262
wefenheit fepn Fann,  Aber was HilfFemiv mels
ne Detedbnif? G Fomme nicht wieder s nun
gut, fo mag er wegblciben, - Wenn e8 ihm
au einem Dvee beffer gehr, als ed ifhm bier qez
hen witede, wavum foilte ich ¢3 ibm nidyt gons
nen? Unterdeffen faun ich miy ein unjehuldiz
ges BVergnigen mit meinen naveijthen Freyern
wmachen,

Kifette. O die bat She Bater gtemlidh
A5 Vel
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vevjagt.  lnd ed ift [hnen nod) dev.einige
Herr Segavin 1brig geblieben.

Hilaria. Das ift s chen, wad mir nodh
einigen Werdruf machen fonnte, wenn ich nur
m gevingfien daju anfgelegt wave, Ein Frauens
aimmer, wie ich, nur einen Freper ju haben!
Dag Franft, das ift unertvdglich! Und wo fich
nicht bald wieder neue bey mirmelden ; Sdywe:
fier, ©dhwefter, o wivft du deinen Herrn
§RohlElang am [angfiengehabt baben. Glaubft
du nidht, daf idy veisend genung bin, ibn div
abfpanftig ju machen ?

Faura. O Hilaria, wad verrdthiE du fiy
ein niedriges Gemiich ? JfE das die Treue, die
bu. deinemw. Manne am Heiligen Altave ge:
fchwoven ? Ueberlegft du denn gar nidyt, was
dic IWelt von div fagen wird?

Ailavia. O, idy fage von der Welt, wad
idh will, und die Welt hat eben das Redyt Nbey
mid).

Lifette. (sur Cauva) Aber gloicimolht
fifyeing e8; alg ol Jhnen dev BVevlufi des Heren
Wohl:
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WoblElanges etwas nahe gehen wirde; trok
dev Liebe gegen Nhren abwefenden Mann ?

Laura. O Deine NReden qualen midh,
fehweig Lifette.

Ailavia.  Aber ich mdchte nur ewig wif?
fen, was unfern Elugen BVater auf dent ndrris
fchen Cinfall gebradht hatte, alle unfre Frever
abjumweifen, und juft die jwey fdlechteften ju
Behalten , die er mit der ungegrindeften Hoff:
nung von der Welt fdhmeichelt. © Cin ndvei
fcher Muficus und ein abgedantter holldndifdher
Capitain. '

Liferte. Crv hdtte fie filr fich nicht Geffey
wahlen ESunen. Diefe wey Leute befifsen;
was er nidht befibt, und ev befint, was fie nicht
befien.  Jftes denn alfo febr ju verivindern;
daf fie fowohlmit einander fimmen ? 36 Bas
ter hat Geld, und dag fehit beyden. Mrfache
genung, - fidh file Greyer feiner Tdchter ansius
geben.  Bey dem einen lernt er dofie fingen,
weil et ¢ tvog der Natur, die ihm Ton und
Geloe
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Giehde verfagt Hat, leenen will. Und dev an:
pre crzdabit {hm dafiir feine Sdlachten und
Heldenthaten, wie er purd) die Dewunderung
fremder, Tapfevteit den Mangef der feinigen
it evfetsen; gl aubt. v

Hilarig. Sdweig, Lifette.  Da Edmmt
e eben ;o unad  braudht deine. Lobrede nidyt
$u boven,

Bwepter Auftritt.
Eeltarm,  Hud die Borigen.
Seltarm. Hal Hier find fie. b will
gang fauberlich mit iHnen verfahren s vielleidy
tiditen die guten Worte mehr aus ald die bi:
fen — — N, ihr ungeratheness” Todyter,
terdet the bald auffdren eurem BVater ju wiz
deefprechen ?
Lifette. Jn der That, mein Heir, Shre
Ancede i{E fehr gfitig und fanft.
Seltarim. Nidt wahr, Lifeste? (fachte
s ihe) Hire, id ME\: immer gegen fie das

Raudhe Heransggerelrr.  JAlzufdyary fann nidht
gt
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gut thum, b wills einmal in dev Giite mit
ibnen verfuchen,

Lifette. Schon vedit, fchon redhts

Seltarm: Bedenft docdy, daf eudy eurve

tutter, neun Monathe unter ihrev Dinf
mit ‘groffer Gefahr und Angft getvagen Hat.
Und ihe Widerfpdnftigen wollt mivs fo bez
Tobuen ?

Lifette. Hiflidh genung, wabhrhaftia.

Seltarm, Gloubt ihr, ihe Brodfeeffer,
die ihr niches werdiencn Fdunt, daf idy endh
nody [dnger in meinem Haufe leiden werde ?

Lifette. ie ‘werden allugiitig, Here
Seltarm.

Seltarm. S thu es mit Dedadyt. Jch
thu es mit BVedacht, —  Neh habe ench {dhon
mebhr ald einmal gedvobt, euch aus meinem
Haufe ju fofen, mich enrer gang 31 entgies
Ben, wenn ihr miv nicht folgen wolle. * Niei:
aev Gitigbeit Habt iHrs eingig und affein M
verdanten, Daf idy diefe Drohung jest nicht
wiederhole,  Aber alanbe qewif, i) evfils
le fte,

Lifet:
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Lifette. Was filr Ueberflug vaterlichet
Liehe?

Seltarm. Jhr goitlofen Kinder — —
Lifette ifts fo vecht?

Lifette. Mebr ald ju vechts

Seltarm. Wollt ihy mid) denn noch voe
ber Seit unter die Erde degern 2 Sott wird
euch freafen, gebt adit? — Jft das gelinde,
Lijerte ?

Lifette. O vortreflich !

Seltarm. Dedenttr dodh; dag ungehovfas
me Kinder vevfludt find.

Lifecre. Bie jdvtlich!

gaura. Sie befduldigen ung des Unger
borfams? WWie Funten wiv Jhnew mebe ges
horfam feyn, alé wenn wiv denjenigen Man:
nern tvew Yerbleiben, dic Sie uns elof ges
wahit haben ?

Seltarm. Sdyweig, -du Sdpinheilige!
Hab ich denn nicht ofte genunggefant, daf die
Heren Confiftorialvdthe faft alle meine guten
Frenunde find, uund idy euve U)xfd)cwuug aus
genblicklich evfangen fann?
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Hilavia, Chefdheidung? Warum follten
wir von unfern Mdnnern gefchieden twerden,
mit denen wiv doch anf das allevfeiedlichfie le:
ben? die uns in drey Sabhren nicht die gerings
fte foure Mine gemacht haben ; die uns i der
Seit Haben thun laffen, was wic nu felber
gewollt.  Wenn man ja Manner haben mug,
fo find diefed die beften.  Sye weiter von: uns,
e beffer filr uns,

Seltarm. Gy fich! Kanft du ey deinem
Wittwenftande fo gleichatiltig feyn? Dahitter
g was ftecten.  BVeynabe Fomme ich auf die
Gedanfen — — N, nu, i) wills gewif exs
‘faheen " idy wills gewif evfabren.

silavia, O i) will Shnen alles felbf fa
gent; was Sie nur von mir evfabren Fnnen.
@ie wiffen, daf idh midy wit meinem TMan:
e, fo lange wir beyfammen gewefen fin, jebe
mnf)[ vertvagen habe.  MWarum foffee ich midy
nun, ofne fein BVerfehulden, feiner entg,icl)en?’

Seltarm. Ofne fein BVerfduiden ? S
W nidt jum Beteler geworden? Jit ev wicht
Savon gegarigen ?

silavia,
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Ailavig. An dem erfien Fonnte ich wohl
fel6ft unichuldiger Weije Urfache Hhaben,  Und
mit feinem Weggehen hat er miv nun chen
anch Feinen grefen Werdruf vevurfacht. €3
fehit miv ja in feiner Abwefenheit an nichts,

¥ und idy babe fber nichts su flagen, alg tber
Sbr ungeftdmes Anbalten, midy, da id) den
evften SRann nod) Habe, dem andern jdyon ju
fberlaifen.  Cin gany anderd wdre €8, wenw
¢t geftorben wave, oder wenn id) goweif wifite,
dag er mich ganlich vergefien Hatte. o lan:
ge als eined von bepden nicht i, fo lans

>
-

Seltarm. Mag der BVater fingen und fas
gen — — 8 wird dod) nichts draus,

silatia. €8 ift gut, daf Sie mich dex
nube, o6 {ei6fn fagen, lberheben.

Seltarm. Cenn ev aber nun Jeforben
gwave? fe!

ilatia. D algdany — —- alsdans wee?
de ich meinHevy ohue Dedenfen an cinen ans
dern febenfen 3 und 3war an den , der mie

5
atti
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am beften geftele, nidyt aber an den, den Sie
miv vorfchreiben wirden — — Cab)

DOritter Auftvitt.
Celtarm.  $aura,  Sifette,

Seltarm. Das ift brav.

Baura. A Gott, wie leidhtfinnig ift
tmeine Sdypoefter! Nein, mein liebfer Leans
der, dumaglt feyn, wo du willfts es mag div
geben, wie es gebe, ich will alleeit als cine
treve und vedhtfchaffue Frau an div Handeln,
Gott [affe mich nicht die trauvige Nadridht
von deinern Tode evfahren ! Mit Kumimer und
Srauvigeit wiirde ich den tbrigen Reft meiz
ner Tage subringen. 1nd die grifte Wohl;
that, dic mir der Himmel alsdann erzeigen
fonnte, wave, das Cude meines elenden Lea
Dens ju befchieunigen, um mit div injenem Leben
bald wisdev veveiniget u feyn, (ab)

Quitfoicle. & Nievter
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Wievter  Aufteitf,
Seltarm, Sifette.

Zifette. Herr — — —

Selfarm, NI — — —

Lifetee. Unmdglich find alle beyde Nhre
Tochter.

Seltarm. Warum das?

Lifette. Ja, ja. Aufs hodyfie Ednnen Sie
nur von cinem Bater feyn.

Seltarm. Narve, fie find ja alle beyde
von meiner Frau.

Lifette. Davan yweifle ich nicht,  Aber
1 milfien fie denn deswegen alle Hepde von Sh:
nen jeyn?

Seltarn. Von wem fonft?

Lifette, Wenn ich Jhre Frau gewefen
ave, Eonnte ich Shnen ndhere Nachricht ges ’
ben, Laura und Hilavia find von o unters
fihiedence Gemithsave, daf fie unmdglicy eis
nen Bater haben Eonnen.

Seltarm,
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Seltarm. Meine Frau Fann fich wobl mit
der einen an jemanden verfehen haben, dafi jie alz
fo ifrem Bater nicht Hat nachichlagen ESnnen.

Lifette, @o? evfivect fich aud) das Ve
feben bis auf die Seele ? Das if das evfie, was
i) hire?

Seltarm. Sa, fie find ja aud
ey alleven cinander nod) jiemlich gleidh. Dy
fiehft ja, daf fie alfe beyde ihren Mannern
tren und miv ungehorfam bleiben wollen. Die
Gottlofen!

Liferte. Aber deveinen il Leichtfinm, und
der andern ifre Vetriibnif, wie find denn die
mit einander ju vevgleichen ?

Seltarm. D! was fich nicht vergleichen
[aft, das — — [4ft fich nicht vergleichen,
Aver Lifette, (af und dodh auch) von unjrer
©adye veden.

Lifette. FWas filr eine Sadhe?

Seltarm. Je, unfre Sadye — — — —

Zifette. Jdh weif nicht, was Sie wollen.

Seltarm, e, Navvden — — —

D 2 Lifette.
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Lifecte. Ha! ha! aus dem Narrchen
weif ich bald, was e feyn foll.. Nein, das
mit fchweigen Sie nur fily jest fFille — —

Seltavm. Aber bift dunidyt ein dummes
Thier? — —

Zijette. Allerliebfte Kaveffon — —

Seltats, Alberne Hue, i) meyne ed
ja nidit fo avg — —

Lifette. O, immer beffer und Geffer !

Seltarm, Nu, das iff wahr: Diimmer,
alberner und ndrvifdyer fann wobl auf der Got:
testoelt Fetn: IMadel feyn, als du biff. Dy
fiehft ja, daf alfes ju deinem Vefien. feyn folf.
J¢h bin dem Thier fo gue, . und  gleidy;
Wobhl = (4= —

Lifette, Und gleichwohl nennen Sie mid)
ein Thier.

Seltavm. Je, foll denn alles ey dip
fomplimentive feyn? . e vede wie mivs ing
Daul Fommt. Die KRomplimente, dev hundgs
Mttifche Quarf — —

Liferte, Komme Shnen - der auch  ins
Maul?

Selt:
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Seltarm, Ad) mache Feine Poffen. Sieh,
wiv Edunten fo Hitbfeh mit einander leben, al$
id) nimmermehr mit meiner Frau gelebt Habe.
S wollte didy zu meiner Auggeberin mas
dhen — —

Lifette. Und der Einnehmer wollten Sie
Bleiben. Fiir dad Amt bedank id) wich.

Seltarm, Ay du willfi mich nicht verz
fiehen.  Aber nimm doch nur dein bischemw
Pevftand ufammen , fieheft du denn nidt,
dag du div felber im Lichte ftehf? Wenn du
fein meine Tddhter felbfE ju ciner neuen Heys
tath Gereden woliteft, fo bleibft du ja hernady
allein im Haufe — — :

Kifette. Und dag mag ich eben nidyt.

Seltarm, So? — Du hatteft die gans
3¢ Wicthfchaft alsdenn fetber ju fithren, und
idh woollte dir e3 nidht Mbel nehmen, wenn du
div einen Prennig  dabey fammelteft, oy
wollte dic [0 gav deinen Lohn  verdops
pelt — . —

Lifecte.Das iff wenn ich mich jest nur mans
den Tag nidt fate effen Fann, fo wollten Sie

D3 mich




mid) wohl alddann gange Wochen hungern lafz
feny und wenn i jeko gange Monate auf
meine Vegahlung warten muf, fo wollten Sie
mich alsdann wohl ganze Jabre lauven laffen.

Seltarm. Bift du nidyt ein gottlofes Naz
Benaag! Miiv Jolch Seug ind Geficht su fagen?
Wenn es auc) wahr wave, muf miv ed denn
dev A6 — —  Aber ich will divg das mal
noch vevzeiben. Fomm her, Biffe miv die Hand
dafiir.

Lifette. Geduld cinen Augenblick! idh
il nur erjt Jhre Tddhter dagu holen, (fie
thut al8 wollte fie tweggehen.)

Seltarm. Bift du vafend? BVleib da?
Bleib da!

Lifette. @oll ich Shnen die Hand nidhe
Biffen? Jdy thue alles, was i) thue, gern
vou aller IWelt.

Seltarm. Und ich nicht! Wer weifi, was
meine Tochter denfen Fdunten, wenn du mic
die Hand Eijtefi.

Lifette. Sollten fie etwas dabey denfen
fons
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gonnen? Aber Ednnte ich nicht auch was dabey
gedenfen, daf ich es nicht in Gegenwart Jhver
Todhter thun foll?

Seltarn, Defto beffer, twenn du was
dabey denfft, und nur das MNedyte dabey
denfft,  Aber fchweig, laf div  nidhts
merfen, Herr Wohiklang Esmmt — —

Sifette. Ha; ha! Jhr Herv c.d.e.fig,

Sunfter  Auftvitt.

Seltarm,  Sifette.  Woblflang,

Yoblflang. Nun, meinHerr, werdent
die Cutfehliefungen Shrer FrauTodyter bald mit
unfern Abfichten Havmoniven ? Wie lange foll
nod diefe mir fo widrige Diffonang anhalten?
Wenn wiv Vivtnofen wd fonft einer Diffor
nang bedienen, fo gefchieht es aus Feiner ams
dern A6ficht, als die Mibereinftimmenden Tone

Beffer ing Gehdr fallen ju laffen, Aber diee

ubereinftimmenden Tone, wenn werden fie midh
einmal ergofen? '
Seltarm, N Habe ihr alleweile was
vorgefpielt, fiewill aber nidht darnac) ranjen.
D 4 Mein
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Mein lieber Here WohlElang, ob idy @iegleich
gerne ju meinem Sdywiegerfobne haben mddhye
te, denn Sie find doch nody cin giemlich braver
Kevl, foweif idh dody nicht ~—y — —

Wobltlang. O laffen Ste den Muth
fidht finfen,  Hat Orpheus durdh feine Leyer
pen Pluto und Cerberus bewegen Ednnen,
swarunt: follte ich denn nidht ein eigenfinniges
Leibsbild durch die bezaubernden Striche meis
nes BVogens biandigen Ednnen?

Zijette, Das it Fiedeiftoly! (leife ju
Seltarm.)

Seltarm, (Leifesnifette) Erhats aud
trfache! Denn, bey meiner Teeu! ohne Shnen
au fhmeicheln, Sie find ein Kevl, dev eé, hohl
mich der Teufel! mit mandpem Canter aufz
nehmen Eonnte,

Yoobltlang. O Sie —~ —

Seltarm. Nein, nein, Sie Lnnen miv
gewif glauben.

YOobhlElang, Aber cin Caner) — —
Seltz
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Seltarm. Nu, mu, feenlich find e8 meir
fiens qefchickte Qeute, gleichoohl aber find Sie
audh fein fehlechter Tropf.

Wobltlang. Aber erlanben ie miv,
S wifte nicht, wie man mich mitieinem Cane
tev vergleichen Ednntes

Seltarm. Gy, ey! ich fage jo auch nu,
@ie wirden’es mit mandyem anfnehmen, Sie
find ein bischen gar ju befcheiden.

YOooblitlang. Aber mein Gott, die Canz
ter find ja meiftens die unwiffenditen Leute in
der Tonfunft,

Seltarm, Ho! ho! Herr Wohlelang,
befinnen @ie fidh 5 Gefinnen Sie {idh).  Sie
wollen gav ju hody Hevaus.

Lifette, € ift auch wabhr! Bedenten
@ie doch, was das fagen will. 'Gin Canter?
Sy habe wohl welche getannt, die einen Hals
batten, dag die Kivche davon erfehnitterte, und
die einen Talt fchlagen Fonnten, dafi die Sehit
lev Deulen und Locher im Gefichte wad anf
demn Sopfe daven trugen,

%5 Selta
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Seltarm. Sa, ja, und der Canter, bey
demt ich in meiner Jugend follte fingen fovs
neyp — —

YOobltlang. Ach mit Jhrem Canter,
@ie Haben jo meine Symphonien und Con:
cortd gehort. Konnen Sie denn daraus nidte
sur Gnige uetheilen, dap iy ein Birtuofe
bin? Wenn ich fagte, dap ich in ciner Kapel:
fe in gany Curova, jemals devgleichen gefdee
hatte, fo migte idhs als ein chrlicher Wann

figen.
Seltarm. Nu, nu, was Shre Sympho:

nien anbelangt, die will idy niche tadeln. S
glaude, fie werden fie im Himmel nidyt beffer
haben.

WoblElang. Undmeine deutliche, griind:
liche und dberjengende Lehrart — — —

Seltarm. Ady die — die — — davon
weif i) am beffen u fagen. Wenn ich beden:
fe, was ich fitr cin unwiffender Kevl vov dem
i der Mufif gewefen bin, und wie weit Sie
mid) in furger Jeit gelbracht haben — — der
Henker
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Henker! Enm ekt ey muf mid fchamen,
— — drum denfe idy nidyt einmal gerne bran
— — b wufite nitht cinmal wie wiel Fdne
waren — — Weifit dus, Lifette?

Lifette. Neb, ich maad nicht wiffen.

Seltarm. Aud) nicht, was eine Terticiff?

Zifette. Auch nicht.

Seltarm. Phuy, fhame dich? Aber weife
ot denn, wie wiel Wievtel auf ein Sanges
gehen?

Lifette, Wiffen Sie, wie viel zefn Ge:
Bothe find?

Seltarm. Audy das weift du nicht! Du
Bift ja divmmer, al$ efn Wieh. Ja nu fieh, fo
find die Leute, die die Mufit verachten, Hevv
FWohlElang, was geb ich Jhuen, wenn Sienein
ganjes Haus informiven § mich und meine
Iochter, Kunechte und Magde — — —

Lifettes Hund und Kage — —

Seltarm. Denn idy glaube nicht, daf
eb ein ehrlicher Haugvater vor Gott und dew

Welt verantworten Eann, die Seinigey iw iz
: ) nee
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ner foldhen erbavmlichen Unwiffenbeit ffecfent
su faffen. Was verlangen Sie dafiiv?

Wobltlang. Sie dirfen Sidy ja nue
giitigff an dag evinnern, was wir [dngft unter
uns clbgercdet Haben.  Alle meine SefchicElichs
Feit fiehet Shuen alsdann umfonft ju Dienfe.

Seltarm. Nu, das gefdllt miv. Sy ges
He fo nidht gerne viel Geld ausd; Sie follen
mein Sdywicgerfobn werden, e$ mag Foften
was ¢ will.  Und du, Lifette, da du Hinftig
freye ©tunden in der IMufif beFommen follft,
erzeuge dich evfenntlich,  Jd) weif, daf du bey
meinen Tdhtern {dhon was ausrichten Fannft,
wonn dunur willft.  Dadhe, daf fich Caura je
eher je Lieber jum Jrwecke legt.

Tobltlang. Und Lifette hat uns 6is jez
Eo nogh nicht bepgeftanden?

Lifette. Neint, mein Herr.

YooblElang. Cy? eyt

Seltarm. Hal jert ift miv was einges
faflen. Die U wird geben.  Adiew, ich muf
gleidh AnfEalt dazu madben,

Zijette, Sut GE dazu !

Sedy-
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Sedhfter Auftrite,
Sifette. Woblflang.

Yobltlang, Wie tsmmts, daf Cifette
durch Jhre Stimme unfer Chov noch nidht vers
feavEen will?

Lifette, Wie fommts, mein Herr, daf
©ie ibr nodh Eeine Urfache davzu geben?

Wobltlang. Keine Urfade? Habe id)
©ie nicht ofte genug darum gebeten?

Lifette, Gebeten? Ja, ja, das fann
danmound wann eine lvjade feyn, aber
hier — —

YooblFlang, Nu? Was foll ich denn
durch die Urfache verfiehen?

Lifette, Duvch diefe Urfadye follen Sie
verfiehen die guofie Urfache, die nur in der
QWelt feyn fanny die Uvfache, warnm Qoute
guofs, verftandig, gelehre feifeny  warum
fie in Suehen fabren, da fie Eonnten ju Fufz
fe geben s die Urfadhe, warum hagtiche THad:
den fhon werden; die Uefache ,. toarum die
Heven WMufici componiven, die Disbe fehlen,
die
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die Advocaten, Advocaten fiud, die Didyter
fingen, die Bettler weinen, die Yeryte Wind
machen, die ¢ auhmfpulct Heven, die Suden
Chriffen und die ¢ briften Suden wumn, fury

dicUrfade aller yfachen — — bu.muvtur~

V
u' ' iiv 8 nun’?

Wobltlang. (bey Qcirc) Wenn idhs
nur verffehen wollte. CuQifetten)  Aber was
foll ich miv aug dem Gef jchtvdne nehmen ?

ur — urfadhe — —

Lifette. 8 thut miy leid, mein Herr,
dag Sie fich nichts daraus nehmen, und jus
gleich, daf iy bnen in Sbhrer Sadye nuo

anmoglich die gevingfien Dienfte leiften famt.
Xeben ©ie wobl,

Siebenter Auftritt,

Cegarin,  Siferte, 2WoblFlang,
Seaarin. Nein, nein,

Lifettey bleibda s
Didh eben hab idh gefudt.

Dder mein Hepy
Muficus, fiehte Shnen etwa nicht an? ey has
be auch anten Rath vou ndthen s und fann ihn

aus




Weiber find Weiber: 31

aus eben dev Quelle, mit fo gutem Rechee Hos
len, alg Sie?

YWobltlang. O die Quelle iff an gutem
Mathe fehr vererocknet.

Lifette. Sa, mein Herr Capitain, abet
nur fiie Leute, wie Hoevr Wobiflang.

Segarin, Das dachte ich; denn Sie,
Hevr Muficus, find gav nicht dev Mann, der
mit Frauvenzimmern wmzngehen wei.

Wobltlang. O! mein Herr Capitain,
wollten Sie nicht die hohe Gnade filv midy has
bei, mid)y mit einem etwas vorziglihern TH
tel i beehren. Cin Muficus, ein fimpler
Mufious ift ettoag gar gu wenig bedeutendes.
Dev Titel eines Vivtuofen — — — :

Segarin. Gut, gut, daf Sie von den
Titeln anfangen. e habe Shuen einen fchavfs
fen Tept davitber ju lefen.  Hery Capitain,
Heve Capitain fdhlechtveg, ift durchaus Fein
Fitel, devmiv anfeelyt, €sift mandyer fehlechs
ter Kerl Capitain gewefen. Sy aber fEamme
aus einem alten adelidyen Gefehlechte, Atfo
wird




32 MWeiber find Weibet.

W
e e}

[ —— h————

wivd fichs. gans wobl fhicken, daf Sie mich
finftia den Heren Capitain von Segatin
nennen.

Yoob!tlang. O ganjunterthinigfrer Dies
ner, mein Herr Capitain von Segavin, Sie
Haben nur ju befehien — — —

Segarin, Und Sie nur ju bitten, mein
SHove Bivtuofe — —  Abet evweifen Sie mir
boch die Gefalligheit, und laffen Sie midy mit
Qijesten allein.

Wobltlang. BVon Herjen gern. ey
empfeffe mich Jhnen, mein Herr Capitait,

Segarin, Abdieu, Herr Muficus,

YoblElang. Sehorfamfrer Diener, Herp
Capitain,

Segavin,  Adiew ,  Herr  Mufieus s
Adieu.

TWobltlang. O verjeihen Sie, ih has
be ¢ aus dev At gelaffen — ~— . b bin
Devo untevthinigfier Knedht, mein Heve Capis
tain von Cegativ. ‘

Segarin. Das war was anders — Les
Dent
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ben ©ie wohl, mein Herr BVirtuofe, leben
Sie wobl,

Adyter Aufteits,
Segarin. Sifette.

Segarin. Lifette, 3 iff mir eingefom:
mens ich muf Hilavien heute nody ju meiner
Frau haben, oder fonfi mag idy fie gar nidht.

Lifette, Das ift Jhnen eingeFommen?
€s Fommt einem dody mandhymal wundevlich
Beug ein,  Aber erlauben Sie mir eine FHeine
$rage: it 8 Shnen im Wachen oder im Traus
me eingefommen ?

Segarvin, Ndvvifde Frage ! im Was
chent.

Lifette. Sie haben alfo wadyend getrdus
met! Ein {hlimmerilmfand filr Shren Kovf?

xeega:in. Kovf Bin, Kopf Ger! wenn
v das Hevy gefund iff! Was nupt der einem
@oldaten, welder auter Hovy feyn folf 2 Aber
im Cenfie, Lifette, wir halen ja beynahe nod
Luftfviele, € ders
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den gangen Tag vor-unsdy du mifteft im Kup:
veln nidht viel gethan haben, wann Du fo eiz
ne Kleinigkeit nicht in fechs bis fieben Stuns
den ju Stande bringen Ednnteft. ) bin nun
fehon einen Monat hier.

Lijette. Das weiff ich, leider.

Segarin. Wenn id) Bergen op Soom bez
Tagert hatee, fo wiivde idy nidht fo lange Haben
davor liegen wiiffen.  Und eine Fraun foll migh
To lange aufbalten? Wenn ed nod) eine Jungfer
qudare.  Und auch bey der wirde eine monatlis
he Belagerung fhon ziemlich vomanbhaft fey,
3 mup alfo einen ©turm wagen, einen Ges
neralfiurm, - Du inbdefien,. Lifette, follft vers
fuchen, ob du fie jur Capitulation bewegen
fannft. ’

Lifette.  Stirmen und Fapituliven u:
.g[rid) ?

Segarin, Ach das {dyickt fih nicht file
did) , fber meine Maasregeln ju critifiven,
Sury, verfprich miv deinen BVeyftand , und ish
verfpredye div — — —

Lifetees Was verfprechen Sie miv?

Segar.




MWeiber find Weiber.

o e, o e e,

Segarin, %d) ESnute div alsbald ein paat '
Dubend Dufaten geben == == =

Lifette. Nur Her, nur her, — — It

Segarin, Aber das wive eine Kicinigs
feit filr deine Dienfle.

Lifette. O Shre Dienerin ift mit diefer
Sleinigeit fhon gufrieden.

Segarin. Cinen NRing filr etliche funfs
3ig Piftolen, unt ein paar Obrgehenfe von
Sleichem Werthe — —

Lifette, BVon dergleichen Schmucte bin
idy eine jebr grofie Liebhaberin.

Segarin. Aber idy mifte mich {hamen,
dir eiw fo. [dhlechtes Gefchent gemadht u
haben,

Zifette, Umd idy wirde midy gav nicht
fhdmen, s angunehmen.

Segarin, RNein, Hove Lifette.  Jeh vers
€2 foredye
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fereche div etwas, was allen diefen Vettel bey
toeitem wbertvift.

Sifette, So?

Segarin. Dadallerboftbarfte, vas ich di
nur geben fonnte,

Lifette. Sie madhen midy neugierig.

Segarin. Ctwas unfdhitbares,

Zifette, O fagen Sie — —

Segarin. Was aller. Welt Shdise nidd
Bezahlen wiirden.

Lifette, Nu, was denn?

Segarin. Rathe einmal,

Lifette. Etiva Haus und Hof == oo
Segatin, Phuy!

Ziferte. Cin Rittergut?

Segarin. DPfuy, fag idh?
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Lifettes Cema den Stein, womit man
Gold machen fann ?

Segatin. O rathe Geffer.
Lifette. Gine Tinktur, ewig su leben?
Segarin. Was ware dag?

Lifette. Ctwa cin Waffer, wodned) man
seitlebensg fdhdn bleibt?

Segarits, Was filr Kleinigleiten?

Lifette, O Sie wolfen mich. jum Bejten
Haben. Nichts Foftbavers wifte ichin der
That nicht.

Segarin. Nun fohore — ~ «~ Meis
ne ewige Gewogenbeit !

Lifette. O gehn Sie mit dem - Bettel ;
ev ift nidht einmal fo viel werth, als die paar
Dugend Dufaten, die Sie mir juerft anbo:
ten. ey febe fdhonr, alle meine Hoffrung fo:
wobl bey Jbnen, als Heren WoblElangen , ift
veraebend,  Leben Sie wohl, und wagen Sie
¢ 3 Nhren
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SShren Generalfurm; idhwerde mich in dic BVe:
ftung ichen, Shren Feind su verfaven.

Neunter  Auftvite,

Segarin,

Das Ding fieht tbel aus. o idh nicht
bald meine Heyrath ju Stande bringe, fo fann
teh meinen neuen Chavakter nidht [anger unteys
fidgen,.  @eqarin, Segarin, wenn aus dem
gnadigen Heven wieder ein Schubpuser wep:
ben folltet Daf man fich auf das verzweifelte
Ol nidit verloffen tann, D Glic! O
@egatin! @b

3tvey:
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Swepter Aufzug.

Crfter Auftritt
Sabray.

ere Seltarm. Hat mich ju fidh rufen laf

fen. . Wag werde ich bey ibhm follen?
@ollte er miv etwa von meinen ofindijden
@eltenbeiten twas abfaufen wollen? Jber ev
ift ja fouft Fein Liebhaber von Maturalien.
Doch es Fornmt  einem reichen  Manne
mandymal wunderlich Jeug ein. b Habe fie
st it geffect.  EinlEleiner Gewinnft wirde
miv febr wobl ju fatten fommen s denn fonf
Batte i) heute wider meinen Willen Fafttag,
9Wer follte es glanben, daf cin Mann, dev
fichs in dev Welt fo fauer hat werden l(affen,
gleichwobl julest Faum fein Brod Haben folls
te? Sy Fenne Off s und Weftindien befjer ald
mein BVaterland, e habe die Welt in ihren
unbefannteffen Winkeln duvchfivichen, und i
¢ 4 wiinfdy:
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winfdyte e nur voir dem Golde, dad ich ha:
e graben, von den Pevlen, die i habe fifchess,
und vou den Edelfteinen, die id) Habe fudyen
feber, nur — aur — nur den ehnten — —
ady Natve!: —~—— qur den sehntaufendften
Theil.  Aber wag Bilft miv meine Kenntnif ?
meine Crfahrang? eht man mid) deswegen
andert vor ? Gefehlt! Man sieht die unwifs
fendften Leute miv vor. Jn dem naly gelege:
nen Eeinen Stddtchen war jingft efne Accis:
bedienung offen. ey meldete mich. Iy ward
abgewiejen.  Und eg erhielt fie cin Kepl ——
~Sa, idy laffe miv den Kopf abhauen — —
wen o jemals cinen Clephauten oder ein Cro:
codill gefehen hat, ober-wenn ot weif, wie der
Caffee wad)ft, oder dev Sucker gebant witd,
Nun fage man einmal, 0b e8 dem Stante
nicht . ju unausfprechlichem Nachtheile gevei:
et , wenn feine Aemter it dergleichen Loy
ten Dbefeist werden, O Seitent O Sitten?
Doch vielleicht witede ¢8 mir audy beffer gehen,
wenn idy die gange Welt umfchift wdre. Vel
feicht ift das die evinyige Urfadhe, warum ¢8

miut
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mit meiner Bevforguna nicht vecht fort will}
Ach I daf ich niemats Gelegenheit dagu gehabt
babe, Doch - imm

Andever Auftritfe
$abrap,  Seltarm.

Seltarm. Gut, Hevr Labray, qut, daf
Sie gleich gefommen find.  Sie find ein
Mann, der dic IWelt fennt, und weif, wie
man €6 anftellen muf, wenn man was verdies
et will,

Zabrapy Sa, mein Hevr, dad weiff iy
aber gleichwohl it mein Vevdienft feh fehlecht.
€8 find viele, ~die meine NRarvitdten befehn,
abevwwenige , die fie Eauffen wollen. - Ny wolls
te winfden, mein Hevr, daf Sie von det
feltern) feyn midyten. - Jum: Crempel diefe
Wenugmuithel , durch yieviel Harnde ift fie
miche fchont ‘gegangen! und imwmer wieder in

fe- meinigen, abev unbezablt, suriicfgetonmen.

€3 Selt:




Meiber find Weiber,
r— L At r——

Seltarm, Laffen Sie fecfent, laffen Sie
fieckenn.  Davon braudhe ich jebt nidyts.
<[ R e

Labrap. Aber betrachten Sie nuy ihre
Gdydnheit. e verfichre Die bey meiner Ehy:
ve, um einer gewiffen Gleichheit willen Hat
miv einft ein junger Cavalier zehn Dufaten
fiie cine dergleichen bezahlt,  O! idy will taus
fend Spaf damit haben, fagte ev,  SHente
focife idy bey dev Grafin von Crnft, Jch wers
de fic auf dem Teller um die Tafel gehen lafz
fen.  Syehy febe fehont im vorausd, wie die cine
votfy wird, . die anbdre, weil fic wegen dep
©dyminte nicht voth weeden fann, die Sers
piette vor das Sefichte halt; dicfe ffe fehleunig
aus den Handen wirft, jene eine Unfhulds:
voffe Mine dabey macht, ald ob fie nidhts als
eine Mufdel fahe. O die Luft foll miv meine
jebn Dakaten: peidhlich evfeen! Und dev Cas
valier Hatte Redyt; bHetrachten Sie nur-mein
Heer! Ha! Ha! ha!

Seltarm. Ja, ja, es iff curids genung.
Aber — — —

Zabrar,
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Rabrap, Ha! ha! i mevf e3, ich merk
e3, Die wollen wad ernfifafteres haben. Hicy
Hab i) — — —

Seltarm., Nein dodh! BVon Jhren Sie:
benfachen mag idy gar nichts fehen. Laffen Sie
mich veden , und Hoven Sie, was idh will
— = (vor i) Sa, aber wo fang id
an? Welches fage ich ihm guerit? Daf ev Geld
verdienen Fann? oder daf idh ifhn Fu eineny
Sdelmftreiche braudyen will 7 dody “idy will
ehn vorher ein tenig ausholen — —  @ind
@ie ein chrlicher Mann? Antworten Sie,

Labrap, Devrahe follt ieh aus der Feas
ge fehlicfien , daf Sie daran jweifelns

Seltaviy. Gy, nein Narve, antworten
@ie feir fury und gut. it einem Worte,
Sa oder Nein.  Sind Sie ein- ehrlicher
Mann ?

Labrayp, Jum Henfer, das dadyte id).

Seltarm. Soll das joviel heifien als Ja
ober Nein? Sic Eonnten wohl, wer weif was,
von {ich denfen.  Mug s denn wabr feyn?
Antworten Sie, wie i ¢8 Haben will; mit

A
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Sa oder mit Nein.  So Fann idh doch wiffers,
woran id) bin. Jd) frage Sie nod) einmal
find Sie ein ehrlicher Mann?

Zabtar. Ja.

Seltarm. Sind Sie citer?

Zabrar. Sa, Sa.

Seltarm. Sind Sie einer?

Zabrar. Beynabe follte iy glanber, daf
Sice e licber fahen, wenn id) fugee, idh wave
ein Sdelm ?

Seltarm. Wenn Sie aljo ¢in ehrlidyer
Mann find, fo packenn Sie fidh nur wieder
Shrer Wege, "Die versweifelren chelichen Lens
te! Wenn man fie braudit, o findet man fie
nidht; und wenn man fie mit Laternen fudhtes
wenn man fie aber nicht braudyt, fo 6t maw
aller Ovien” an eittent o, ' Gehen. Sie nury
oehn Sie ! Wir wevden nichts mit einander anz
fangen Eunen. Pfuy dber {o einen Dumms:
Fopf! dev Die gange MWelt, uad idy weiff nidt
was nod) mebr, will gefeben Haben’y und niche
énmal die unndite Tugend zu . vechrer Jeit ‘an
Nagel zu Hangen, gelesnt Hat. ~Jhre ndved
fdhe
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fehe Antwort bringt Sie um cinen, Sewinnfe
von etlichenn Dukaten,

Labrap. Gy, mein Her, evyiivnen Sie
fich nicht.  Shre Grage war ju verfanglich,
alg daf id) anders davauf hdtte antworten Fons
net.  Sagen Sie miv nur ohne Scheu ;. mit
was Fann idy die etliche Dutaten verdienen?
Denn meine RedlichPeit it nicht von der: biius
ecjchen, groben, und unbiegfamen Avt.. Sie
ift gefdllig, verbindlich, Fury in die. meiften
Sattel gevedhts

Seltarm, Ja, wenn ich fie nun juft anf
einenn @attel fetsen wollte, dem fie, nicht ges
vecht swdve? Nein, nein, mit der NedlichFeit
Fonu ich jero nidhta su thun haben. Deutfdh
gu veden, i) brauche jest einen Mann , dev
gav Feine Defiit, und Ddeffen. Gewiffen einen
and den andern wnevlaubten Stveidy verdauen
Fann,

Labraf. Obne midy ju- vdfmen, Herv
eltarwr, daf idy alfe diefe Cigenfdhaften bes
fise , fo glaube ish dody, €ie werden: an miv
Shren Mann finden Edunen.

Selts
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Seltarm. Sie glauben ez, und idy glaud
es nicht. ie find ja ein ehrlicher Nann?
Widervufen Sie dent Jhr evfies Geftdndnif ?

Labrap., Owas fiiv ein innerlidyer Kampf
von Gewinn und Ehrfudt, von Philofophie
und Hunger! der Sieg ift jweifelhaft. Ven:
be Theile ftreiten nody mit gleichen .‘err’rzﬁ
und mit gleichem GHik. Aber wie == — gy
empfind ich ? — — ~ Die Gewinnfucht wivd
matt — — fie weidet — —— die Ehee dringt
tady — — Jelst witd fie fliehen — — yie
flichet. Die Ehee verfolgt fie mit fiegerifchen
QWafferr: aber der Hunger — — pey Hunger
Fampft noch, und wird bald beyden den Dieg
{dhwer madjen,  AbeL Wie? = —
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OBilibaid.

@haritas, Todyter des Wilibalde,
Heowig,  Der Charitas Maddjens
Bodey., Ein Advofat,

Slovian,  Deffen Better, :
Philibere, Der Eharitas Lichhaber,
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Sefter Anftvitt,
QWilibald,

Cunangefleider in Shlafrocte.)

%ie febe ift jeder ehrliche IManft” heut zu
Rage gu eFlagen] Die gute: alte Beit

ft vorbey, und die, in der wiv jekt lebeu, muf
alfen jum Cel und um Verdvuf wcébcu, die
nue nod) ein Finfden Vevnvnft und %ugmb
Baben.  Sch fage das aus Ueberjengung, wnd
nicht aud Aergernifs, ob idy gleidh Avegernip
mebr al$ ju viel Habe, €5 mafte andh mit
einern Wunderwerfe jugefien, wenn ef mic
Bey einem ewigen-Proceffe-vor jwangig Jab:
e und bey einer evwadhfenen Tochter davan
feblen foilte! Gin Drocef! Cine ermwachfone
Todhter! Aber was wivde miv alles dag fehas
den, wenn Heut ju Tage unfern Madchen die
Chrbavteit nicht eben fo unbefannt wirve, alé
die Gevechtigheit unfern Richtern ? Nei, wivk
Luftfpicle, D Lich,
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fich, vordicfemmwardas fonicht! Bor diefem,
va alle Richter Rbhadamanthen und alle Mads
chen ©ufannen waren! Vov diefem, bda ¢8
nodh) eine eben fo grope Unmdghichteit fdyien,
die Gerechtigheit ju erFanfen, alg den Hims
fmel! — — SBegen des Proceffe- svar hat
miv der Prafident geftern gugg;-if’éofnux1g mas
dyen (affen. . Seh foll f)wrc‘ wit meinem Advoz
caten jn ibm Fommen. Aber -cs wird gewify
wicder nichts feyny denn es liegt dem Teufel
gu viel davan , daf mic) die Chifane nicht
in Ruhe @t — Gue, meine Todjter, daf
ou Esmmft — — :

Swenter Anfevitt,
Charitag,  Tilibald.

Wilibald. S Hatte jest eben meine
Gedanfen her — = —

Chavitas. eber die jekigen verderbten
Reiten 5 nicht wabhr? Diefe find ja immer dev
trauvige Gegenfiand Shrer Gedanfen, AWahrs
faftig, liebfter Bater, es thut miv Herglich

feid,
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feid, daf Sie fo wenig filr diefe TWelt aes
madt find. Jdh ddchee doch, fie ware nodh fo
giemlich gut.

Wilibglo. O Sugend! O meine Todh:,
ter! wie febr winfhe ich dir gefitndere Wes,

grifie. Du madyfi mein  ganzes Mitleiden
vege.  Komm , Kind, und [af dir meine
Crfabrungen miteheilen 5 fie Eonnen deiner
jungen ©chonheit ftatt dev Stavke des Geiftes

diencn, die fonft nur das BVovvedht des Alters

3u feyn pflegt.  Ein weniges von meiner Gine
ficht Fann div zehn Jahre mebhr geben — —
Chavitag, Wie, licbfter Vater, jebn
Sabhre mehe ? Bedenfen Sie doch. Jehn Fab:
ve mehr? O ein vortrefliches Gefchent fir ein
junges Madchen!
Wilibald. Du verftehft midh nicht,
Chavitas, O ih verftehe Sie gany ol !

Behn Jahremehr? Geben Sie miv, wenn es,

feyn Eann, lieber jehn Jabre weniger. Sy ew:

fhrece wber diefe sebun Sahr mebe.
Wilibald, Diefe jefn ahr mebr 1wy
ben teder deiner Schinbeit, noch deiner Sus
D2 gend
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gend nadytheilig feyn.  Du wiedeft den iz
fen davon: geniefen, ohne ihre Laff su fithlen.

Charitag. Wenun glefch, - Wiv wollen
aué lieber nitht Gbeveileny  SBiv wolfen dew
Caufe der Natur lieber nicht juvorFommen.
Wenn die finjfive Weisheit nur mit dem Alter
erfangt wird, fo fann {ie uvie fpdat genug evs
{angt werden,

Wilibalo, §ivdie nidhts, meine Tochters
Dey foldjen Gefinnungen wird fie didy in deis
nem Leben nicht infFommodiven.

Charitas, Defto beffer!

Wilibald, Diefes deflo beffer: geht mip
durch die Seelet Jdy flvchte; idh furdhte; Du
forichft im Conft. - Vot dicfem, Ehavitas, waver
die Madchen ‘vou deinem Alter teit lehrbegies
viger , weit Defdeidnier. Vo - diefems Horveen
fie cinem weeninfiigen . und savtlichen - Bater
it mehr BVergniigen ju. - Bov diefen liefen fie
nicht fo auf die BWale und in die Comodien.
Wor dicjem (agen fie micht den: gangen Tagnber
den. Jiowanen; dje dem Wike  nuv - fdymeis

dyeln,
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cheln, um das Hevy su verderben.  Bor die:
fom — —

Chavitag. 'Sy hve wohts vor diefem
waren aile'junge Maddhen ehrrwirdige Matros
uen s niche wahe'?

Yilibald. Sa.

Charitag, Sie madien midy 3u lachen,
Tiehfter Vater.

Yilibald. Su fachen? 1nd ich ollte,
daf du fber deine Thorheiten weinteft,

Charitas, Die &Ef)oﬁ)eit‘eﬁ, welde Sie
miv. Sduld geben, find di Thovheiten der
Seit, und nicht meine "‘f)mf)vmn. tnd ift
6 nicht unfve PRiche, ficy in die Jeit ju fchis

eben? Dodh (affen' Sie uns diefe Untervedung
‘abbrechen.  Philibert ifF geftern bey Shuen
“geefen.

Wilibald. La uns diefe Untervedung abs
Bredyen, um wieder auf die erfte Ju Fommen.
Mean muf fich, fagft du, indie R Beit {ehicken?
£ was filr ein gefabhrlicher @t‘tmbﬁrx Man
muf fidy nidyt von der o cenge Hinveiffen lafz
fenr, fondern man muf den Weq der Tugend
g wans
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wandelnn, und wenn wir auch gang alleindrauf
wanbdelten.

Charitag. Wir werden nicht gany allein
drauf wandeln, wenn Sie evlauben, daf ung
Philibert begleiten davf.  Cv it es werth, fidh
nad) Jhrem Mufter ju bilden, Er licht Sie;
ev Dewundert bren rvidhtigen und fchavfon
Berftand 5 ev betet mich an.

Yilibald. Erv betet dich an ?

Chavitas. Ja, von Grund feiner Seelen.

Tilibald. Bon Grund feiner Seelen?

Charitas. Na.

Wilibald. v Getet didy an von Grund
feiner Seelen. Das entatickt midy — —

Chavitas. Warum wolien Sie alfo (dn:
ger einer fo reinen, fo avtlichen Liehe jutvi
der feyn? CinevLiche, die Sie felbft fo ent:
ekt ?

Wilibald. Crichopfe deine Bevedfameeit
nidht. € Betet dich an, und mehr braudyidy
nicht ju wiffer, um iHn aus dem Grunde ju
Fennen.

Chavitas, Wie glicElich bin ich, vaf Sie

ibm
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ihm Gerechtigleit twiedevfahren laffen. Ha,
ev ift dev artigite, gefalligfte, licbenswirdigfte
won aflen jungen Menfchen.

YWilibald. Und mit einem Wovte alles
au fagen, der vollfommente Nave unter det
©onne,

Charitas. Was fagen Sie?

Yulibald. Sch fage, daf du in deiter
HUnverichamebeit zu weit gebeft.  Ein wobler:
sogenes  Madchen folite eher vor Schaam
{revben, als mit ihrem BWater von ifren Lich:
habern fprechen.  BVor diefem (iebten dic Nad:
chen auchy aber fic liebten mit Anftdndigleit;
fie (iebten gany in devr Stille. Und wenn ich
¢in Madehen wdve, ichy fo wird idh eine
Mordthat eher BeFennen, ald meine Liebe.
FWeift du denn, was das ift, lichen?

Charitas. OO id) ed weif ?

Wilibald. Du weift e8? Defto fchlims
Cmer! BVevbeyrathe dicy alfo je eber je lieber.
ey bin fo ein Thov niche, daf ich die MNeube:
gierde eines Madchens, dasd fchon weif, was
lichen ift, au evfticten verfuchen wollte. Sich
D 4 very

e
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wermenge ‘mid) mit dem unmdglichen nicht.
PNein, wahrhaftig, neime  Gelhy, verheivathe
dich, aber wabhle einen, dev es wirdiger iff,
mein « ©cdwiegerfohn ju feyn; als  diefer
Philibert. ey follte einen Dienfdhen, der die
Frauengimmer anbetet, in meine Familie nehs
men? Jch? — Cin Franenzimmer anbeten,
foenn dut mir e nicht Wbel nehmen willft, heift
die Davehert felbff anbeten.  BVor diefern Hatte
man fieeud) Gefehdpfe nur Eleine Acdhtungen
euch ju lieber, davon war man weit entfernts
aber eud) gar anjubeten, das ift eine Rafevey,
die unfern jesigen Jeiten vorbehaiten wird, die
ausdricklich dagu befrimmt zu feyn {dheinen,
it dev gefunden Bernunft int Stveite ju les
Ben.  Und wenn ich mich nicht febr ivee, o
Hat fich dein Philibert in diefem Streite vors
treflich Bevvorgethan,  Cr ift gafant , ev
fhroaBts cv ift in dev Welt Herwmgefchwdarmt,
et hat cinen mqprcn gefreffen an allem, was
fien ift: Dad fild die fehonen Cigenfchaften,
pie i) gefterrt an ihm BemerFee, ald et mich
mit feinem verdviiflidien. Veéfuche  beehrte,

Hud
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Mnd ubrigens davf man fo gar feharfiichtig
nidht feyn, um ju mevken, daf er fein ?‘cr"
méger durdh feine Reifen ziemlich dinne ge:
madt. Solltedas etwa gar die walie l’nmge
feon , warum ex didh anbetet?

Chavitas. Weniafiens zichen Sie bdie
DedlichFeit feines Hetjens nicht in Sweifel,
Wielleicht swar, daf ernicht mehr dev veidfe
ift, aber was {hadet das? Cr befitt Gefehick
lidyFeiten, die gany gewif fein GME maden
werden, und Hat einen fehr veidien alten BWes
ter, dov — —

Wilibald. Giefchictlicheeiten?t — — Cis
nen: alten Wetter ! — — Du haft mich
Befterr, Todyter.  Jw diefer barbavifdyen K[eis

ten, inowelchen dev Neichite dev Gefehicklich:

fie ift, in weldhen dev, der Geld hat, alles ju
wiffen glaubt, ohne das gevingfre gelomnt ju

Habeny in.dicfermn Jahrhunderee dev gfiiclichen

DOumbipfe, was Finnen da citvem Gefchicklich
Feiten Delfen? Bov diefem waren. fie wobl fo
gut afé das guifite Kapitals aber das war vor

D5 diez
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diefem — Und wasd den alten Better anbelangt
— glaubft du denn nicht, daf die alten Vetter
Leute find, die ihre jungen Vetter Abevleben
wolfen.  Vor diefem ftarben die alten Leute
wobl eher al3 die jungen; aber jekt, jeht s
men ja die jungen Leute fo entfehlich in ibre
Datur, daf fie Kahledpfe weeden, ehe fie ei:
nen Bavt Eriegen.

Chavitag, Audh liebt ihn fein gewefenee

Bormund fo febr, daf er ihn zu feinem Erz

ben einfesen will,

Tilibald, Davon fhmweig vollends fill.
Bas Mahrehen ift miv fo uingauB(id) vorges
fommen, bdaf ich nidht einmal nach dem Na:
men diefes grofmithigen Bormundes habe fras
gent migen.  Bor diefern madhten die BVormiing
der ifre Mindel wohl lieber veich, als avm
aber bas wat vor dicfem!

Charitas, Und wenn id) es Shnen nun
auch einvdumen mifte, daf feine offnungen
vidht allzugeqrimdet findy fo mnifen Sie miv
dpody wiederum crdumen, daf der Reichthum
niche die gliteflicdhen Ehen made.

YWiliz
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YOilibald, Die Liebe noch weniger, - Tu
genden und gute Sitten muiffen fie madyen.
Wenn mein - Finftiger  Schwiegerfohn  diefe
Hat, fo will ich -ihm Meichthum und Gebure
fthenfen —  Jum Crempel, was meynft du
von dem wackern Flovian, dem jungen Better
meines Advofaten, ded Heven Codep?

Chavitas, Nun was ol ‘der Kahle
maufer ?

TOilibald., Der foll dein Mann werden !

Charvitasd, Wer? dev freife, difere Flos
rian,

Wilibald, Gy, meine Todhter, es if
ein febr gelehuter junger Menfch! Cr verfteht
lateinifeh und griedhifch, und Hat die Alten ge:
fefen.  Die Alten! weift du, was das find,
dieAlten? Das find die, die vordiefem gefchries
ben haben.

Chavitas. Jch bin der Atten ihre gebor:
famfte Dienevin, und des Heven Floviang jus
gleich.

Wilibald, Folge miv nur in gutem, odet —
- Dum,
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Dure, wer Efmme da uns ju fidren? —  Sind
@ie ¢3 fdhon, licber Heve Coder

Driter  Auftritt.
Cober.  IWilibald, Charitas,

Codeps Sdon? Was jum Henker wol
len GiemitJhrem Sdon? Denfen Sie, daf
ein 2Advofat, wie ich, nicht pinkelich it ? Und
watum find Sie noch nicht angetleidet? Haben
@ie vergefien, daf uns dev Prafident um jehn
Ubhr beftellt hat?

Wilibalde Ja, um jehn Uht —  —
aber zebun Uhr —

Codep. Wirds fitr diefen BVormittag niche
nody einmal fehlagen. = Gefdhind zichen Sie
fich an — Himmel! den Prafidenten arten
jufaffen? Und Sie wollen in Jhrem Procefie
glicElich feyn? o lange al8 die Welt freht;
ja id) dlivfte wobl fagen, fo lange” al8 man
proceffivt, hat fich Pein Kiient einer folchen Unz
geveimtheit fdhuldig gemacht, Den Prafidens

teny foavten u affen ! (indemer ‘got su Heftiz
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g¢ Geften madit,  fallen ihm unvermevtt die
Atten,” die ev unter dem AvmmenHat, jur Erde.) ‘
Wilibald, Das mme aus dev Hindes g
beredfameeit! '
Codep, Nein, unerhove! unevhre! —
€s.ift jwar Fei’n%ct‘bved’)cn, worauf die Caros PR
lina den Tod gefents aber won weit gusfern 7
Folgen, von it werwiceltetm E]}acbtf).e:'!e.
Den Prafidenten warten yu laffen, dev aufOvds
nung und Pintelicheeit mehr hiale, aldanf Pros
cefordnung felbft; den Prdfidenten wavten w
laffen !
Wilibald, Aber licher Herr! Covest —
Codey, Wie? Sie find noch Hier? Gehn
noch nidht, und jiehn fich an ? (Ioilibald will
gehn, wixd abev. fogleich . guricfgealten, )
Wag fehe id) ? meine Aften auf der Croe Dasd
ift niemand atiders dls Die gewefen < - 9Neis
ne Aften auf dev Cede! Weiter Farin man
Machlagigheic und Bevaditung  dew Heiligen
Suftiz nidst treiben, (indemer fie aufhebs und
deny @tanb davon GIdft. ) @ieverdicnen nidii,

mich gum Advocaten ju haben, per idy dichte

o




el o Sl o o w8 O

62 Wor  diefem.
__ M%“ =

und trachte, Sghren Procef, fo {pdat als mige
fich ju vevlieven. ;
QOilibald. €3 ift aber nidht wmbglich, aﬁ
o5 fchon jehn Ube fepn follte,
Codep. Miglich? A wenn nichts wahr
feyn Ednnte, af8 was méglich ift.

Wilibald, Sdy weif wahehaftig nidt,
o die Beit muf hingeformmen feyn. - Bov dies
fem Lief fie nicht Hald fo gefehwind! ‘

Chavitas, Madhen Sie fich doc) Feinen
Summer. €8 it gany gewif nodh nidt
neun Uhr. : )

oleps Cy! &ie wollen e8 wohl auch
Gefjer wiffen, Mamfell? Wenns nod) nidye
neutte wave, wie Fam’ es denn, daf ein Mads
den , wic @i, {don in volligem Pupe
ware? X :

Charitas. (vor fih) BVerdammeer Haz
Porecht !

Cooer. S have "ehne fhlagen Hiven,
und Babe gezahlt, und habe gleich davauf nady
meiner Wb gefehn s dawaves eine halbe Mlinuz
te auf eilfe.

Chaviz
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Chavitas. Nady Shrer Ube haben Sie
gefehn ? :

Coder. Ja, nady meiner Uhe. Sie dens
fen etwa, id) habe feine, weil ich Eein ellens
langes Jeichen fiir die Beutelfchneider heraugs
Bangen (affe. (3ieht fie heraus) Dat fehn Sie
felber nachs

Charitag, Kann Jhre Ubr niche nnidyz
tig gehn ?

Coder, Nein, niemals, niemals.

Charicas. Nun wobl! ich fehes und fos
be, daf e8 nach SShree - Ubr finf und funfyig
Minuten auf nenne iff.

Codeyp. Was? wie?

Charitas. Sehn Sie nuv.

Coder. (ficht) Das Fann nicht fepn
— Sie erden wohl machen, dag ich meine
Drille nodh Hervorfuchen mug, (feit fie auf
und befieht die Ubr.)

Charitas. Was fagen Sie nun ?

Codep. Meine Uhr geht unvecht. Genug,
¢ Batgehne gefhlogen s idh hade gexabis.

Chavitas. Bon wem baben Sie Sbre
Uhr? Coder.
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Codep. S mag fie haben, von we ich
willy es iff eine gute englifche ube,

Charitag., Wenn Sie fie fie-cine engliz
fche gefauft Baben, fo find Sie fehr betvogen
wordet.

Covep. Detrogen? Wie fo?

Charitas, Cine Whr, die fo falfh
Y R e

Coder. Falfeh? €8 ift eine dev allevrichs
tigften Mhren.
A Ehavitas. Weun fie vichiig wave, fo
ywircde, fie widt wm mehe alg cine Stunde
fpdt gehen. .

Codep. Sie gebt nie Tpdt.

Charitass, Sie seigtaber auf nenite, und
¢ hat jehue gefdhiagen.

Codry. Meine Whr geht untriglic.

Charitas, ©au; Getvi unfz’ﬁg!ic&? —
Nifo, wie idy gefagt Habe, iff e nod) nid)e
Bouney : :

Codeg., @ie find fehr miﬂvéis, ramz
fell.  Kury, meive Uhe gebt tichtia, und ed
Hat jebne gefehiagen — swolleny Sie jich ane

Asa

hAAd



Bor dicfem.

s e e G4 (0 s et e

slehen, Deve Tilibald, obder folf i twieder
gehen? ,
Wilibald. Erjiienen Sie fich nur nidhe,
Heve Codex.  Ja, ich gebe, und iehe michy
gleich an. (ab)
Todep. Mie mein Gehér abyujieiten?
T0ilibald,  (Fehrt wieder um und fagt
fachte sum Qoder) Aber, Hoevr Codey, Sie
bleiben jefat mit meince Tothter aflelty s veden
@ie ja nidht mit ihe von dem Drogefie.
_ Covep. Gehn @ie doch nur. (Wilibald
geht) Alswenn ihniche zehne jehien Ednhite?

Wilibald. (wie vorher) Sagen Sie’

ibe ja nitht, was den Procef betvift.

Codep. Nein doch? —  Meine Whe file’
cigen elenden Bratenmwender ju haltenl

Wilibald. (der nodhmelsumbehrt) Dag
fie ja nicht den Anlap ecfabut.

Codeps Herr, fir wad fehn Sie midh
an? Gehen Sie, oder — —  Midh file i
wen Mann 3u Dalken, den man mit einer Uhr
Betetigen Entbe! ——

YOilibald, (wie vorher) Deine Ehre

Luftpicle. @ und
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und mein ganzes vaterliches Anfehn berube
davauf, daf fie nichts davon evfihrt —  Kom:
wen Sie lichev mit, damit Sie fich nicht vev:
fdhynappen. |

Codeyr. Jch midh verfhnappen? Weldy
cinne Deleidigung! Gehn Sie den Augenblict,
eder idh gebe.

E— ——]

(MWilibald ab.)

BVievter Aufevits
Charitas, Cober.

Coder. Sch mich . verfchnappen ! Habeich
mein Maul nicht etwa in meiner Gewalt? —
Nun wivklich, Obey diefer zwepten Grobheit
wiug idy die evfte vergefjen!

Charitas. Allmablig, Heve Coder, fans
g¢ idh nun an ju begreifen, wie Yhre Ubr vic):
tig gehn upd dody faljh weifen fann; wic Sie
vidhtig Habew gahlen, und fich. doch verzabhlen
finnen —

Coders  Hiven Sie cinmal davon auf,
Mamfell! —  Wijfen. Sie, dof Jhr BVater
ein alter Nare iff 2

Chariz
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Charitas, 'Cr ift Jhr guter Frennd,
Heve Codey,

Codey, Und wenn ev mein Druder an Leib
und an der Seele wave. Eriff einalter Nave! ~—
Miv, miv; einets Mdnne von meiner Uebers
legung u vier Malen die Berfdhwiegenheit ju
empfehlen. Doas folfen Sie miv nicht nmfonft
gethan Baben, Hewrr Wilibald. Sie verras
then Shr Mifrrauen gegen mich,  und Jhr

Riftvauen muf befraft werden,  ALS wenn
ich nicht vou miv Felbfi fo viel BVerfland wivde
gehabt Haben, ihrer Todpter die trjade ihred
Procefies 3 verfehweigen.

Charitas. (bey Seite)  Cr madyt mid
neugierig.

Cover. Kindern muf nicht alles auf die

Rafe gebunden werden, das weif idh von wmir
felbft.

Chavitas. Mede nur weiter,

Coder. Waswirde dag Tochterchen nidyt
fitv einerr Deguiff von dew (iehen Pappa bes
fomen, wenn fie ihn ndber, al8 aus feinenm
etvigen vovdicjem! fullte fetinen lepnen

€2 Chatriz
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Charitas. (bey Seite) 'Sy muf nur
thun, afs ob ich ihm gar nidye subdrte, wenn
ev mehr plaudern oil.

Cover. Wenn fle evfahren’ follte,  10as
filr Streiche ev in feiner Jugend angegeben,

Chavitas, (fangt an yu tillern’)” “Ca (a
la! Lo la fa! — @ind i ¢in Liebhaber
vout Mufit, Heve Codep?

Codeps Nein't — Freylich wave e ale:
dann um das vaterliche Anfeln gefihehn. Ses

Be dcy denn dasg nicht eben o qut ein, at3er?
Hud ev muf mives noch fange anf dip Seele
binden, verfdwieger jufem ? — 1 N will
wehs audy ;Wb sum Poffen , nichi femn

Chavitas, (fingt, als ob fiegat nicht auf
b Ache Htee.)

Wenw dev-finfiee Datnon forichs,
Amor fov ein Wngehener, '
Crite Gue ein Hollifd Fewer;
010 fledhe ich Amorn: niche!

Codeyp. Sie hoven o8 ja, daf ich Eein
Liebhober bin =1 ==t Sa, muieill iy nidye
verjihwivgen fepn)’ wenn ¢ i aud) ned) o

viel
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viel Berdenf madyen follte. Hiven Sie, Mann

fell, dev Procefs Jhres Vaters —

Chavitag. b bin Feine Lichhaberinn von
Progeffens (fingt)

Aber Hebt mein ThHyvfis an,
Amor. fey. der fdhdnfte Kuabe,
Seine Glut des Himmels  Gabe,
D wie fledyt idh Amorn dann!

" @oder. @ie wollen mid) nidhe anbiten ?
Charitas, Nein. :
‘Codep. Sic wolfer mir ed vevivdhren,

midh) an Fhrem BVater 31, vdchen?

Chatitas. Das will idy!

Codeyp. Sietwollen nicht hoven, daf — —

Chavitag. (die fidy die Obren zuhdlt)
Cie feben, idh bove niches, Hevr Eodey.

Codep. Daf Jhr BVater um dag Vermd:
gen Shrer Mutter proceffive ?

Charitas. Jd) Hive nichts s denn mein
Bater will nun einmal nidyt, dag ich e wif?
fen joll,

Codey. Und jwar mit einem weitliuftiz
gen . Auverwandten Shrer Mutter, - swelhee
€ 3 vors
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vorgiebt, (hre Mutter wave vou ihren Eltern
enterbt worden,

Chavitas, Jd) hive nichts.

Codep. Sie wollen nicht hisven, daf b
ve Mutter vou ihren Elteyn deswegen enterbdt
worden, weil fie fidh von Yhrem Bater ent:
fithren (affen ?

Charvitas, N bre nichte.

Codef. Sie wollen nidht Hiven, daf we:
nigftens fo viel gewif ift, daf Sbr BVater Shre
Mutter in feiner Jugend wirklich entfithre
Hat, — : :

Charitas. TWag Bire ich! (die von den
Obren die Finger weathut) MWie, Hevr Co;
bep?

Codepr. Cy! wird das Mddchen endlic)
neugierig? —  Jun follen Sie nidhts hoven,
Mamfell. €8 iff miv lieh, dof Sie fich die
Ohren jubielten,

*“%
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Perfonen:

r—————

Sanmuel Richard.
Philipp Richard.
Charlotre, MNichte derfeiben,
Berthold,

s } Kinder des Berthold,
Sucinbe.

Jinetee,  Madchen der Charlotte,
Anton,  Dedienter des Samuel,

SHaustnecht, des Samuel,

Teibliche Drfiber,




Crfter Aufaug

Ereftee Anftritts £ |
Samuel Richard, Charlotee, |
(Scene, citte TBohufiubes 1o Righard, din cirten i
Lepufiuble, vor eineny Schreibepulte fikk, i
und durch die Hrille {tr einem Folianten lics i
fof.  Chavlottes fige am Fenfeer, “auf cinent i 'y
Tabuset, uud madit Kuvichen ). 0 i

Charlottes

Qegen @ie doch das Vudy weg, lieber Ons i}
~ feol —

&, Ridhard.  (indem ev immer fortlies
fet) . Favum denn, Lottchen ? ; e

Charlottes Dev BVefud) wivd gleich da
feyne

S Ridatd, Sy mu§ evft die Gefehiche
te auslefen,

€35 Chavs
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Charlotte. Sie {hwadyen fich janur Jh:
re Augen nody mehr.

S, Ridhard, Du Haft wohl Recht.

Chaclotte, Und ftrengen Shr Gedadht:
nif an.

S. Ridhard. €3 ift wohl wabr.

Charlotte. Da Shnen Jhr Gedadytnip
obuehin fo jebr ablegt.

&5 Richard.  (indem er die Brille ab:
fiitnme; und das Bud) jumadyt. ) Nein, Lot
chen, neiny das fage nidht,  Mein Gebdchtnif
ift nodhivedht febr gut. b woellte div woll
die Gefdyichte, Die idy dfst gelefen Habe, von
SRert gn - Wort wicder crzeblen. Leg deine
Asbeit weq, md Hive miv ju. — C§ war
sinmal ein Kénig in Franfreid) — nein, ein
Konig von England war e8 — ja, cin Konig
vort Gngland, ber fithrte cinen fehweren Krieg
wider die Mohren — wider die Mohren —
@agte id) ein Kinig von England, Loftdyen ?
Nein, fiehft du, man Eann ficy ivvens cé war
ein Konig von Spanieny denn er fithree Kricg
auit den Wohren — Diefer Kinig —

Char:
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EChavlotees S houe wohl, lieber Onfel,
dafi @ie aifes vedyt wobl behalten hoben. Abey
@ic baben esaudy, wue evf diefern Augenblic?,

gefefens «SBenn @ie 8 auf deno Abend wie:
dev cizehlen follten ~——

S, Ridard, Ttun gue, gut; evinnere
mich auf den Abend wieder davaw, » Hch will
divs anf den Abend erjehlen —

EChavlotee. Wobhl, tiber Onfel —

S Nidrard. Gpradift du nidht worhin
vorn Befuche 27 Wer will und denun befuchen ?

EChavlottes Shr alter auter Fueund, Here
Devehold ; und fein Hevr Sohn -

& Ridyard. Dor jungeHeve Bertheld ?
N, nu, dew Edmme nidht fo wobhl ju mir, als
au div, und der-mag immer: Eommen,  Abey
was der Vater it will 7 —

Ehavlotte. DevBater? It ev nicht Jhe
dltefier, befter Frenud? —

&3, Nidyard. Gewefenr, Qottchen, getwe:
et @iely, wic vergefiich dubift,  Hat midy
nidyt diefer altefte, befte Freund verflagt? Um
eine Poft verflagt, die idy laxgft vigheig aes
macs
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madyt hade? Bin idh nicht? —- Pows Stern !
gut, daf ich davan gedenkel— Loitchots, ges
fhwind gich miv den Kaleuder Hop,

Chavlotte.  (vov fidy) -Ah, nuneving
nevt ev fich: on den unglicflichen Sermin,

S. Ridhard. Hovft du nuf)t, Sottchen ?
dert Kalendps —

Charlotte. Wiv fchreiben den fechegehns
fen, lieber Onfel, —

& Ridhard, Den Kalender, Lottchen !

Lhavlotte, Den fechsiehnten Septem:
bev, Lichey Oufel —

S Ridyard. Lange miv,. ihn boc() nue
Bev,, Qottchens ev freckt Hinter, dem Spiegel,
Jch Habe miv was davinne notivt, Wenn dihs
gwar infommodivt, — o Cev vkt mit feinem
Lehnfiuble , als 00 ev aunfftehen wollie, )

Ehavlotte. Nidht doch! lieber Onfels
Bleiben @ie doch fitens - (fie hole-ibuden

Kalender )  Hiev ift ev!

S, Ridard. S danke, Lotichen, Was
jiie einen, Monat haben wir?

Chatlottes September,

8. Riz

g e
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&, Ridyard, Und dew wie vivkten, Yagft
pu, fehreiben wiv?

Charlotte. Den fcc!)sz,er)ntm.

S Ridyard. Den fechsyehuten Septem:
Der! — ' Da’ it ed! Midytin ! vicitig!' Lieber
Gott ) wds Habe ich filr vergeflidhe Leute it
meinem Saufe! Sein enfch evintevt mid
an was ) Und wentt es vevgefen ift, fo foll
ihs vergeffen haben!

Chavlotte. Wag denn, lieber Dnkel?

S Ridhard, Jhr habt mith den cvfren
Fermin verfdwmen (affen. - SHe' Habe midy
den sweyten Tevimin verfarmen laferts Komm
Ber, Qottéhen, toas freft hict bey dem fub,_
jehnten?

Charlotte. Drey Krenge, fieber Onfel.

&3, Ridyard. Und was Ledenten die'diey
Keewne? '

Charlotte, Das mu§ wiffen’, e fie ged
madyt Hat. :

&3, Ridyard. Siehft du, dad Haft duvers

geffen! Qufe miv Finetten Hevetn'; 4 muf’

doch fehun, ob die e3 audy vevgeffin Hat?
Chatz
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Charlotre. Finette Hat g thun.

S, Ridhard. Nun, fo'vufe mivAntonen
S muf eudy nur einmal alfe Whergengen, wie
vergeflich-ihr fend. :

Ehavlotee. Anton ift andgeldhicet,

S Ridhard. Sy habe o8 ey alfers ger
fogt/ wasdie drey Krenpe Gedeuten, und ba:
be eudy alien befoblen, midy fleifig an diedvey
Kreukeosu evinnern.  Na, ja, wer- evinnert
fepr Wikl evinmere Yich Jelber,

Chavlotee. Werden Sie nidyt ungebal:
ten, lieber Onkel,

& Ridhard unqcfmfrm ?*Bx\rubcv deun?
Ky foeue mich von Dergen, wenn idy fehe, wie
viel mein alter Sopf noch behalten Fanny (fid)
an bie @rivne filifagend ) und wie fd gar nidyts
i enven jungen Sifpfew bafien will! Ha, ba,
hal — Diedrey Krentse bedeuten — befinn(t
du dich nacdy michi, Loitchen? —

Chavlotte. Daj Siv. wmorgen, jur AYder
faffen nuiffen ?

€5, Ridhard. Gy jal Hevr Berthold wite
de wieiners Deutel [dhon jur Ader laffen, wenn

iwh
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idy fo vergelich wéve, wie du! — Die Krews
ge Dedeuten — nu? — Jcy dAchte , ich Hilge
div merklidy genug davauf —

Charlotte, Skt befinne i) mich — Movs
gen muf; dev dritte Teich auf dem Gute gefifiht
werden — O jd, Leber Ontel, i will es gleidh
der Kutfcher fagen 3 wiv fahren morgen fiif
Hevaus , und fifchen.

& Ridhard. Fifden? Ja,Herv Berthold
denfe 3u fifchen,  Aber, Hevr Berthold, man
fangt nidht immer, went wan fifht d=- Qottz
chen, die drey Kvenpe bedenten, Daf morgen
det britteTevimin ift ;. der duitee nud lekte Ter:
win 3uProduciviing meingt Quittungen. Nun
frewlich weifs ich nidhe, o bie verdammiten
Ouittungen Hingefommen find,  Aber ich will
Snc{) boffern , " Daf’ man einen ehrlichen
Marn, wie id) bin, witd jum Sdwure Forn:
men (affent — b fdwive und Herr Bevts
Hold mivd adgetviefen.

Charlotte. Aber, lieher Ontel, i did):
te, ©ie lieflen e8 fo weit nidt Fomiien, —

Ein
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Ein Schwur ift dodh immer eine febr widtige
Sadie; und Geld {ft nur Seld,

e e

S3. Ridhard, Mein, Lottchen, Geld ift
die widhtige Sadye, - und el Sdhwur iR nuy
ein (E"c(ﬂ.r.\w:. MNide, daj idy, um wer weif
, ethen” falidjen @dywue thun folfte!
3y v'n ,dw fey @ott vor !t Aber wenn - an
NRecht hat —

EChavlotte, Auh danin, dadite idy, lie:
Her Ontel, follte man,wenn ed nue eine Kleis
trigteit Betvift, fich fieher gefallen faffer, U
techt ju Defominen, als ju fhwdegn — 0

S, Ridatd. Ja, das dddteft du; aber

bas verfiehit du nidht. — Wiorqen foll fichs

aeigen, &y denkt dod)! Was wittde das fae

eine Greude fite Herr Bertholden getwefen feym,

wenn iy aud) der deitten Tevmin verfdume
Hatte, und Hatte tidy onautmaciven laifen, und

batte ihin nodh einmal Deyablen mfifen —
Chavlotte, €3 ESmint jemand, lieber Dus
fel. Qv ift o8 Wob {dhon felbft. —
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Stwepter Auftritt.

Philipp Ridyard, und die Vorigen.
Charlotte. MNein, ed ift Onkel Philipp.

=

Pbilipp Ridhard. Guten Tag, Druder

Samuel.

S, Ridyard, Lotechen , Hat der fich and
melden laffen?

Charlotte. Nein, aber — Seyn Sie gits
tig gegen ihn.

Philipp R. Wie fiehts, Bruder? Noch
gefund ? noch frifey ?

S, Ridard. Gefunder und frifher, Brus
der, ald Shr winfdyt —

Philipp R. Als ihr winfcht? Wey
meynft du, Bruder? :

S, Nidhard. Jdy habe divs Hundertmal
gefagt, daf miv gewiffe Leute, wenn fie fich
nach meinev Gefundheit evfundigen, recht fehu
drgeclich find.  Siehft du, Brudery idy fehe
dich heuglich gern Eommen, abev andy hevslich
gern Gald wieder gebn,

Luftfpieles % Charz
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Chavlotte. Lieber Onfel , Hedenfen Cw,
daf-es hHr BDruder ift — —

Pbhilipp R. Mihmdyen, menge Sie fich
unter uné nicht. — Bruder, du biff diewun:
veclichfte, avgwobhnifchte Glake, die fich jemald
in einem Grofvaterftuble gefdhuttelt hat. °

S. Ridyard. Hivfe ou, Lotechen, Hivf
bu? .
Philipp R.. o was verhdet Lostchen
nicht! — Aber warum ift div denn mein An:
BlicE fo guwider 7 Jeh fehe doch dem Tode fo
ahnlicy nicht, Gefund, fett und fedhch, wie
i) bin — — .

S, Ridard. Die Gefundheit erhaite dir
Gott 5 dein Fett Hiff du fdhuldig, und deine
Froticheit gebdrt ins Tollhaus.  Was Wun:
ver alfo, dag-ich Den Tod lieber febhe, als dich?
SBenn ich den Tod fehe, To febe ich meine leps
te Stundes und wenn ich dich febhe, o fele
id)y die nadyfien Stunden nach meiner lefter,
Cinem ehrlichen Manne, dev -es fidh in dev
Selt hat faver werden laffent, iff die Vovftels
Tung des ©vabes lange nicht fo mavternd, alg
: die
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bie Bovftellung eines laghenden Crben, Aber,
Bruder, haft du gelefen von einem Maler, dev
mit einem eingigen Pinfelfiviche ein lachendesd
Geficht in ein weinendes verwandeln Fonnte?
Kb bin fo ein Maler.

Pbhilipp R. Je nu, wenn i nicht lache,
fo wivd eine andeve defto mehr lachen. — —
Lache Sie dody einmal, Lottdhen! Sie ladt
vecht by —

Chaviotre., Sie verfahren fehr granfam
mit miv, Onfel —

Philipp R. Sm gevingfren nicht ! Denn
gelacht wivd bey dem Grabe eines veidyen
Geinbalfes dody; er mag ¢8 anfangen, wie
e will. :

S. Ridhard. Undanfbarer, gottlofer
Druder!

Philipp R, Sanfe mit der Natur, und
nicht mit miv.  Du famft jwangig Jahre fuis
Berrin die Welt, als id) 5 du muft jwansig
Sabre friher-wieder hevaug, — —

. Ridard, Jdh mug? ich muf ? Seh
will bdod) fcf)n., wer mich jwingen foll ? —

§ 2 Pbhi:
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+ Pbhilipp R. Ha, ha, ha! nun machfE
o, Druder, daf ich fo gar vor deinem Tode
wber didh ladye. —

S, Bidyard, Gefdhwind, Bruder, fage
mir, was du bey miv willft, und pacfe dich
algdent wieder deiner Wege, — — :

Philipp R. I fam blos ju deinem Ve
fren. — Iy weif, du bift ein alter vergefs
licher OManny idy wollte dich an etwas eving
nevnr, woran dic) Lottcher wobl fo leicht niche
evinnern michte. —

S. Ridyard. O Beuder, idy bin fo vers
geBlich nidht, als du meynft.  Soll ich div eine
Drobe von meinem guten Seddchtnif geben?
Komm Her, ich will div es auf den Finger
Hevvechnien, wie wiel du miv, feit funfzehn
FNabren, gefoftet Haft, — Vey deinem evfien
Dankeroite verloht ich drepzehn taufend, vier
bundevt , fechs und adytzig Thaler ,  neuns
jebn Grofdyen, —

Philipp R, Und fieben Pfennige e
Das habe id) {o oft von div hoven miffen, daf
ich 08 endlich felbft behalten Habe, —

S, Niz
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S. Ridyard, Vey deinem jwenten Ban:
Fevotte Fam iy ym fiebert taufend, drey hun:
dert, und brey und breypig Thaler —

Philipp R. Da war der Berluft fehyon
Eleiner, wie bey dem erfien. Denn du twav(E
um cben fo wiel Efliger, al8 Harter gemwor:
den —

S. Ridard. Bey deinew dritten Ban
Eevotte —

Pbilipp R. Belohet vu faft gat nichts.
Citte Poft Rheintoeine, fir die du fir mich
i Célln gut gefagt Hatteft — :

S. Ridhard. St das nidhts 7 Die Poft
betrug aditzehn Hundevt Thaler. Diefe adyt:
gebr hundert, wud jene ficben taufend, drey
Hundert, und drey und brevBia, mit den ers
fren drepgedn taufend, vier hundert, und fed)
und adhtzig —

Pbilipp X, Reungetn Grofepen, fieben
Plennige —

S. Ridyard, Betragen sufatmmen 3tvey
§ 3 und

S—
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und jwanzig taufend, fechs hundert, und neuns
jehn Thaler — "

Philipp R. Neunzehn Grofdyen, ficben
Pfennige —

S. Ridhard, Und die fofteft du midh baa:
ted Geld. IBas fofteft du mich nidht fonft? —
Nu, Bruder Unverjchame, habe idh ein gutes
Gedadytnif oder nicht ? :

Philipp R. RNabbi Samuel, alles das
Beweifet fite dein guted Gedadytnif gav nicdhts s
derin das waren” Schufwuriden, die div cin
Paar Kuochen geviplitterten, und nadhdem fie
Furivt waren, cinen ewigen Kalender in den
wieder verwadfenen Knodhen FuriicE effen s
aber ein Kalender ift Fein Gedddhtnif — —

S, Rihard, Hive einmal, Lottchen, Hiv
einmal ! Weife ihm dody die Thiive, Lottchen!

Philipp R. Demihen Sie fidy niche,
Lottchen s fie iff miv Oefannt, - Aber, Druder,
alle deine Grobheit foll mich doch die gute Ab:
ficht ficht vergeffert machen, in dev iy herfam.
e will dich nue evinnern, daf Heute der fechs:
jehnte Septethber ift.

S, Riz
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S. Ridyard. Jft daswahr, Lottchen ? —
Nu?2 and? —

Pbilipp R. Und dag Morgen der fieb:
sebnte ift —

S. Ridhard, It das wabe, Lottchen? —
PNu? und?

Pbilipp R. Was ift anf den fiebzehnz
ten, Lottchen? e wette, Sie mag e8 nicht
wiffen — 't

Charlotte. O Heve Onfel, Haben Sie
fonft nichts 2 Davan Hat fidy Jhe Herr Vrus
der fchon felbfE evinert.

S. Ridyard. Sa, daran Habe ich mic)
fhon felbft evinnert — (fachte ju ihr.) Was
meynt er denn, L’ottd)c_n?

\ Charlotte, Eben das, licher Onfel —

S, Ridhard, So? — Sehon gut, Bru:

| der, iy danfe div file deine Mihe, fo un:

| nithig fie auch wav. (fachte ju ihv.) Lottchen,
du wirft wiv e wobl hernad) fagen, was ex
meynt —

4 Philipp.
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Philipp N. Creenne meine Aufmertfam:
feit auf dein Veftes; oder evfenne fie nidhe:
nur verfdume mic motgen den dritten Termin
nicht, fo twie du den erfien und yweyten ver:
faumet Haft — —

S. Ridard, Den Jermin , Bruder?
dett dritten Termin 2 — Lottchen ? —

Pbhilipp R. Dendritten und lesten Tev:
min gegen Vevthoden,  Jch denke, du haft
dich fehon felbft davan crinnert?

S. Ridhatrd, O ja, das habe idy, Nicht
wahr, Lottchen? Aber, Lottden, das macht
Druder Philipp doch gut, daf er uns davan
denfen bilft. — Seke didy dody einen Augen:
BlicE bey miv nicder, Druder Philipy — NRedyi !
der dritten Termin muf idy nicht verfdumen.
— Was meynfi du, Bruder, wie die Sade
faufen wird?

Pbhilipp R. Sie mag laufen, wie fie
will, wenn du didy nur etfi gehdrig eingelaf
fen Baft.  Das Vornehmite bey einem Pro:
ceffe iff, dap man feinem Gegenpart die SHolle
fo heip, und das Leben fo fauer madt, ais

: mbglid).
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méglich, by habe jeto nicht Jeit, Bruder.
Aber wenn du willfe, fo Fomme ih auf dew
Abend wieder ju dir, und wiv wollen mehe
Davon fdhmaken, :
S. Rihard. Ja, Bruder Dhilipy, thue
das, fornm ! Du follft miv angenehm feypn. —
Philipp R So lebe unterdeffen wohl.—
&. Ridyard. Auf Wiederfehn! — Ve
aleite ihn dod, Lottchen, begleite ihn dod) —
Philipp R, Obne UmfEdude, Lottchent
— 98iv Fennen cinandev.
Charlotte. Wohl Fenne ich dich!

Dyritter Auftritts
Samuel Richard.  Eharlotte.

S. Ridhard. Lotechen, Bruder Philivp
mag doc) wohl nod) eine gute Ader haben,

Charlotte, O ja, licher Onkel —

S. Ridhard. Cr forgt doch nody dafilr,
daf ich nicht in Schaden Lommen foll. — Fis
wette, gut, daf du ESmmf,

§ 53 Bievs
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Bievter Aufevitt:
Finette, und die Vorigen.

Sinecte. €3 ift alles fortig; fie mdgen
nun fommen, wenn fie wollen, ( Sie vitckt eir
nen Fleinen Koffectifeh suvedhte, bedectt ihn,und
fent Taffen darauf.) i

S. Ridhard. Finette, Druder Philipp
wird Heute ju Abend mit uns effen. Lag cinen
Krammetdvogel mehr braten —

'Siuettt. Cinen? Das ware o viel, alg
einte Micke fllr cinen Hungrigen Wo!f.  Brus
der PhHilipp muf auf jeden Jabn civien Baben.

S. Ridyard. Nu, nu, Madchen, traktive
ihn nur Heute, fo ‘gut, afs du fannft. Cr hat
miv cinen Dienft gethan —

Givette. Deader Philipy, Nhuen einen

Dienft ! Den mbchte idh m\u) hoven.

. Ridyard. G hat gethan, was ihe
Battet thun folfen.  Gp Dat midh evinuert, daf
motgen dev dritte Termin ift.

ivette, Dag hat er? — Sech mug b
e nov fagen, Hewy Richard, e8 {ehst heute

feine
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feite Rrammetsodgel. €3 find auf dem gan:
gen Markte feine ju beFommen getvefetia

&, Ridyard. Das ift Schade! dev avme
Phitipp ! was wicft du ihm denn nun wvov:
feen?

Sinctte. Nidyes.  Und dag wiffen. Sie
boch auch, baf ich den Kellevfehffel verloh:
ter habe?

&S, Ridhard. Den Kellerfdhiiyfel? Und
‘bu haft Eeinen Weint Haufen? TWas foll denw
Bruder Philipp trinfen? : :

Sinette. Midhesy und das ift gevade fo
viel, afé et mit feinem Dienfte verdient hat.
Merfen Sic denn nicht, Heve Ridhard, was
wev daeunter fucht? Cr will ic und den alten
Berthold nur vollends sufammenfeten, damit
Ehavlottdyens Heyrath mit dem jungen "Bcrts
hold daviiber guriickgehen moge.

&, Ridard, Lottchen, follte das wohl
wahe feyn?

Ehatlotte. b weif nicht, licher Onkel;
aber toenn dad auc) Oukel Philipps ALLDE
wace,
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wdre, fo weif i) doch, dag Shnen mein Ghie
viel ju angefegen ift —

S. Ridyard. Ja, Lottchen, — wenn das
auch feine Abfidit ware, — — ;

inette, Wenn? Sieift ¢s QAN gevif,—
@t! der Befuch ESmme. ( Chariotte geht ihne
entgegen. )

S, Ridyard. Wer ift es denn, Finette?

Sinette. Heve Berthold mit feinem Sob:
fe —

S. Ridyard. SJa, gan vecht, gansrecht!
(feeht auf.}

Sunfter Auftvitt,
Berthold, - Karl Berehold,  Chatlotee,
Gamuel Richard, Finette,

Berthold. Lieber, alter Freund, idh frewe
wich Herslich, dic wobl ju fehen.

S. Ridhard. (Sie umarmen fich.) Wil
fommen, Herv Bruder Bevthold, willform:
meal — 3t das dein Sohu?  (Karl neigt
fid) gegen:ibn.)

2derta



TR R R S k.. G NS

Det Shlaftrunt. 93
N

Berthold. Das ift er. Diccadt Mos
nate, die er weggewefer, Haben ihn miv: felber
unfenntlicy gemacht.

Rarl B. Xch wiinfdye und Hoffe, liebften
Hevr Richard , daf Sie , diefe Jeit Wby,
Beftdndig gefund und vevguigt mogen gelebt
Haben,

S, Ridhard, Jd) danfe, Herr Ky
SRie alte Lente nutt fo leben!

Barl B, S bin Hocht ungeduldig ge:
wefen,  Shnen wmeine Crgebenheit ju bejeis
gen, —

Berthold, €3 ift wivklich fein erfrer Auss
gang.

S Ridard, Bedante dich, Lottchen, Hez
danfe dich! == @efen Sie fich doch, meine
Hevren — (Sie fessen fidh, indef hat Finetee
Kaffee und Dackwert aufgetragen, und fangt
an, davon herumsugeben.)

Barl B0 e {dymeidhle miv ,  liebiter
Hevr Richard, daf meine Abwefenbeit, oter
was wabrend derfelben etwa vorgefailen fern

t g fo
Finnte.

[ )
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fSunte, ‘micy in Shrev {hanbaven Gewogens
Beit nidht wird suriictgefent Haben,

&S, Richard, Darvinn fann Sie nidhts
jurtictieten 5 Sie find uns nod fo lieb, . alg
Sie uns jemals gewefen find. — RNicht wabhr,

Lottchen? — Cju Finetten, die ihm cine Taffe

Kaffee gebradht) Die wie me;ftc Laffe ift dagy
die idh tringe?
Sinette. Die eviie. ‘
Berthold. - Freund Richard , mein Sohn
ift ein feltfamer Heiligery ev denft, weil wiv

it feiner Abwefenbeit ein wenig an cinander

gevathen find, weil idy dich Habe. vertlagen
wifjen —

S, Ridhard. Ja, licber Kavl, Hattew

Sie fich das wobl jemals trdumen lafien,
baf midh Shr. Heve BVater vevflagen wiles
be? —

Barl B, €3 ift ihm feid —

Derthold, Miv leid? TWas ferichf du
ba? —

Harl XD, €5 iff mivleid, fage ich — —

Dert:
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Devehold. GeE, wag braudt dir das
feid 5u feyn? Wird ev div darum das Midchen
nicht-geben 2. Cr Hat fie div einmal verfprodhen,
und ein ehrlidher Mann hale Wove,

S. Ridard.  Freylich! Aber, Freund
Devthold , . ein ehrlicher: Mann mug audh
einen andevn ehrlichen DMann: mit Proceffen
verfchonen.

Derehold, S weif gar nidht, warum
die gange Wele fo wider die Proceffe einger
nommen ift.  Wollen denn bdie Advofaten
nicht auch feben?

S, Ridyard, Sie wollen wobl, aber fie
miffen davum nicht.

Berthold. Das ift dein Spag.

S, Ridard, Das ift wmein villiger
Cunft.

Charlotte. GGu Kavln) Wo fie nur nidt
hisig gegen einander werden, —

Barl B. Wir miffen fie auf ein an\ms
Gefpracy lenfets — Heve Richard, idh habe
in London das Vergniigen gehabt , einen als
gen Sreund vou Jhuen fennen ju levnen.

S, Riz
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S. Ridard. So? — Mein viifiger
Cenjt, Freund BVevthold ! Ny wiifte nidhty
weldhem Dinge i) in dev Welt gramer wave,
als dem Proceffiven,

Serthold. Und id) habe Jeit meines Loz

Bens gevnt procefive. - Mein evfter Procef wae
mit meinem feiblichen BVater. Die beffen
Freunde Ednnen ecinmal uneins werbent, und
dicfe Uneinigfeit auszufechten, dft der fried:
lichfte und giitigfic Weg, det Procef. - So
{ange man fich nue fo fiveitet, fo lange drgevt
man fich. Sobald aber die Sache den Advor
Faten 0bergeben ift, mifjen fich die Advokaten
an unferer &tatt avgern, und wir find wies
der rubig.
B, Ridhard. Nein, Freund Berthold
i) babe in meinem Leben nue ein cinigesmal
proceffite , abev:das weif ich dodh Beffer. Dian
avgert fich noch immer, und dvgert fich wber die
AdvoEaten oben drein, —

Barl B, Diefer Jhe Freund in London
fagte mir —

. Niz
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. Ridyard, Hiefe du? das hat mein
Hround in London ihm aud gefagt. —=

Rorl B, Daf v ehedem in .Imfﬂu
bam ~=

&5, Ridyard, Die gange Birfe in Amfrers
bam denfr fo. —

Bevthold. Kavl, fein Wort mehe von
Qondon und Amftevdam ! Kaum find die jurs
gen 2affen einmal hingerodhen, fo ft ihr dvits
2es SBort: London und Amfterdant, ‘

&, Rihard, Nein, nein, [ thn nue
mitveden, G fpridt fo unvedht nidht. —-
(u Finetten, dle ibm die jwevte Taffe veicht.)
Die wie vielfte Taffe ift das; Finette?

Siette., Wieder die erfie. —

&S, Ridhard. Habe ich die worige and
mit Milh getrunfen?  Finetre, iaf mich jo
niht ju viel Kaffee trinfen. . Du weit, o if
i fehadlich —

Rarl Do - Gewifi;, Heve Ridard, der

. Roffes ift nberhoupt ein febr unsvtnw tihed
Getranke,

w1 Auitipiele, & (If)m‘:
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. Charlotte. Sagen Sie das anch, Here
Kavl? —

Barl B. I weif wobl, daf er feine
grofiten Bertheidiger unter dem fehduen Ges
fchlecht Hat —

Devthold. Kinver, diefe wichtige Frages
ob dev Kaffee gutedglich oder unguteaglich ift,
madyt aus, wenn ihr allein feyd — Falls ihe
allein ench fonft niches widhtigers ju fagen
Babt.  Jat laft die Alten mit einander pes
den. — Freund Richard, morgen wird fich viel
jeigen — :

S. Ridard. Morgen? — Na, ¢5 ife
wabr, morgen ift dev dritte Termin.  Aber
benfe nidyt, Freund, 0dag ich den audhy ver:
faumen rwerde.

Berthold. Gleichwohl wave ¢ dag Bes

=4

fte —

S. Ridard. Und idh liefe mid) Fontus
maciven?

erthold, Nidyt anders.
S. Ridyard, Und id) Heahite dicy noch
ginmal 2

Eevt;
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Berthold. Das wiirde fich jeigen. Karl,
du weift, was idy dir gefagt habe, —

S. Ridard, Nein, nimmermehr, das
wird nimxmrmebL gefdyehen, —

Berthold, Wenn du die Quittungen, anf
die e8 anfémmt, vorzeigen Fannft, fo wird eé
freplich nicht gefcheben.

¢ S, Ridard. Was Duittungen ? S of
fevive mich jum Scwuve. :

Derthold, Du bift ein ehrlider Mann,
aber ein vergelidier Manny  man wird did)

nidht jum Scywure laffen, —

S, Ridhard. Nidyt jum Schrwoure laffen ?
Alfo wéhve ¢s ja fo gut, als gewif, daf idh
didh noch einmal bezahlen mifte?

Berthold, Wenn die Gevechtigheit ge:
fprochen hat, fo werde ich wiffern, was ich zu
thun habe.

S. Ridhard, Iy werde e8 auch wiffens
ich audy. — Lottchen! (die fich mit Kavin untevs
Bdlt) afj dich da nicht gu tief ein! b

Derthold, IWie meynft du dag?

G2 . Ris
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S, Ridharde Jeh febe {chon,es iff weder
Sreundidhafe , nod) Trewe , . nod) Glauben
mebr iw der Welt.  IWenn Vi Fondemnive
werde, noch cinmal ju begahlen, Yo bin ih
efn vwinfrber Nann; Lottchen iff vin ruinictes
SXadchen , und ift Feine Fraw fir dewen
Sohu. — ;

evthold. o mopnft budas? Freund
Nidhard , das geht ju weit, =

Charlotte. Lebfter Onkel —-

S, Ridard. Laf mich, Qottden, [laf
mich —

Barl B, Herr Varter <=

Devehold. Sdweig, Karl! Der Alte
benft, michu troben? Jch Fann eben fo eis
genfinnig fepn, als ev. — Alfo, Herr Ria
dard , wenn Sie fondemnive werden , ik
Lottchen eine’ Frau fiie' meinen: Sobn? —
Siedht wobhl! Und wenu idy Fondemnivet e
be,  ift wein Sobn fein Mann fiir Lorechen.
Das ift bas Endevom Liede ! = Mein Sofn,
niinmAGThed —

Tari 23,0 ichfter Vater ==
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Charlatte, Liehfter Hevr Berthold —

Derthold. Sohn, tu fennft midyt —
Laffen Sie mich, Manfell, — Leben Sie wohl,
Jeve Nichard. L gebt ab.)

S. Ridard. Was iftdeundad? — e,
Freund WVerthold, Freund Vevthold, L= Hals
get ifi doch!

ok Do S folge Ihuen o gleidy, livss
fter BVatey,

Sedyfter - Auftritt.

Karl Berthold., Samuel Ridyard. Chara
- lotte. Finette,

Sinette, Dos ift ein Mann?

S, Ridyard, Was fehit ihm denn?
Aavum gebt ev deny fehon ?

Charlotte.. Sie haben ihn wnwillig ges
madht; lichfier Onkel. ¢

. Ridards Wer wird denn gleich o
smpfiadkid) feyn ? Man fprice ja wohlwai. =
Cewd obie Sorgen, Kinder! Sy rill den
Proceh nicht-verlieven, wnd dag Uebrige witd
~ & 3 ’ fieh
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fidy fchon geben. — Segen Sie fich doch nies
der, Hevr Karl, —

Rarl 5. Jdydarf mich nicht (Gnger aufs
Balten. — Liebfte Chavlotte, meine Schwefter
bittet um ‘das Vergnigen, Sie dicfen Abend
Befudyen ju divfen, —

S, Ridyard. Sie foll ung hevlich wills
Fommen feyn.

Barl 25, Liebfter Herr Ridyard, traven
©ie meinem BVater das BVefte ju.  Cr ift von
alfem @igennuts entfernt;  nuv feinen Willen
muf ev haben.  Jch darf mich) nicht ndber
evElaven ; ev Dat miv e8 verboten. e fage
Shren nue, ie verlieven nidhts, wenn Sie
den Procef verlieven, —

S. Xid)arb. Nichts? Sind ey taus
fernd Thalew nichts ?

Barl B, N muf eilen, daf ich meinen
Bater nody einhole, Wenn Sie aber erlaus
ben, fo Din iy mit meiner Schwefter diefen
Abend wieder hier, —

S. Ri:
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S. Ridhard. Eswirdmiv lieh feyn, Hery
Karl, — Degleite ihn dody, Lottchern.

Siebenbder Auftritt.

- Samuel Richard,  Finette,

Sinetete. An alle dem Hat niemand , alé
Druder Philipy Schuld.  Was braudht er Sie
an den Tevmin zu evinnern? Sie hatten ihn
vergefien —

S. Nidhard. Und wdre Eontumacivt
worben. — Du weifit nidht, Madchen; was das
ift. - b Hatte bezahlen miffen.

Sinette. Nun ja, Sie hatten bezablt.
Genug, dbaff das Geld in der Familic b[elbt,
wenn Hoere Kavl Lottchen bebdmme, —

&S, Ridyard. Sn ber Familie Oleibt?
Bag Geld bleibt alles in dev Welt, und die
ganze Welt follte nur cine Familie feyn 3 aber
wers hat, der hats,
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Anton, Samuel Nidyard.  Finette,

Anton. Dere Ridhard, Jodyen Hae ans
gefsanng,

S. Ridyard. Was angefvamne?

Anton, Die Pferde —

Sy Ridhard, Dig Prerde? :

Avtons Qder den Wagen & wie Siewol:
fe.  SBas weif ich, ob die Preede an den
QBagery, odet dev Wagen an die Pevde qe:
foaunt wird,

S, Ridyard, Aber wogu denn ?

Anton. Jf denn nicht Donnerftag, Hews
te? Jahren @ie denn nicht 'ind Kednjdhen?

S, Ridyard. Wabhrbafeig ! Jochen Has
Dedhiw Cev freht auf ) Finette, houts ift Kedngs
chow y und das Kedngcher, weifit du wobl, ver:
flume ich um wig wiel nicht,

Sinette, Wer fage denn, daf Sie o5 vers
fAumen follen?

S, Ridard. Geb, Anton, fage Jochen,
ih tAme gleich, (Anton gebt ab, tndem Chavs
lotte guriciomme. )

o,
Dol
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Meunter  Ynfreifte.”
Charlotre, Samuel Richard. Fineste.

€. Rigrards Gied miv meinen Hut,
Ginette,

Charlotte, 8o wollen Sie Bin, liebftey
Oukei?

S, Ridrard. Sus Krdnjdhen.” Sy mug
Srvafe weben, wo dd) niche formme.

Chaviotte, Aber —

Sinettes (yuCharierten.) So laffen Sie
thn doch ! —

S, Ridhards (indem ibm Finette dew
Hut gieht)  Und meinen Stock

Charlotte. Aber er vergivht ja~

Sitrette. Mag er doch vergeffer.

S, Ridharde Cindern ihim' Finette den
Stock giebt) ' Und meine Novchtabacksdofs —

Chatlotte. (ou Finetren) Aber wir bor
Tommen Philivpen Gbev den Hals.

Susette. Den wollen wiv {dhon 08 wew
et —

&, Ridhard, (gledt ihm die Dofe) St
O35 ¢ and
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audy Taback dxinme , und der Stoppet?
bt lafit midy doch an alled alleinn denfen.

inette. Stecfen Sie doch nue ein, und
gehn Siec — ‘

S. Ridyard. Nun fo filhre midy herun:
ter, Lottchen, Cs thut miv leid, daf ich dich
allein laffen muf.  BVertreib div den Abend, fo
gut du Ean'nff. Halb zehn bin idy wieder da.

Sinette. Gehn Sie nur, und laffen Sie
fich dag Glagchen wobl fhmecken ! (Charlotte
ﬁbrt den Alten ab, und Finette vawme den Kafs
feetifch wieder auf.) Cuftig, Finette, das wird
ein Abend fite dich werden!

CEnbe Des erften Aufzugs.

ey
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Swepter Aufzug.

Grfier Auftritt.

(Zucinde, die auf der einen Seite vou Si:
nietten hevein gefiifivet wird, und Chars
fotee, bdie auf ver anders Seite ihr ent:
gegen Eomme. ) )

Sinette.

‘Qicv Hevein, DMademoifellt

Charlotte. Oh, fey miv taufendmal willt
tommen , liebe, liebe Qucinde —

Lucinde. Kiffe mich, meine Chavlotte ! —
bu fichft dich um? S[a, Kind, id fomme
alfein, mein BDryder Fommt nicht it und
wun weeden vou den taufendmalen, die ich
div wilffommen feyn follte, neun hundert und
neun und neunzig wohl abgehen?, Nidyt
wahr? —

Charlotte. Glaubft du in dec That, do
iy ihn evwartet habe?

Lucinz
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Lugindes Veefielle dith nup nicht! -

Lharlotte. Und du, foy doch nicht fo gar
eitel auf deinen Druder! Wenny idy ihn liebe,
fo ligbe tch ihn Blod, weil ich dich fiebe. |

Lucinde, Jft vaswabe, Finetee? du bift
fa ibee Vevteaute, —

Ginette, Soetwas mag dbavon wabe feym.
Die Judrdhre Tanp wobl: dupdy das Hery
der Sehwefter gegangen jevn. o Aber nachdem
foiv cinmal Feter: gefangen  —  febn Sie,
Mabempifell — fo [Sunten wiv die Jindrdhre
e Dot entbebren, —

Lucinde. Da haben wivss i

Winette,  Crit licbten wiv den Bruder,
Blod dep Sibiwefter woegeny allein alles Felyre
fich mit dev  Jeir in der Welt win. — Bald
erden wir die S dywcficy “Blod des Vruders
wegent lichen. :

Aucinde. Woben ich nicht viel suveriicren
glaube, — Aber, Finette, Habe ibr weinen
Drubet wivklich nidye mir erwartet? —

Jinetees e, fite mein Theil, alferdings,

T s
Coarzs
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Charlotte, Dein Theil it mein Theil
nidht, -Finette.

Ginettes O idy weif wobl, dagiby Theil
dag avdfeve ity —=

Lucinde. Nun, Fmette s mein - Bridex
Wffer dich taufendimal um Vevgebuity Gitteny
Du ol jonidt glanbeu, daf evieine andere
Giefeilfchaft dex deinigen wivgeisaem’ - Sons
dern eranng ey demoDater: bletbeny ten ife
ang beute cin wenig fehr mwoillig nod) J_':aufo
gefehickt habts

Chavlotte. So, Rucinbe? Jbatbcm‘bm»

dev 3u Finetten, roder jn miv Fommermavollen 2

Sucinde, Cigentlich, wohl gn div. Abex
da du ibn nidt erwavtet haffs fo-wdre ¢5 1ds
derlich, ihn bey iv g entifuldigens . S
entfchuldige thn da, wo er vie (i'm}‘d)tﬂbigung
braudyt, — Jndef, Finette, Hat ev dodh vews
fprochen, twidh wieder abjubolen,

Charlottes Hat e dag?

Qucinde, Unbd ihrwerdet eush ttodh fehyen,
Ginette, cbgleid) ein wenig fpdsy obj(mb nny
anf einen Augenblict —

Chara
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Chatlotte. Sage mir, Finette, haft ou
drauffen nichts su thun?

Sinette. Alle Hande voll —

Charlocte. Nu, fo thu miv den Gefallers
wd geh. — Wenn Lucinde niemanden Hat,
mit deny fic ihre Poffers Rbev mich treiben Fann,
wivd fie wobl ernfthaft werden, — e bitte
didy, geh!

Sinette. (ju Lucinden) Soll ich?

Lucinde, Geh nur, und nimm  meine

Poffen mit.

Iwepter Aufevite.
$ucinde.  Charlotee.
3

Chatlotte. Nun, liebe Qucinde —

Lucinde. (in einem affeftivten eenfthafz
ten Tone, mit vielen Berbeugungen. ) Aber,
Mademoifell, ich habe noch nicht die Ehre ges
Habt, bdem wertheften Herrn Richard mein
‘_.S‘Complmwnt ju machen —

Charlotte, € it nidht ju Haufe, Lus
¢inde — .

Lucinz
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Lucinde. €y, das betauve ich ja recht
fehr —

Charlotte. Gewif?

Lucinde. Gang gewif, Mademoifell, —
Aber er ESmmt dody bald nach Haufe?

Charlotte. Vor zehn Uhr fdhwerlich.

Lucinde.  €y! Sie erfdhrecten - midy;
Mademoifeil. — .

Charlotte. Was ift nun das, Lueinde?

Lucindes Jch verfpradh mir, in der Ges
fellfchaft diefes ebrividigen Alten — )

Charlotte. Du bift doch eben fonft Feine
Liebhaberinn von Gefellfchaft mitaiten Leuten.

Lucinde,  Wie, Mademoifell? Gewif,
Mademoifell, Sie verfennen mich! Nl Eeine
Liebhaberin von Gefellfehaft mit alten Leuten ?
Sy muf midh feydmen, daf Sie von meiner
@ittfamEeit, von  meinem Berftande, von
mefner Tugend einen o nadytheiligen 'Bes
gviff haben:  [n weldher Gefellfhafe iff un:
fwe unerfabrne Jugend, unfer feicht su vers
f&f)renbeﬁ Rery, wobl beffer aufgefoben, als
in Gefellfchoft dev Alen? Sn ibr, wo wic
nichté
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nidytd ald weife Sittenfpridie, nichs ol froms
me Augrufungen Gber dic verdevbren Reitlduf
te, nidté ald lehrediche €8 war vinmal, ju
Hoven Betommenr, follte fich vin. junges MWads
den nitht freven, gangelange Abende ju— 3u

Ehavlotte, [u vergdhuen? — Spricht
fie nidht, ald ob wirkich der Onfel in feinem
Lehnfruhle fdge, nud ihr juhdvee?

Lutinde. Werthe WMademoiicl, lafen Sie
wnd immer fo vedetr, s ob wiv won etnf
Haften weifen Manuern gehbret wirden —

Chatlotte, Wird das nod) lange fo daus
ettr, Lucinde?

Sucinbe. b weif, Ddaf mich meine
eenfthafte Freundinn i feincln andern Tone
ju hoven winfiht —-

Charlotte. (vuft in die Seente. ) Finette?

Lucinde, Raswollen Sie, Veademoifeli ?

Charlotte, ie mag nur wicder Foms
men, — Finette!

Lucinde, Sdy fehe unagern, Niademoifelt,
pof Die fo gav vevtraut mit Jhrem Dienfe:

mdd:
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madchen  find, —= Gine vevniinftige Hevrs
fhaft —

Charlotte. Finctte! Finette!

Kucinde, Muf feine Untergebene jeders
geit in einer gewiffen Cntfernung ju DHalten
Wiflen, ==

Oritter Aufervitt,

(Sinetee, die in der Wertiefung aus eivem Jiriz
mer fomme, in weldiem man eien Eleinent

Zifth ouf sroey Perfones fervivt fieht. q)m,
lotte, Zucinde.)

inette. Sie find audh febr ungeduldig,
Nademoifell ? =

Chariotte. Bleib ja hier, Finetre ~

Jiperte. Nun tann id) andy 4 ¢8 ift ange:
gichtet, und Sie diivfen fid) nur fehen.

Charlotre, (3u Finetten ) Lucinde ift nod
ausgelaffence worden,

Lucinde. (wiederntti naflivlich) ‘Finette,
fage miv nur, was deine Sungfer will, @ie
will mich wicht Hiven Poffen treiben, und mos
valifiven will fie mich audh nicht Haven —

- Ruftfpicle, i>) Chass
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Charlotte. Weil dein Moralifiven eben
die tollften Pofien find —

Lucinde. Che wiv ung-fehen, Finette:
was baft du fitr Wein?

Sivette, Seken Sie fich nur; er wird
Shnen fdhon fehmecken.  €twas recht gutes,
vecht fitffes —

Jucinde. Siiffes? Ueber die Navvin! —

Sinette. Bino Santo, Mademoifell —

Zucinde. Und wenn 8 Santo BVino
wdte! — Vleibe mir damit vom Halfe. )
will FWein , und fein Judermaffer. Werden
wir mit dem fiiffen Jeuge nicht in grofen GSes
fellfchaften fehon geplagt genug? Wollen wiv
uns unter ung felbft aucdh nody damit mavs
teen? 52 Grwas fiiffes filr die Damen! 28
Denfen denn die Herven Hite, daff die Da
men nidyt anch Wein tvinfen wollen? —

Charlotte. Nu, fo befiehl! Was tillf
du il weldyen?

Lucinde, €3 ift nicdhts Wein, alé wad
Geit hat, — Champagner will idh —

Chavz
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Charlotte, Haben wivdenn Ehampagner,
Sinette ? —

Sinette. Bravo, Mademoifell; Sie find

meines Gefdhymacks! Gleich follen Sie bedient
feyn. (lduft ab.)

Bievter Auftrite.
Charlotte. fucinde,

Charlotte, Weifit du, liebe Lucinde, daf
bu miv Deute alliu luftig Hiff? Dafir wirft
du ¢é auch gany allein feyn miffen. Denn
iy, idh Definde mich in einer BVerfaffung —
Hat div denn dein Druder nichts gefagt? Die
Alten Haben mit einander fo gut als gebrodhen
und unfre Heyrath —

Lucinde. Vehdlt jaihre Richtigleit, wenn
fie beydeden Procef gewinnen,

Charlorte, Beyde! Und wie ift denn das
méglich ?

Lucinde, Das fieht der BDruder audh nicht.

Charlotte. Nun da! Und du hafe Fein
Mitleiden mit ung?

$H2 Lycinz
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Lucinde. Kein Mitleiden mit div? St
pas fein IMitleiden, wenn ichdid) 32 jerfivenen
fche ? Benn ich) mehr tolle, als miv felbf wn
Bas Hevy i, wm didy vonGrillen abzubalten?
Gey gutes Muths, Chavlotte!  Wiv friegen
den Miann dody, dew wiv haben follen.

Funfter Aufevitt,
(§inette, mit ciner Boufeille Champagher, yon
dem Faustnedhe begleitet, der noch cinen
Sorh it fechs Bouteilien Hevedu bringt,
Chavlotre. Lucinde.)

Ginette, Bin ih nidht gefehwind wieder
da? (ju dem Hausknecht) Sefe nur Hier nies
oer ! (woranf et fiehen bleibt, undfie alle nach
einander anfieht, und lacht ) Nun, was lacf
ou?

Haustnedyt, Cing, 3wey, drey! (indem
ev dic Douteillen im Korbe Wbersahit): Cins,
swey, drey, vier, funf, fechs! —

Sinette, Was willt du damit, Kerl?

eustnedyt, Sonft heift ¢s: dev Mann
einen
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eines BVogel,  Hiev beifit ed: jede Jungfer
ey,
Sinette, Stockifch!

Haustnedit. Nu, nu, Finettchen, meis

netwegen nehme Sie alleine fedhie. auf yich.

Gehts dodh nicht von dem Meinigen,
§inette, MWivft du didh) packen ! (er geht.)

Sedfter Aufetritt,

* Sucinde, Charlotte, Finette,

Lucinde.  Madel, was madhfE du file
Streiche? —

Siirettes  Haben Sie dodhy nur Feine
Sorge! T uns it (indem fie die Donteille
auf deh Tifely fesr) das? Und das (auf den
Kovb geigend) it fiv cinen lieben Gaft, den
wir nidht habenmbgen, (u Chaviotten) Denn
fo. filedpterdings, - Tiademoifell, werden wir
Onfel Philivpen nichs (o8, —

3

Chavlotee.  Wann du ihn-audy nuv fo
log toivfie. —

H 3 Ginet:
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Sinette. €3 Flingelt! — Wabrhaftig;
et hat die Krammetsvdgel dber die Strafe ges
vochen,  Gefdwind , Mademoifells, in das
Simmer! Effen Sie fFille; i) will nach R1G
nen gumachen, und ihn hier erwavten. —

Lucinde. MWas habt Shr denn?

Charlotte. Komm nur gefchwind , Lus
cinde, —

Sicbender Auftritt.

§inette, die dag Jimmer in der Vertiefung
binter ihnen sumadit; fodaun Philipp
Richard.

Sinette. Cr ift e8! —  TWenn ung nuy
der Hauskuedyt nidyt {dyon vervathen Hat.
{| Dem hatte ich vorbeugen follen. — Hovein!
Pbhilipp R. Ha, Finette —  Guten
Abend, Finette! Wo ift der Bruder?
Ginette.  Gu ift ausgefafren —
Pbhilipp R. Wo ift Charlotte?
| Sinette. Die ift auggegangen.
| Pbilipp R. Sie fommen doch bald
wieder ?

Sinets
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Sinette.  Um Vivgersjeit. Ueber zehn
Uhr bieidt aug unferm Haufe niemand.

Dhilipp Re Haft du mich sum Navven,
SFinette?

inette. Wie fo?

Philipp R. Der Bruder Hat mich jum
Abendeffen gebeten —

Sinette. ie fennen ja Jhren Bruder!
A(8 ev Sie bat, Batte ov vergeffen, dag heute
Keanychen ift; und als ev fich evinnerte, daf
Heute Krvangchen fey, war ed ihm fdhon wiez
per entfallen , daf ev Sie gebeten Habe.
SRovan ev fich julekt evinuert, das thut er.

Philipp R.  Charlotte war dabey , als
et mich bat. Hditte mich) wenigftens nidhe
@harlotte evwarten folfen?

Sinetee.  O! das junge Ding'ift eben fo
unbedachtfanr , alé dev Alte vevgeplich ift.
@ie glauben nidt, Heve Philipp, was file
ol idy mit ifnen habe.

Philipp R. Warum fagte denn aber der
Sdyurfe. von cinem Haustnedht, als ev miv
9 4 die
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bie ThHive aufmachte , iy wivde redht gute
Gefellfchaft finden?

Ginette. ©agte er dag? O der Stvick!
e Gat fich nber mich mockive. Sy ich bin
die vedhte gqute Gefellfchaft file einen Tann,
wie Heve Philipp Richavd! —

Pbhilipp R, Rabenaafi! wenn du nuv
fonft wolltefe <~

Sinette, ' Cv wird freylich wiffen, dafiidy
bic einige in detr Haufe bin, die ¢d mit Jhe
new gutmeynt,  Sie werden gleich eine Probe
bavon Bven, €8 wavr miv unmiglich, den
Altzn weafahren ju laffen , obne ihm feine
unhifliche Bergeflichfeit aufyumuben. Mo
alg evoin GBagen ftieg, fdyrie idy thm nady s
wolber dev: Hevr Buuder ! €8 ift dodh nidht
perlaubt , einem DMonne , um den fich die
»Otadt veift, fo ju begegnen! -Ohne Jweifel

_pioirde e, ohne ibre Cinladung , 3wansig

oiuftige Otte gehabt Haben , wo ev feingn
»Abend baste ubringen Ennen! —
pl)iuPP R. Diec hatte ich auch wietlich
arhabi!
i Sinette,
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Sinette. Gtwas half mein Keuffen, Denne
als der Mediente den Seblog gutwarf, vief ev
miv endlich s @0 fdhicke ihm ein Paar
SOouteillen SBein Hevliber , wud o wich
sentfchuldigen., —

Philipp Re @02 — Hud-twp find die
Louteillen? —

Sinctte, (zeiat ihm den Kovb) Hiey, Hove
Phitinn ) — Dag find bosh ¢in Paar? —

Philipp RBe Nein, Kind ! ein Paay find
menigfiens swey 5 und dad ift nur ein Korh —
@5 witd bodh nichts fehlechiesd feyn?

1

.
Al
[

Sivette. . BVon unferm beften Burguny
der! — Der Haustnedhe foll fie Jhnen gleich
Heviiber tragen. (al3 ob fie ihu tufen wolite)

Philipp R, Wavte nody ein wenig, Fis
nette, —— Hole eitt Glag ~

Sivette.  Wozu?

Dhilipp R, (indem ev eine Bouteille aus
dem Korb 3iehr) Fein auf der Stelle gefofiet,
]'o weif man, wad man bat, — ol ein

Glad! (indem Finette in dic Seene geht, 8
H 3 aug
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aus einem Wandfchrante ju holen ) DagMd:
bel fagt, fie fey miv gut. Davaus Aft fich
was maden,

Sinette. (gieht ihm dag Glag) Hier! —

Pohilipp R, Nodh eing, Finette,

Sinetee. Nodh eing? wozu?

Philipp R. Es eonnte Gift fewny du
muft alfo mit Foften. — Hole nody ein Glas!
(indem Finette e8 Holt, fEellt er die Bouteille
und dag eine Glas auf den Tifdh, und feht
ey Stahle dabey.)

Sinette.  Ftun da!

Philipp R. Gut! Sete dich, Finets
te! Laf ung thun, als ob wiv ju Hanfewdren.

Fineete. (bey Seite) Himmel ! den habe
iy nun anf dem Halfe —

Philipp R. (et fich, und fchenkt ein)
Sete didh, Finette. —  Was fefle dir? du
thuft ja fo dngfilich. —

Sinette. AH, Hevr Philipp, i) ware
bes Tobes, twenn ung jemand fo fihe. Was
wiirde ev denfen? So unter vier Augen? Vey
ber Douteille?

b ]

Pbhilipp
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Pbilipp R.  Lavi Favi! FaviCavi! (ins
dem ev ihr das Glagveicht) MNimm, Finette!

Sinetee, Aber mit der Vedingung, daf
¢$ das evfte und fehte feyn muf —
 Pbilipp R. Finette, auf dein Wohls
feon! —

Sinecte. Sie crjeigen miv ju viel Chre.
Auf das Shrige, Hevr Richard ! (fie trinken.)

Pbhilipp R. Und du trinkf nicht aus?

Sinette,  Aus? was denfen Sie von
mir 7 ©8 wdire in meinem Leben das evfie
Glag, das id) anf einmal austrinfe — '

Pohilipp R. Jb miifite es higen, wenn
idy das von miv fagte. (fehenkt fich wieder ein)
Ginette, der Alte foll feben! (nachdem ev ge:
trunfen) A propos , Finette ! twie lange
denfft du wobl, dag er nodh leben wird?
Gyott weiff, wenn i) nidt ein fo gutes Hery
batte , die eit wiirde miv fdhon verdamms
tang gewordett feyn,

Sinette. O das glaube i) —

PhHilipp R. Da find wir nunifrer drey,
ich,
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ih, du und CHavlotte, die wiy auf feinen
Tod lauern, S e8 wohl erlanbt, daf eince
theer drey fo lange aufiichen vmf” ( [chenkt
fich wieder ein) MWas wir winfden, Finette?
(nachdem ¢r getrunfen) Nun? du thui miv
siicht Vefcheid 2 Wikufcheft du denn nichta?

Sitsette. Eir ynfer eind ift das Winidhen
Bioge. Trdumcrey.  Dad Wenige , wad ich
dabey su.boffen Dabe, Fann ih gany gelaffen
erwarten,

Philipp R, DTas Wenige? (indem e
thr Dalb [eeves Glag volf fdhentt) Siehit du,
Fineite, das Wenige ift ded Mehrern fAbig!
Freviich, was Hier Hingufomumen foll, wug
anderswo abgenonimen weedenr.  So mrine
i ¢8 audh.  Chaviotee iff nnfere Vermands
tey aber iff fie deine? Do ein weitlduftige:
Mahmcdyen bey einem alten Hageffolze anszuz
frechen , bm Gott, Finette? vag wiede eben
fo wenig inde feyn, ol — (nimme foin
Glag) Lotechen folf fehen! — . ais cin Glad
SBein aussuitechen. (und trinkt)

Jinette, O, der Sinde wegen! —
Phitipp.
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Philipp R. ?Jl'ﬁbz‘w'x. du faft englifchen
Perfiand,  Siinde ! Siinde ! Nl vy,
was bie guifte Sinde tn bet IWelt If7 —
Gin teered Glas ift einte grofe Sunde (indend
ev einfihenit) Aber ed gieht dody noh vine
grdfere. Du meinfis ein volles Glas nicht
mlf-*rinFen? (indem ev teinfe) Andy einé grofe
Sanbe! ——  Aber die grofts T Die grifie
Zande ift die Siinde ~ wiber dag Tempo.
S netinte Tempo, ~—  efe did) nieder, Fis
netts, und Hive miv jul

Sinetre. S bitte Ste, Here Philipp,
laffen Sie midh md)t pevgeffent, wer: i bine

Philipp R Aber, wenn Jdy ed nun v
geffen wolite? Wenn Jch €8 wergeffen
wolfte; wey du bift, wnd wev i) bin?

Sinette.  @o ift s meine Shuldigheis,
@i¢ barati n evinnern,

Philipp Re Schulbighit! Man ift niw
manden in der Welt etoas fdhuldig, ale fich
felber.  Und fiehft du, Finettey eine folhe
mifoeritandene ©dyuldigheit , dag wdve o
rade cine ©hnde swider das Tempo.

v

67

.
1Y

Sinet
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§inette. 3 verfiehe Sie nidyt, Heve
Philipp —

Pbhilipp R, Du wirfe mid verftelen,
wenn ich) div fage, daf Tempo fo viel ift, alg
dbas italienifche Tempo, Ein jeder Menfdy
bat fein Tempo; einer felher, der andere
fpater. Aber nur wenige hHaben s in ihrem
Leben mebr als einmal. Defto fchavfer mug
man anfpaffen.

Sinette. - Jch merfe, Here Phifipp, daf
der FWein bevedt , aber ebew nicht deutlich
macht.

Pbilipp R Nur Geduld ; was idh bey
ber erfien Bouteille nicht bin, werde id) bey
ber jweyten feyn. (fchenkt fich ein)

Sinette. (bey Seite) So helfe miv per
Himmel!

Pbhilipp R. (indem ev an ibr Glag an:
fed5e) Unjer Tempo, Finette, unfer genein:
fhafliches Tempo! (und teintt) ) nenne
ein gemein{dhaftliches Tempo, — Na o, dn
verfteheft dberhaupt noch nidt, was das Tem:
po ift.  Jh will divs gleich fagen,  Sum
Erem:
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GCrempel: du biff jung, du bift fhon, dubif
licbenswiirdig; aber du Haft nichts, und du
mugt dienen.  Du dienft in dem Haufe eines
alten , reichen Sunggefellen.  Dierfft du
Bald dag Tempo 2 Cr ein Junggefell , du
eine. Junggefellinn; ev ein alter Junggefell,
du eine junge Junggefelling ev veidy, du avm;
du febr verfiihrevifeh, er fehrverfithrbar. Nun
Terne ein file allemals dag Merfmal ded Tems
poifidas Widerfpiel. Wo fo viele Widerfpiele
sufammentveffer, da liegt fichevlich ein Tem:
poy entweder file den einen oder filr den ams
derrt Theil; aud) wobl filr beyde. Denn in

ber Natur, fiehft du, firedt alles nadh feinem

Contrario; und bdiefes Streben des LVollen
nach dem Leeven (indem er fich einfehentt) des
Naffern nach dem Hisigen (indem ev trinft)
und wiedernm guricf des Lecren nach dem Vol
len, bes Hikigen nad) dem Naffen, wnd fo
weiter (indem ev wicder einfchentt) ift es ebem,

WAS D¢ =  — e e

]

¢. 8.
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$uctnbe. €harlotte, Finette.
Rerdient der Kerl nicht das Rad blos feis
ned Borfakes wegen?  Haben Sie it)\l ges

Bove? — Lueinde dvobt, ihn judenuncivern,

e 9.
Rarl, Berthold Csu ifuen.)

@ fagt, ¢8 fey alles werloren, wenn man
nicht Miteel fdnde, su mader, bdaf Samuel
Richard den Termin verfiume.  Aber wie if
das angufangen? PoHitipp Hat gefagt, daf ev
Moraen gleich wieder Fomutien, und den Brus
Bt nodymals evinnern wolle, Kavl Bevthold
veefpridht, ihn aufjufuchen und big ah Move
gen it ihm ju tvinfen, dafi ev ¢5 wohl veus
geffens folls  Aber frevlid) ift das nod nicht ges
nug.  Sein Anjdhlag mit dem Sdhlaftrunte,
ben ¢v Finetten Heimlich entdectt; Chavlottensd
Ui




Der

Uneube daviber , und Lucindens Hepevey.
Dev Wagen mit dem Samuel Richavd E6mm,
Derthold nimme mit feiner Schwefter Abfdied,
uud Finetie fiihrefic die Hintevtreppe hinunter,
um von dem Alten wicht bemerft und aufgehals
ten ju werden,

S¢. 10,

Samuel Ridyard, vonAnton géfihut,
ein fleines NRaufchchen , wd Charlottes
€v evinnevt fid), was er ihr verfprodhen Hat,
die Gefehidte aus dem Jiegler zu evzahlen,
Bevivivet fich aber davinn, und will ju Bette,
Anton will thn ju Vette bringen, aber Finets
te foll e¢ thun, (i'tj Enippt {ich einen Knotes
in fein @chnupftud) wegen des Termings und
fragt Finetten den Augenblicf daranf, wag
biefer Knoten bedentes und macht o einen
Knoten, (A6 ju Bette,)

Auftfpicle, ) Aet, I,

Schlaftrunt. 129
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Der Haustuedit, der Bavl Berthols
Den heveingefiibre bringt.

i30 Der

[

Gehn Sie fachtey e fhIAft noch alled i
Dauje; Finctten will ich Jhnen gleich wecken.,

B0 22

ginette Bmme daju.  Der HandEneche
gebt ab.. Karl BDerthold beruftfich anfieine ges
fvige Untevvedung mit ihr, und giebt ihr das
{chlafmadhende Mittel, und fchleiche fich nach
ben  gudften Berficherungen ,  daf  nichts
Sdlimmes davaus entfichen Eonune, wies
e fovts

. 3,
Sinette ift entjhloffen, das Mittel i
| brandpen,  Ancon Emme dagn, der den
| Herrn
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Heven wecken will. - Sie fagt ihm, es nicht
eher 3u thun, al8 big feine Chofolade fertig
fey, die fie ju machen gehe. v bittet fich
auch eine affe davon aus.

e m—

S 40

Auron, der dem Herren feine Kleider augs
fehue, Ddie er gélegentlicy vifitivt. Cr vaume
ibm bdic Tobafsdofe feer, und fudht ihm die
Heinen Geldmarben aus der Schnupfeabakss
dofe.

. 5.

Philipp Ridyard, dev nody hald teun:
font ift, dagus tobt, und will den Vruder
wecken. €8 ift alles Canaillengeug im Haufes
und audh Finetten tvaue idy nicht, Ueber dies

32 fes




132 Der Shlaftrunt.
o e s B 8 Bttt e oy

[es Gevanfdy wacht Samuel Ridhard felofs
ouf, und

&r. 6.
Camuel Richard, Philipp Richard.
¢ Anton,

Samuel dvgevt fich 1ber Byuder Philipp;
#nd hat den Tevmin vergeffens

Die



Die.
Matrone von Ephefus,

Cin Luftfpiel

in einem Aufsuge,




Perfonen:

Antiphila.
Myfie.
DPhilofrates.
Dromo,

2 Di¢ Seene ift ein Grabrrahl, in deffert Wertiefung
V svey Sirges der cine verdeckt, dev andere ofs
1 fers von einer aus der Mitte des Gewdlbes
herabhangenden Lampe nur Faum erleudtet,




Crfter Auftritt,
Antiphila und Myfis,

(Beyde {hlafend ¢ Antiphila auf dent offeness
Garge , den Kopf gegen den werdecfent
Garg gelehnts Mufis sum Fufe des offes
nen Sarges aufeinem nicdrigen Steine, die
Arme auf die fnie gefist , das Geficht
awifdhen benden Hvden.) 2

Miyfis.

Cindemt fie ertwadht.)

S‘!so bin idh? Cund um fich fieht) Ach!

noch-in_ dem verwinfdhten Grabe! —
Jeh wav. eingefdhlafen. (gegen die Antiphila
“fich wendend) Und fie fHlEfe oud) — Schlas
fen Sie, ‘werthe Frau? —  Nein, idy will
fie nicht wecken. —  Wenn fie doch fo in jenes
Leben  Berdber fchlummerte , - und meiner
und ihrer Quaal ein Ende madhte! — Hu!
wie fhaudert midh! — Die Nddhte e
A dett
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ben fchon falt. G muf fdhlimmes Wetter
fiber und feyn.  Wie bder IWind durch  die
Quftidcher pfeift ! IBie der Negen anf dasd
tupfeene Dach  fhldgt ! Weldye  Holy:
fung! weldye Feudtigleit hier! —  Wenn fie
ben @chnupfen befdmmt, fo mag fie ¢é haben,
Ja fo, fie wilf frevben, OO0 man mit oder phs
ne @cdyuupfen frivbty fievben ift fierben, —
Aber ich, die ich nicht frevben will ~ (indem
fie aufforingt) — 9O, eine Stavin ift woh!
fehr ungiickiich t — Hoveh), weld) Gevdufdy 2 —~

Iroeyter Auftritt,
Dromo. Myfis. Antiphila,
Dromo, (nody von deauffen) Holla!
Wipfis.  Was if das? Cine Stimme?
Dromo, Holla! niemand da?

Wivfis.  Wer fudht Bier lebendige
Menfdhen?

Dromo, Wil niemand Hiren?
Wiyfise @s eommt naher,
Dromo.
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Droma. Gleichwohl fobe ich Liche fhime
mern, =~ —  Ho, Hol Ddad gehet in die
Tiefe,
Wiyfis.  Wer muf das feyn?
Dromo. (Indem ev hevein twitt) Hal
Wo fomm iy Hin?
Wiyfis. I dadht o8 wolll, daf Cr fich ‘
mitite vevivet haben. i
Dromo. (Crfdhrocken) Wo bin ich?
iyfis. (die auf ihujugeht) Ym Grabe?
Dromo.  Was? Grabe? —  da habe
iy nidt hingetwollt,
Mipfis.  Dey Todten!?
Dromo. Iodten? — Sott behiite die
Todtern! Jch will gern niemand fidven. (ins
‘ dem ev guricgehen will) |
t CYyfis. s Neiny guter Freund, — Doy iy
| avme Tropf filvdhtet fidh). —  So Bt Cr i
bier nicht twieder weg. (ibhn aufhaltend)
Was will Cv? ;
Dromo. Bk ! ein weiblider Geift
gar! der wird mich qudlen!
Mivfis,  Was will G2 e
J5s Dromo, Ny -
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Dromo. Nidts, gute Geiftin, nidhts ; —
fo viel wic nichts. —  Der Wind blies mir
oben meine Laterne aus; fremd bin ich;. frock
pechfinfter ifid; id) wufite nidyt wohin 5
fhimmerte miv hier fo wagy da ging ich dem
©dyimmer nach; und ging und ging, und
auf einmal fihet midy mein UnglicE div in die
Klouens —  Fhu miv nidytsg , licbes Gez
frenft. Jch Habe es wiklich nicht gewufe,
daf du hier dein Wefen haft.

Wiyfis. Al will e nidhts, wie fem
Licht wieder anginden?

Dromo.  Weiter nichtdy fo wabhe ich (es
Bo! — Wenn idy andevs nodh lebe. —

Wiyfis. Nun dal (ihn auf die Lampe
peifend) Rinde Cv an!

Dromo. v ja dodh! Wie, fpafhaft die
Gefpentier find ! Das ift Eeine redhte Flamme
das fieht nur aus, .wie eine Flamme! das
brennt niches das fcheint nue ju brennen ! das
fcheing nicht, das fdheint nur ju fheinen, BVon
fo einem Gefpenfterlichte ift ein ved Lidht
nicht anguzinden,

Wiyfig,



Lampe anzuztnden)

Dromo. Das bin ich begievig jufehnt—
fWabhrhaftig, es brennt:
tidyt gebrannt haben.

YIipfis. Hier! (indem fie ihm die ange:
atindete Laternte wicder jurdetqict)

Dromo. = Gin dienfifertiges. Sefpenfi?
€3 mag wolhl audh eine gute Avt geben, ~—
Sy danke, ih danfe vecht fehr.

Wivfis, IWie ich nun fehe, fo ift Cu ja
wohl gar ein Soldat.

Dromo. Judienen, mein freundliches Ges

fpenft —

Wivfis. Aber fite einen Soldaten ift Cp
audy verztoeifelt furchtfam.

Dromo. Ja, id bin nidt Soldat, mich
mit dem Teufel ju balgen.
ne dich evpiivnen ju wollen, (icher Geift. —

Wipfise € ift nidt Elug mit feinem
Geifte! Noch letb ich und [eb idh.

Dromo. Wie? im Cenft 2 — Mit s
faubnip! (indem ev fie mit dev flachen Hand

Die Matrone von Ephefus.
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Wipfis, Geb G hev! (nimmt ihm die
Latevne und gelht, das Lidht davinw bey der

ja miv wicde ¢8 fe

Dif gefagt, obs

139 i |
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bier
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Bier und da behutfam Betaftet) Gewif, das
Ding ift dody siemlich compactt (geht mit der
Laterne vund um fie herum, und leudhtet ihe
endlich ing Geficht) Cy! ein allerlichfies Ge:
fibtchen! Nein, dasiGefiditcien gehdre wohi
feinem Gefpenfre. . Weld) ein paar Yugen!
PBas fiir ein Diindehen! Was filr ein paar
Diackhen ! (Indem er fie in den cinen Dacken
Fneift)

Wipfis. Nun was foll das? Weg doch !

Dromo. Jd muf mich ja wohl Aberzeus
gen, baf ed wivkliches Fleifdh ift. — Wahr:
Baftia, wivkliches Fleifch ! Und gefundes, dev:
Beg Fleifdy. — (iudem er fic andy in den an:
been Eneift ) Wird miv dod) wieder gang woll
ums Hevze! — Was fagte Sie denn,

cmein fdhdnes Kind, i) wave im Grabe?

bey Todten?
Wivfis, Das ife er demohngeadytet body !
Dromo. Doch? (fieht fich mit der La:
tecneum) — Ayt Sarge? —  Und was
fist denw auf dem cinen ? —

hyfis.
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Ytpfis. St! geh) Cr nidht ju nahe! Gy
michte fie aufiwecten,

Lromo. Seldfts nur? Wasift esdenn?

MWiyfis. @3 ift meine avme Grauy eine
unghiciiche junge IWittwe.,

Dromo. Junge Wittwe? und was mads
ihr denu hier sufammen? !

Wiyjis. St vas noc) 3u fragen? Sie Hat
#hren Gatten verlohren,

Dromo. So muf fie fidy einen andersi
nebuen; aber Dier wivd fie ihn fhwerlich
finben.,

Wipfis,  Cinen andern? @ein Gk,
mein Freund, daf fie fehlaft, und diefe Lafter
vung nicht Hovt.  Cinent jwenten Sattend O
Gotey Wber die IWeiber, die einen Fwoeyten
taun. nehmen Eunen!

Dromos  Nun? wavnm nidt? Cinen
stoeyten, cinett DUitien, einen vietten ~= e
nicht alfe auf einmal!l — )

=— —

Wipfise Weil ibe Ndnnet v8 mit dert

Weibern o haltet! — Nein, weif G, daf

weine Feau eine tugendhafte Fraw ife.
Dromo.
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Dromo: Welhe Frau wdve das nicht?
- Wyfis. @ie ift Eeing vbn denen, die iHL
Hevy verfhenten, und wieder nehmen und
wieder: werfhenfen,
Dromo. Gicbs es dergleichen?
Yipfis. Wer es einmal befefen, foll e8
stig befien.
Dromo. Ey!
Wiyfis. Sie hat ihren Mann nber alled
in der Welt geliebt. —
Dromo. Dasd iff viel! .
YTy fis. Und lieht ihn nody dber alled
r Dromo, Das iftgar ju viel! G ift jo
geftorben. w : :
Mipfig. Drum will fie aud) frecben.
Dromo. O geh Sie, Kind; mad Sie
wiv niches weif. ,
Yipfis, Wie Eannte fie einen folchen Vet
W audh ertvagen? Shre Werzweiflung i
aufé duferfte geftiegen.  Wenn Gram ; und
Hunger todten Eonnen, fo wird fie ¢8 nidyt
{ange meht machen,  Hiev neben dew Sarge
ihres gelicbren WMannes, will fie den Geift
aufger
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aufgebent.  Schon haben fie alle Kedfte vers
faffen.  Nachdem fie yweymal vier und jtoons
aig Stunden nichts als gejammert , und getveint
und gefdrien, und die Hinde gerungen, und
Die Haave zerviffen, ift fie vor Crmidung eins
gefdhlafen. —

Dromo. Und {hIaft siemlich feft. BGuts
©dlaf bringt auf befere Gedanken. Wenn
fie wieder aufwadht, wicd alles vorhey  fepts
Seh Eennte dag!

YWiyfis. (bitter) S Fenne das? QB«:
fennt ev denn, Hert Soldat? Ev mag’ viel
Ferinen! — &o? ift der Herr audy von den
abgefdhmactten Spdttertt, die an dieTrene det
%mum nicht glanben ?

Dtomo. Sy ? Oehite! Sychy g[auBe;aan
Gefpenfier — wie Sie gefehen hat, mein
Kind—, warum follte ich an die Treue der Frays
en nicht glanben?  Kch glaube an alled, was
nidht fo vedht glaublich ift,

Wipfis. O, wenn G in diefern Tone
fprechen will, fo gehe G nur wieder! € wae
e nicht wevth an diefe Beilige Stdte gu foms
men,

-
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men, wo fich nunBald cin Beyfpiel dev ehelis
dhow Qiebe cvdugnen wird, devgleichen die Wele
noch nie gefeben.

Dromo. Noih nie? Sieht Sies fo giebt
Gie miv ja gewonnen Spiel. Denn i) denke
immer, was nie gefdhehen ift, dad wWird audhy
nie gefcheden, das fann gav nidyt gefchehen, —
Ha! was hiv ih! (Man Hdvt draufen, alg
in der Entfernung, von verjdiedenen St
men tuffen:  Wer da? — Patvulle! —=
Stehy, Pateulle. —)

Wiyfis. Was ift das?

Dromo. Die Patvulle; und ich bis niche
da. — Sch muf forts idh muf fort, — —
Oiein Hauptmann ift ein Teufel, —

Wiviis. Wo ift fein Hauptmann ?

g Dromo. Nidt weit. — Leb Sie wobl,
’ wein Kind, leb Sie wohl! Denn Sie willdodh
picht erwa auch frevben ? — Pfui, ﬁci"bc &ie
H nidht. — Cgebt eilig ab, und vuft nodh urie)
' SBenn ich wieder abfommen fanun —
Wiyfis, O bemnhe G fich niche! ~—

Ovitter
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Dyvitter Nuftritt.
Myfis. Antiphila, (nodh feblafend.)

Wiviis. €8 mifen Teuppen in der’ Ges
gend eingetroffen feyn. — Wag ed fiir Mane
ner giebt.  Die meiffen find Feine Thrdne
wevth 5 gefbroeige, daff man mit ihnen fevben
poollte, — Aber g if doch fonderbar, daf die
Fran fber den Vejuch nidht aufgewadt if!
Cfish ihr nabhrend) FWenn fie gav todtwave! —
Sein, das ift fie nicht. — Liebfte Frau! (fidfe
fie an.)

——1

Antiphila. (im Sehlafe) Ach — Nein,

nein — toeg, weg!

Miyiis. Befte Fran! —

Antiphila, Befter Mann! — Wo?
wo denn?

iyiis. Sie vedet im Sehlafe. — —
Grlauben Sie, Sie licgen o nicht gue; der
Sopf mug ShHnen fo noch wiifter werden —

. AUntipbila. S liege gut; vedyt guts —
Bey ihm — auf ihm — vedht qut! — 9,
mein Avm —— Cindem fie den Kopf erhebt)

i Theatr, Yadl, F3 Niyfis.
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Miyfis. Cvmu Shuen ja wohl fhmer:
aens . fo verwandt Sie damit gelegen, Sie
Haben ihn gans rund gedrict.
Antipbila. O, mein Arm! mein Naz
cen! — (Sie ervacht vollends ) Adh, Mys
fis, bift du es? f er nicht bey uns ?

Miyfis. Wer, meine werthe Frau ?

Antiphila. Cr! Er! — A diefer @arg
— (indem fie aufjpringt) diefes fchaudernde
Gewdlbe — diefe verldfchende Lampe — fie
evinnern mich, wo ich bin! wer ich bin! —
Und mein Unglick ffehet wieder gang vormiy?
— Myfis, Jeugin meiner Berzweifelung. (fie
Bey Dev Hand ergreiffend)

Wiyfis. Laffen Sie mich, ehe die Lampe
verldfeht. b will Oel aufgiefen — (1velz
ches fie thut) ‘

Antipbila, Lf fie verlsfhen! — L’
die Sonne und alle Geftivne des Himmeld mit
ihr vevldfchen ! — Alles werde wm mir fo duns
Bl und Nadht, alg e8 in miv it — Sieh,
Mpfis! €3 wipd beller; die Flamme lodere

e
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nen auf! —— Komm her, wie Haft du dag ges
madyt?

YWivfis. Sy Babe Oel zugegoffen und den
Dadyt gereiniget, —

Antipbhila. Kannfe du dag? O o wirf
du mehr Founen. —  Kannft du eine frerbende
Slamme evtvegfen? — Komm, fo mufe du mie
auch meinen Mann erwecken! — Komm, —
gief neues Leben in feine Adern —~— veinige
feine Nerven von dem Moder der Verwefung
— SKomm! (zieht fie gegen den Sarg) Du
muft, du muft! — (fie wieder loslaffend)
9 idy Wahnjinnige!

Yipfis. Wie jammern Sie mich!

Antiphila, Aus den eifernen Avmen ded
Sodes iff Feine Nettung. Cr iff dabin, un:
wiederbringlich dahin! — Und doch, je dftes
rer ich miv e8 fage, je unglaublicher wird ¢
mir. — G, ev, mein Telamon todt — Saz
g¢, Myfis, bMbte ev nidht nody vor ficben
Tagen, gleich einer Rofe? ALS icy ihn vou fies
bent Tagen verlieh, wie verlief idh) ihn? Rez
de, wie bu ed weift! Und geftern, wie fond

R 2 i

- ]
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iy ihn wieder? — Reime miv dag gufoms
men, wenn du fannft! Wie id) ihn verlief;
und wie ich ihn wieder fand ! — RNein, da iff
Betrug dahinter! Cr ift nicht todt; er it nicht
todt] — Gefted) e8 miv, Myfis, daf er nicht
todt ift! @age: er (ebt! und nimm deine
Frepheit dafie, und nimm mein Gefchmeide,
nimm alleg, wasich habe !
Yhipfig. Und wenn ich s fagte? —

Antipbila, Sowdve s darum doch nicht
wabr? So wave ev docy todt? — Wo bin ih
denn indef gewefen 7 Fern fber Land und
Meer? — Warnm Holte man mich nidht ? —
Din ich wweiter alg in der Stadt gewefen?
Hiatte idy nicht den AugenblicE hige fevn Eone
nen? Cv hatte in mener Abmwefenbeit frevben
wollen? — Dag madht die ganze Sadhe veys
dadtig. — age, habe idh ihn ftevben
feben?

Wyfis. Greylich niche.,

Antiphila, Aber ich hatte ihu fehen Eny
wn? Dage —
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Wipfis. Allerdinges,

Antipbila. So? b hatte iBn tonnen
frerben febn? und Habe ibn nidt gefehen ? —
O, fo ift e audy nicht geftorben ! —  1nbd wo
war idy in der Stadt? — Cin neuer Beweif,
daf ihe midy betrigt, daf ihr mich 3um WPes
feen habt! — Wo war ich? Nn dem Wirbel
der leichtfiunigen Wele ¥ Sugendlichen Jers
ftrewungen ,  verfithrerifthen CrgdplichEeiten
Boerlaffer ? S nehme dich felbft sum Seugen,
Gittinn Diana, 0 mic etwasd anders alg dein
Feft da befydftigre? Tdslich und fiindlidy in
deinem Tempel , wo ich ju dir betete, dig
Hymnen fang, div opferte und bdeine Prieffer
befchentte — tnd du Hatteft indef diff Une
ghitef von miv nidht abgewandt ? - Dy hatteft
ihn frevven (affen? — O fo wareftdu niche die
grofe Diana vou Ephefus —

Wipfis. Wo gevathen Sie hin, meine
sran? — {

Antipbila. SNein, o i fie ‘e8 nicht!
©o will idh nie mehr 3u ibr beten, nie mehr

K 3 ihr
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ihr Hymnen fingen, nie mehr ihr opfern, nie
anehr ihre Priefter befchenten?

Myfis. Die Gottinn wivd Shren Sdhmery
anfehen, und Shnen verjeiben,

Antiphila. Und [af audy die Gitting
nidyts beweifen! @ie mag nidyt gewollt odet
nidyt gefonnt Haben! — FWas hier, hicr noch
flopft, Cauf ihr Hery) ift miv glaubwirdiger,
als alle Gotter.  Mein Herg, dag mit feinem
Hevge fo innig verwandt, fo gleid) geftimme,
fo willig nur ein Hery mit ihm war, def Hers
wave nidt jugleich mit feinem gebrochen?
NReiffe die Blume am Bache von ifrem Stan:
gel, und ibr Bild im Waffer ver{dhwindet jus
gleich.  Berduntle die Sonne, und der Mond
hort auf gu fdheinen — Nein, nidyts Fann
fich felbf wberleben.  Und nur mein Herg
uberlebte fich felbft? dberlebte das Hery, in
weldhem ¢ [cbte, durch das allein ¢ (ebte? —
Widerfprich miv das, wenn du Fannft! i
derfprich miv dag, Myfis! — Wie fiumm
und befdhame du da fteheft! Habe idy dich ers

tappt ? —
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tappt? — Nun gut, ihr Hhabt midy taufgezor
dogen, graufam aufgesogen.  Aber macht and)
einmal dem unmenjchiichen ©cherye ein Cne
de! — Komm, bilf mir den Sarg anfma:
hen. X wette mit div, der Sarg ift leer —
Lelamon ift nidhe davinmy oder wenn er dar
innif, fo wird er PISBLD auffalren und mie
Tachend in die Avme fallen. — Sy werde
audh lachen wollen', aber dag Weinen wird
miv ndber feyn — Nun Eomm doch, Myiis 4
wenn ev allzulange fo liegt, fich allzulange o
gwingt und werflellt — e¢8 FSnnte ibm
fchaden.

Wivfis. O, laffen Sie dem Leichriam feis
ne Rube! Wie oft haben Sie fdhon den @arg
anfgerifien! — ie werden iHn feben, und u
Dodew finfen. —  Wenn iy Jhrien tathen
dnrfte? —

Antipbila. Warum darfit vy nicht? —
Sa, licoe Mofis, rvathe mip? Seh weif miv
felbft nicht 3u vathen, — 9Wie foll ich es maz
den, daf ich ihn suedceufe? Daf ich ihm
nachfomime ?

R4 miveis.,
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Wiyfis, Keives von beyden - Senes - ift
unmoglich, und dicjes —

Antiphila. o bleibt mir nue dicfogt —
Ja idh will hm nady! — Nichts foll nich
halten ! —

Mipfis. Belafen Sie dicfen traurigen
Ott, meine Fran! Kehren Sie in ihre Wohys
nung gueie. . Hangen  Sie dort Nhrem
Sihmerze nadh.

Antipbila. Kebre dn nuy jurdeE, wenn
du  willft. - Mein Gefchafe hier Faun deines
Dienftes entbehren. S evtwavtgte vou einee
feilen SFavinn nidyts anders — Aber ich?
e follte diefen Ove verfafjen ? Bey allem,
was in jener Welt fdhrectlich und heilig iff, bey
ihm ,  bey dem die Gitter ju fehwdren fich
fheuen, — fehwsre idy, daf id) nie, nie dies
fen Ovt, ofne dem Gelichten meiner eele,
verfaffen wilf,

ipfis, S darf Shnen nidyts verhee:
len 3 Deforge, wiv werden hicr nicht lange
rihig feyne: @8 mifen Teuppen it der N
Be fiehen.  Chen als Sie fcilicfen, EFam cin

Soldat,
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Soldat, fein Lidht Hier ansuidnden. Gp fpradh
von einem Hauvtmann 5 er fyrad) von Wiea
derfommen —-

Fastipbila, Was fagft dbu? — Seh will
nicrwand fehen. N will mid) von tiemand.
feben loffen. = FWag-wollen fie Hier? Sbhre
Augen an meiner Vergweiflung weiten?

Wiyfis. Stille! Hovehen Sie dody, meis
e Fran! — Hiven Sie niches ?

Antiphilas: Y Hore veden dber und. —
Geichoind, Myfis, laufiy verfdlich, vee:
rvicgle derr Cingang.

Mipfis. Was wirde das Helffen? ©s find
@oldaten.  Kehren fidh Soldaten an Schle
4ind MRiegel?

AUntipbila, Eile, halte fie ab?

Wiyfis. Jdp?

Antipbila. Sage ihuen, idy fey niche
mehr Hier.

Miyfis. Werden fie ¢3 alauben?

Antipbilac Seage ihnen, idy fey quper
wmiry idy tobe, idh vafe —

R Wivfis,
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MWipfis, Defto neugieviger terden fie
feyn,

Antipbila. Sage ibnen, idy foy fehor
todt —

Wiyfis. @o wird nodh ibr Mitleid jut
DNeugierde Fommen — Miv fallt was ein. —
Geben. @ie gefhwind , werfen Sie fid) anf
ihren Sarg; thun Sie, ale ob Sie noch
fdhliefenn — o dirfen Sie doch nicht mit ify:
aen fpredhen — Sy will fuchen, fie, fo bald
als mdglich, los ;u werden.

Antipbila. Das will ih, ja — Yber
! (aff dich nicht mit ihuen ein, — Und laf mit
' Feinen ju nabe Fommen! — (Sie wirft fich
ouf den Sarg s in einer nachlagigen, aber voys
theilhaften Steliung )

| Bievter Auftritt.
Philofrates, Dromo, Antipbila. Myfis,
Dromo. (nody drauffen) Nun Fommen
@ie nur. Sie werden o8 fehen,
ipfis. Cindem fie ibnen entgegen geht)
Liegen Sie nuv gan; ftille —
Dromo.
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Dromo. (im Heveintreten mit einer brens
nenden Fackel) Sehen Sie! Flvchten Sie
fidh nue nicht, Hevr Hauptmann L —

Philotrates. O, bden tapfern Droms
an feiner @eite, wer folite fich flvdhten ? —
Gieb her die Fackel — (nimmt fie ihm)

Mipfis. Wer find Sie? Was wollen Sie
ier, meitic Hevven?

Dromo. Kennt Sie midy nidht mebr,
mein {dhones Kind? — Sieht Sie, idy bin
gefdhoind wieder da. — Das ift mein Haupt:
mann, Sy mugte ed ja wohl meinem Haupts
tanne fagen, wo idh fo lange gewefen, und
was fite ein Abendtheuer miv Hiev aufaeftofs
fet. — Nun ift mein Hauptmann, wie Sie
ihn da fieht, fehr neugierig; und nod mit:
leidiger, alé neugtevig. Weil ev alfo hocte,
dafi eine junge Wittwe hier fir Detribnif aud
der Haut fahren wollte —

Philotrates. Ja — fo fomme ich, fie
au tedften.

Wiyfis. Sehr viel Chre, Herr Haupts
mann !~ Aber fic will nidyt getedfiet fevn:

Philos
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PhiloFrates. O, wenn Sie getrifiet
feyn wollte, fo wdve fie fdhon getedfiet! Die
widyt getrdfret feyn wollen; denewift eben derTrofE
am udthigfen.  Die andern trofen fich felbf
o— TR0 iff fic?

Wivfis, @ie fdhiafe.

Drowo. Nod).

Pbhilokrates. Defio Geffer! o fannid
ecft fefen, ob fle ded Tudjtens werth if. —
o fhlaft fie? —

Mipfis. Sommen Sie ihr nidht ndber,
&ie médren fie anfroeden.

Philofrates. Sd) will fie vubig wieder
einfchlafen laffen, wenn fie meine Crwartung
betefigt — Laf mich! —

Dromo. Kind, Sie wird cinem Haupt:
manne doh widyt den Paf verlegen wellen?
Komm Sie bievher ju miv. (Giehe fie bey Seiz
te und Philofrates gehet in die BWertiefung
#agh dep Sivgen )

Wipfis. Dag find Gewaltthdtigheiten! —
Hevr Haupiating, haben Sie Achiung gegen

eine



Die SMatrone von Cphefus.  5u

A e sy 455 s s e ey

eine Unglicfliche. — Und G,  Hevr Soldas
= (fie fiebfofennd ) was folf dad?

Dromo. RNdvechen, laf dich wmarmen, laf
didy t0ffen =

Wipfis. Here Hhuptmann,  Biefvr tiw
verfdhamee —

Dromo. Jeh will ja weiter nidte, als
midy neymalg Mbersengen, daf du Fein Grifh
bift,

Pbhilofrates. (voller Ceftaunen fber don
AnblicE der dntiphila) Goster! wag erbiicke
! Dromo ! —

Dtomo. (obne Hingufeben, und mit des
MMofis bejhaftiget) I fie HAbTH? Hibfdhe
Stlavinn,, Hibfdye Frau: das haben ich immer
gefive. - Hafliche Fraven Ennew nidhts hilss
fehes wm fid) (eiden.

Philokrates. (obne ein Ange yon ibe
$u verwenden ) Deomo ! —

Dromo.  Vewundern Sie nar, .ﬁcri
Hauptmann! —  Nch Habe bier auch nmn
Theildyen ju bewundern,

Philokrates, Droutp ! s

Myfis,
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Miyfis. Sie witd ohnfehibar Rber dicfes
Giefdhrey anfivachen.

Dromo. Das ift, ofne Jweifel, fein
gwille. '

Philofrates. Wirft du Herfommen und
miv die Fackel halten? ‘

Dromo. Caeht) As wenn i hier ju
fonft nidyts gut ware.

Yivpfis. Aber Herr Hauptmann, id) bitte
@ic! — €3 wird miv hernach alles Fur Laft
falen,  TWenn fie erwadyt, fo bin i) uw
glicElich.

Philotrates. Da, Dromo, nimm die
Sackel! — Tritt cin wenig damit juriicte! —
Critwirts! So! — TNun Wherfehe idy odie
gange gttliche Fornr} — Sicly, dody, Dros
mo! (der fich ndbern will) Nein, nein, bleib
pue fiehen? — Wenus, alé fie ihren Adonis
Beweinte, war nicht vihrender.
 Y7yfis. un haben Sie ihre Neugierde
geftillt, Heve J’gauptmamt! —  Nun entfers
wens Sie fidh wieder! BVevlaffen Sie uns.

Philoz

[ p—
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Pbhilokrates. 8as fagft bu? — Komm
Bev, gliictliche, Beneidenswiirdige Sklaving ¥
Denn dugehorft ihru. — Komm ber, wie
Beift deine Gebiethevinn?

Wiyfis, Antiphila,

Pbhilofrates. Antiphila? Cint lieblicher,
fdmetchemder Nahme! — Wie afe ift fie?

Wipfis. Biev und swanzig Sabhr —

. Pbilokrates, MNidht doch, das weif idy
Befjer.  Aber meine Srage war aud fo abges
fhmackt. €8 ift Hebe, die Gdttinn der Jus
gend, die feine Jabhre 3ahlt, — Und bier nes
Ben ibr, in diefem Savge? —

Wiyfig. Rubt ibr entfeelter Gemabl.

Pbilokrates, Wie lange hat er fic gez
Babt ?

Wiyfis. Jns finfte Jabe..

Philotrates. Wie alt fravh ep?

Wiyfis. Im drenfigften.

Pbilofrates. Und ev tiehte fie? Beefte:
De midy vedits e ift eine Unmaglichtert, fie
widt ju lieben. — S frage: er fiebre fie
doch fo febr, fo innig, mit der iehe dew ins
brinftigen Lieche? —

mWiyfis,
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Wivfis. O ja; wie Sie aus ihrer Trofi
fofigfeit teicht fehlieffen Ednnen.

Philobrates. Hat fie Kinder vou ihm?

WNiyfis. ein.

Philofrates. Nein? (Antiphila wendet
fich DHier, um the Geficht su vevbergen) Sich,
fic vegt fich! S6¢ wird fie erwadpen, — Iy
gitteve vor Cuwartung. — Nein, fie logt fich
g anders — und entgéeht ung. ihr Antlit,
Das holdfeligite Autlind — Abey unendliche
NReice find dber den gangenw Kdvper verbreitet,
Auch fo Eunte id) ein Jahr Hivw fiehen uud

fie anftaunen, — Diefes Haar, fo locticht und,

wild ! — DieferHald, mit feiner obfallenden
Sdulter! — Dicfe Bruft! Diefe Hifted ~—
Diefer Fub fo frep tber den andern qefehias
gen? — Diefer Avan fo weifi; fo rund! —
Dicfe Hand, fo nacdyldfiq im Schoofe? -

Dicfe gange Stellung, fo mablevifch {.ix'.gc{

worferd — Ach, diefe Hand — einen Mund
auf diefe Hand ju drucken -~ da fie nech
feblart — Cer ergreift fie)
Antiphils, (die anffdhre und ihee Hand
Funets
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guritciieht) Hal— Wie gefchieht mir? (fich
die Augen rveibend, als o fie wirklich ey
wadyte ).

PbiloFrates, (indem er suricEfpringt,
gur MWyfis) b bin 3u Bibn gewefen's verras
the mich nidht —

Antipbila. Myfis, wo bift du? —
BWer war dag? — Wer fpracy Bier? — 9Bep
fafte mich Gey der Hand? FWarft du eg? —
Obder trdumte ich ? — Was ift das filr Liche?
— Wer ift hier, Myfis?

Pbilotrates, (der e wieder ndfher
tritt) Bevjeihen Sie, fehdne Leidtragende —

Antipbila, (fpringt auf) SGotter! —

Pbilotrates. Grfhrecten Sie nidy,
fromme TWittwe —

Antiphila. (auf Myiis sufliehend) My:
“fi3, wo biff u? — FWer darf ung hier fiée
ven? — Unglicklidye, wen Haft oy bereinges
{affen ?

Pbhilotrates. Jdenen Sie wicht, qgrofs
wiithige Frau! Die Stlavinn ift wnfhuldig.
¢ Ruftfpiele, ¢ miyfis,
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Wiyfis. Gewifi, das bin' ich.

Philotrates. Cin gliclicher Jufall Hat
uns hieher gebracht —

Ancipbilas (mit niedergefchlagenen Auz
gen) - Mein Herr, wer Sie audh find —
Gonnen Sie einem Stevbenden die S\uh», die
man Geftorbenen verftattes!

Pbilotrates. BVeforgen Sie nichts, Bes
fie- Jhres Gefehlechts, — — Jcy weif Shren
@dymery und die Urfache deffelben. ey ver:
ehre Jhre Vetvitbniff, und — theile fie. ey
bin ¢in Soldat; aber id) weine gevn mit Uns
glicElichen —

Ancipbhila.  Mitleid bringt jedem Chy
ve. — Aber jwm BDeweife diefes Mitleids —
mein Herr, unterbredien Sie nidht Anger die
Lodten ;. Stille dicfer gewcihten Stdte —
verlaffen Sie ung!

Pbilokrates, S hitte geboft, da midy
der Jufall o wobl geleitet, daf ich mich feiz
ner wiede bedienew dMvfen. — Iy Hoffe es
noch. Nein, Madam, Sie Eounen o graus

far
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fam niche feyn, mich in diefer friemifchen Nadht
aus;uftofien,

Antipbila.  Wie? ausjuftofen? Man

{t06t niemanden aus, den man nidht eingenom: -

men. — Wo Fommen Sie Her? Wer find
Sie? — Nicht vaf id)y diefes alles 3u wifen
verlangte. ey will nur fagen, daf ich Sie
nidyt fenne, daf iy Sie nicht Formmen eifs
fen, —

Pbhilotrates. Nein, Madam, id ba:
be nidht das GLicE Jbhnen befannt 3u feyn.
Aber Werte dev Varmberzigheit mug man
audy nicht blos an BeFannten ausiiben. —
ey fuche ©chirm vor Wind und Wetter, —

Das {dylechtefte Dach ift befier als ein [elt. —-

Seh Gin von dem Covrps des Kritolaug, wels
ches einen Cinfall in das Gebiethe der Kolos
phonier, gethan. - Sie wifen, Madam, ywie
beftig unfer Staat vor Fursem von den Kolos
phoniern beleidiget torden. Wiy haben ifr
plattes Land geplindert, ibre §lecken gebrands
fchatset, unt alles, was fich won Bornehmern
auf feinen @dvten und Luftfchisgern evgreiffen

g2 laffen,
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Tafien, mit ung weggefiihre, - Geftern find
wir dber den Kuyfter juriickgegangen, und has
bew in der Aue von Laviffa das Lager beyogen.
Wir batten Vefehl, fo bald wir den Ephefis
fehen Voden wieder betvdten, drey von den
mitgefihreen Kolophoniern hinvidhten ju lafs
fen. @8 ijt gefcheben. ie find vor dem Las
-ger aufgefniipft worden, und mich hat s ge;
teoffen, den NRichtplag ju bewadhen. Cs iff
gany in dev Nahe. Morgen mit dem friihfien
brechen wir wieder auf —  Crlauben ‘@ie,
Mﬁ ich den WMorgen Hier ermarte,

Antiphila. Wie, mein Herr? Sie wolle
ten die Nadht Hier jubringen? die gange
Nacht ?

Philotrates, Adh fie wird mic fury ges
nung terden!

Antiphila,  Sie bedenken nidht, wo
@ie find.

Pbhilotrates. Sn_ einetn Grabmable,
Aber Grabmahl oder nidt Grabmahl; es ift
ein bedeckter trocfner Orts weiter vetlange ith
nidgts,  Jch ann unmiglich in der freven
Luft
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Luft [Enger davern.  ©4 wiirde mir bag Leben
Foften. — Haben Sie Mitleid mit miv, Ma:
bam.  Sie haben gwar aufgehort, es mit
fich felbft su Haben: aber auchy fo noch Haben
8 edle Seelen mit andern!

Autipbila, Und wenn Sie dody nur um
fich fehen wollten ! — Gin finfterer Ort, ohne
alle BVequemlichTeit: da ift weder Crleudytung,
nody Sig. —-

Pbhilokrates. Crlendhtung? MWenn diefe
Safel nur Cinen Gegenftand crlenchtet ! —
Und Sif? — 3u Jhren Fifen, Madame —
(feurig )

Antipbila. (febr ernfthaft) Mein Herr—

Pbilotrates.. Cauf einmat Falt) Keine
Mifdeutung, Krone der Franen! — gy Sbe
ven Flifen — will fagen, auf der Groe, —
Die nakte harte Crde war von je besg Sriegers
Sifs und Lager. — — Anch ware pem absuy
Helfen. — Gefchmwind , Deoino, fpring in
mein Jelt; Hole Seldfidhle, Lijd) , Licyrer —
Tauf) faf div Helfen! — pie Sackel [af dal —

' S " Obder
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Oder nimm fie nue mit. — Nein, laf fie da!
gieh Ber! — Lauf! Lauf!  (Dromo giebt
ihm die Fafel und (Auft ab. )

Funfter Aufteits.
Philotrates. Antiphila, IMyfis.
mtipbhila. Nimmermehr, mein Herr |

ich geb es nimmermebr ju. — €5 gefdhieht
ofne meine Cinwilligung — das beifit Ges
walt braudyen 5 mit Gewalt Vefis, nehmen, —
Aber Gewalt wider eine Schwadye, nglickliz
dyey — ein Mann follte fich diefer Gewalt
fsbamen, ‘

Philofrates. Jdh befdhwdre Sie, Maz
dam —

Antipbila, Jch Sie hinwicderum ! Cnt:
fernen @ie ficdh, mein Hevrs verlafjen Sie
midy! — Was witrde div Welt fagen! Meine
Chre, mein Nahwme.

Pbilokrates. Shr Nahme, Madam? —
AlE ob diefer nicht fehon durdh) Shret graufas
men Entfdhiug Wber alle Verleumbdung erha

ben
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Ben wave! — Wer wird ¢8 wagen, die Tus
gend gu laftern, dev an dem Sarge des Cwig;
geliebten das Hevy brach? Jhr gewifer Tod,
Madam — bey diefern unmagigen Schmerse,
Bey diefer ganslichen BVerfauraung aller Pflich:
tent der Selbfterhaltung, ift ev 'fo nafe als ge:
wig — b gewifer Tod driickt bald ein Sie:
gel auf ihre Chre, dag — Kurz, Madam,
id) babe Jhre Crlaubnifs ich fann nicht ans
ders, alg fle haben. Darvdn zweifeln, i
de an Jbhrer Cntfch{offenbeit eben fo febr als
an ihrev Lebensavt, an Jbrer Menfdhlicheeit
grocifeln heifen. — Sie wollen frerben: “und
idy muf leben, fir dag Vaterland lebew, def?
fen Knecht idy bin.  Cin jedes gehe feinen
e, ohne dag andre ju irven..~— Sa, Ma:
bam; @ie evlauben miv, diefe Nadht bier 3u
bleiben 3 @ie erlanben miv, alfes hier ju thun,
was miv dic Sovge fir mein Leben befichirs
effen, trinfen, fdlofen. ~— Nc) bedarf der
Pilege. = Aber wie war es denn > davon has
be ich ja dem Dromo nichtg befobhlen. ey
mug ihm nad). — Konnen Sie glauben, Mas

R dam,
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dam, daf ich Heute nodh den evjten BVifien in
meinen MNund nehmen foll? So geht 06 ung
ermen @oldaten. — (eiligab )

Sedyfrer Auftrite
Antiphila,  Myfis. \

Antipbila. Mofis, Myfis, das alles ift
deine Sdhuld! Unglhickliche! —

Myfis. Meine Shuld ? — Warnm e
wachten Sie? Konnten Sie nicht fovt fehlafen ?

Antipbhila. Sollte idy nody feinen vers
liebten Erdvenftungen mich mehr ausfesen ?

Myfis. Sreylich verlohnte e8 fich der Mt
He, die Augen auf einen Mann aufjufechlagen,
den man fo entyickt, Die mddyte ich fehen,
die 6 hdtte unterlaffen Fonnen, Auch nodh
am Rande des Grabes ift es gut, cinen An:
Beter Fennien 3u lernen, von deffenn Aufrichtig:
feit man fo verfidhert ift, Gr gloubte, ie
fehliefen wicelich,

Antiz
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Antiphila. Was fpridit die Névrin? —
Fort! diefen Augenblice muf idy nidht verfdu:
men. — Laff ung flichen, Myfis. Ev muf ung
nicht mebr finden, wenn er gurdEdmmt,

Wiyfis. Flichen, ift die Gefabr fo grof?

Antipbila. Was ift dir? Was fite 1n:
finn fprichfe du? — Gefabr! b febe feine
Gefabe: aber nidhts foll meine Betrabnif un:
tecbrechen, — Obne ein Wove weiter, fol:
ge mir!

Niyfis. Cicbfte, beffe Graw, in dicfer
fpdten finfern Nadht, auffer den Thoven der
Stadt, wo wollen wir fin?

Antipbila, €3 {ind mehr Grdber in der
‘J?&bc — uns in das evfte das befte ju verbers
aent, bis das Heer aufgebrochen und die o
gend wieder vubig it (Gegen den Sarg aes
wendet ) Geliebter Sdhatten, verseile diefer
Furgen Trennung! — Und nun Myjig —

Wiyfis. Aber ev wird ung nadyfolgen ; et
fann nicht weit feyn y wiv werpen ihm {dhivers
lich entfommen; Er wird ung surickbringet.
Und fich juricbringen laffen, wenn man flies

g5 hen
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Ben wolfen: wie boshaft wiffen Méanner bas
ausgulegen! — Flichen Sic ja nidyt, befte
Srau! — ;

Antipbilas So bleib, - Nichtdmivdige!
(geht)

divfig. O, allein Habe idy Hiev michts
u fhaffen I Cim Degriff ibr 3u folgen)

Antipbila,  (auf den -Stuffen des
Ansganges ) Gotter, es iff ju fpat! — Gy
fumme {dhon. '

Siebender - Anftritt,
Philofrates. Antipbila. Myfis.
Philofrates, . Wobhin, Madam?  wo

- wollen Oie bin, Sehdnfie 2 (Antiphila, ohne

ihin su antworten., - fteigt die Ztuffen wieder
berab, und qeht nach den Sdrgen inder BVevs
ticfung) —. SRede du, Myfigs, wo wollte
deine Clebietherinn bin? :
Wipiig. @ie flishen , Herv Hauptmant.
Philotrates. iy, flichen! Mich flies

Hen! I%as fagfi du? '
2 AUntiz
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Antiphilas  ( die fich fury umwendet)
Mein, mein Hevey nide Sie flichens blog
Shuen Plas machen s dag wolle ich — dag
svolfte ich (indem fie fich wieder dem Andgang
nabevt) Sie beftehen davanf, Hiew gu- tbers
tachren,  Jech fann ed nidie webreny meine
Ditten find vevgebens.  E3 fen: wag Sie
£hu follten, will ich tHhu,

Philofrates. Madam! — Myfis!

Miyfig. Gieben Sie miv die Fakel, Hevr
dauptmann.  Sie ift Jhuen hindevlich.

Philotrates. (der ifv die Fakel giebt
and die Antiphila Hey dev Haud ergreift) Und
das follte icy werffatten?

Antiphila. (die thre Hand lo§ wmbet)

Seh il es Hoffen , mein Hevy — °
fg.z['sll()f‘k‘attb. Ay, fo verseiben Sie
weinem- Jrethume;, - Madam! — Fdy atee
nie geglaubt, dag fo viel-Hdvte, He fo fvief
Empfindung feyn Enne. - Man it fonft fo
mitleidig,  wenn man. fidy feloft nnglickich
fuples — I fehe, Madam, Sie ind by
fimmt,
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ftimme, i allen Dingen eine Ausnahme ju
madjen. — e befcheide midh: fo nachgeben
wolfen, beift auf feinem Rechte ‘mehr als
jemals befeehen.” S gehe befehdme, gefrantt,
alfer Redyee der Saftfreyheit verweigert, andy
der vevweigert, die der’ Tyger eitem verivvten
suiden’ Wandever, der in feinre’ Hoble fhlafen
Fommt, nidht immer vevfagt — Aber genung,
id) gebe — und gehe voll Bewunderung —

Antipbila. Sy eclafie: Sie,  mein
Here, der Bewunderung § erweifen Sie mie
st dafiie. Gevechtigeit. .

Pbilokrates. Hier ift Gevechtigheit und:
Dewunderung cines.

Antipbila, N fiihle alles Beleidigende
bicfer (etwas Hohnifd ) verbindlichen FWen:
bung. — Und dodh ( fanft) fchmetst e8 mid,
foverFannt Ju werden. - Y bitte: treten Sie
an meine Steflp — :

Dbilofrates. Nein', Madams idy ges
Bordie: Shrem Befehle , ofne midy felbft ju
fragen ;" Wag'idh an Shrer Stelle thun wiiede. -

2Antis

S

L —
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Antipbila, Die Gotter wiffen es, wie
| gern immer unfer Dady, den Fremdling, den
Scublofen oufgenommen ! Sang. Epbefus
nanute Caffandern den Gaftfreyen, —  Abes,
wev fodert in cinem Grabmable das Gaftvedht ?
© Pbilotrates. Caffander, —  Wen neng

nen Sie da, Madam?

Antiphila. Wen fonft, als ihn?

PbhiloFrates.  Shren Gemalhl? — Aber
oo nicht  Caffandern , des %setmpbmwﬁ
Sohn?

Antipbila, Des Metophanes Sofn,
- Philotrates. Des Metrophanes Sobr;
den ‘pf)\)[ardyen?
Antipbila. Den Phylavchen.
pbxlohates. Den Phylavchen ? ben
gml;mat[):gen bey allen Vedivfuiffen . des |
©taats fich felbft erbietenden Liturgen ?
Antipbila. -Jbnt eben ihn! L
« Philotrates.  Und diefes Caffander ift
todt? Und disfer Caffander way Shs Gemabl 2
: Antis
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Antipbila. Und Sie haben ihn gcfalint?

Philofrates. Db: idy ihn gefannt bas
be? bdiefen tapferfien, edelften, beften altet
Danner von Ephefus!
 Antiphila. Defeen aller Manner! Dief
war er! — war er’! (indem fie fich wendet,
und mit gerungenen Handen nad bm iV
gen gel‘)t.

pf)x'oh‘atcs. ( der by folgen wifll) Ob
ith thn gefannt ? ; :

Wiviis. (ibn 5uvucﬂ)attmb) €in ‘IBLM,
Sy Hanprmany. =

Philotrates.  Mas willfr du, Myfis?

Wiyfis. Sm Bertvanen , Herr Haupts
mann — &Sie Flttnen doch lefon?

PhiloFrates. Wavum nidyt?
CUMfis. Gefdrichenes,” und in Steit
gehanenes 2

V‘Dbilo?mtw. DBeydes.

Miyfis. Und haben ein gut Gedddynig,

Herr Hauptmann? ’
Pbhiloc
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Pbhilotrates. -« So siemlich. Aber mady
ein Cude: 1wasd willf du? = :

Wipfis.  TNun'fo'wette idy, daf Sie un:
feen Todeent nidyt geFannt haben —

“Philotrates. Aber du horft o3 jo — :

Mipfis. Soudern daf Sie, Bey  demt
Seheine Shrer Fackel, das Epitaph draufen,
Uber dem Cingange gelefen haben,

Pbhilotrates. Berleumbdevinn! — Asep
Tiebe Myfis, wette was du willfEy du follfe
alles gewinnen: nur fey miv nidyt juwider —
Unterfiise midy — :

Wiyfis. RNue frifdh! das Cifen glithts
folgen ie iy —

Philotrates. (der ihr in der Berticfung
nadygehet) OO idh Caffandern geFannt? Wiy
thaten jufammen unfern evften Feldgug. Sy
fo feurigen Jahren Edpfe gemeinfehaftliche
Gefahr die sdvtlihften Freundfchaften, Die
unjeve ward duvh meinen Aufenthalt an dem
Perfifchen Hofe unterbrodhen.  Davauf ent?
ftand diefer Krieg mit den Kolophoniern. S

mugte
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mufte ju meinem Phalany, ohue ECaffandern
vorher umarmen ju divfen. . Und indef —
indef hat ihn dic graufame Parze abgefordert?
O id) Unghicklicher! — Dody mein Sdhmery,
Madam, Hat Fein Recht, fich neben dewm Sh:
vigen ju dufern.

Antipbila. (fich langfam mit Empfin:
dung gegen ibn wendend) Ach! Sie waren
fein Freund! — e Fenne die NRechte dev
Sreundfchaft, o wie die Redhte dev Liebe, Lies
Be ift nidts , o8 die innigfie Gattung der
Freundfchaft.  Weldher Empfindung Eonnte
fich die Freundfchaft vov den Augen dev Liebe
3u Yehamen Haben? — Nein, mein Heve, evs
fticken Sie nichts, bevgen ie nights, was
Sbrem Hevgen fo vibhmlich ift : nidyt diefe
Lhedne, Cindem Philokrates die Hand vor die
Augen filhet and das Geficht von i abwen:
det) die ie dem Andenfen eines Mannes
opfern, dev unsbeyden fo wevth war, —

Wipfis. O liebfte Grau, nundulden Sie
ben Heven ja nicht langer! Seine Betriibnif
warde der Jbrigen nur mehr Nabhrung geben,

aBic
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iv Graudyen: niemand, dev uns nody wely:
mithiger madit, alg wiv fchon find,

Pbilotrates. Woran erinnerft dudeine
Gebietherinn? — Dodh idy Fann div nidht Uns
gedht geben. — "oy gefhe —

Antipbilas - A, mein Hoeve, entsies
hert Sie miv den Freund ded Geliebten mei:
nee Seele widt o fehnell. — - Dicfem gebt
nides an, was ich dewm Hnbefannten fagte, —
Gr war §hr Freund ! Sie allein Fonnen mei
nen Werluft {higen: wie i allein den Iy
pigen,

Achter Aufteitt.

Dromo (mit einigen Stiefen von dem befoly
fenen.)  Untipbila.  Pbilofrates,
IMyfis,

Dromo.  Hicr bin ith , Herr Hanpt:
mann,  Dad andre iff droben vor dem Eing
gange, o #h es niedevienen laffen.  Komum,
Mofis, Hilf miv ed Herunter bringen.

Wipfis, Midht o fehnell,. Hevy Sands

Luftipicle, am fnoct.
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tuecht. €8 ftreitet fich noch, o6 ihr werdet
Quartier hier madyen ditvfen.

Pbilofrates. O, Dromo, weldhe Ent:
deckung habe ich gemadht! — “der Entfeeltes
dper hier tubet, den diefe Gottliche beweinet —=
war mein Jreund,  der erfte Fround meiner
Sugend. DES s 3

Dromo. Was plaudert denn diealfo 2 —
o cin Freund wivd uns: doeh nidht die Thive
weifen?2 — Komm, fomm, Laf dicy die Mks
He nidyt verdriefen (Cr zieht fie mit fore, und
nady und nach bringen fie das BVefohlene heruns
ter und in Ordnung.)

Philofrates. O Sie, nodh Bivslich die
SWonne meines Freundes ! O Schinfte , Vs
fte — wie fann idy die Freundinn meines
Freundes anders: nennen, als” meine Freuns
dinn! — Wenn und wo ich audy feinen Tod
vernommen hatte , wirde er miv dag Hevg
durchbobrt haben.  Aber ‘hier, aber it —=
da id) e8 fehe, mit diefen unglicklichen Augen
¢5 JelbfE febe, wie viel ev vevloven, in Shnen
verloren —

Antiz
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Antipbhila, Wenigftens 3u verlieven ge:
glaubt,  Denn feine Liebe u miv, war fo
grof, fo unfaglich) —

Pbilotrates. Nidht gréfer, nidt une
faglicher, al8 iy FWerth! — Sn welder Bev:
gweiflung mug er geftorben feyn! Sy durfte
ficher fein Hery nach dem. meinigen beurtheis
fen. Was ich empfinde, dasd in meinem vor:
gehen wivde, das ging alles in feinem vor
Das Licht des Tages verlaffen, ift fchmerslich
fchmerglich ift ed, . fich vielleicht felbft verlaffen
wmiffen, aufhidven fidy su fiihlen, fich fagen ju
Eonneny das bift du! dag gilt div! — Aber
was ift alles dag gegen den Schmery, ein Wes
fen su verlaffen, dag wit mebr als das Lidye
deg Tages , mebr aig uns felbft ficben ? —
Doch welde Reden, die ih fibre! it dag
die: Sufprache, die Die, Sddnfte, von mir
evwavten?  Jch follte el in Jhre Wunbden
gicfien, und veife fie vou nevem auf, — b
Unbefonnener! .

Antipbila. Nein, mein Herr, nein: —
folche FWunden weigern fich aller Linderung.
Nur in ihuen withlen, iff Wolluft,

: ™m 2 Philoz
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Philotrateg. Alerdings, allerhings! —
Doch nir verbieten Gefthlecht und Stand und
Deftimmung, foldhen wolliftigen Sdymerien
nachzubangen.  2Ailen iemt nicht alfes. Dem
Mann, dem Krieger ift eine Thrdanevergdnnt,
aber fein Strobm von Thrdnen, der unver:
Fleinerlich nur aud fo fchdnen Angen uber fo
gavtliche Wangen vollt. —  Wo denft ev hin,
der Solbat, der fich durd) Vejommerung eiz
nes verftovbenen §reundes weidhherzig madyt?
Gr foll gefapt fewn, jeden Augenblicf ihm ju
folgeny er foll gefafe feyr, dem Tode unter
alfen Geftalten, aud) den grdflichften, entges
gen 3u gebens und ev weinet, ob der fanftes
fren dicfer Geftalten, die feinen Freund in die
Avme nahm, und vorantrug? — Nicht det
Tod, foudern der Tod mit Unebre, ift dasd
cingige, was ihm fchrectlich feyn foll,  Dovt
puvfte ed mich {chaudern, bey den fehimpfliz
den Pablen . an welchen die unghicklichen
Kolophonier hangen.

e v vt e B A

Taran:
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Tarantula
Eine Poffenoper,

im neufien italicnifthen Sufio oder
Gefdhmact,
oufgefent
. von | -7
einen veifenden Siebhaber dev Mufif unb

: Poefic
bey Erofuung des Operntheaters
in Teltow.

Leleon an der Tyber.

1749,



Imprimatur,

Leopoldo di Villatti.
Poeta di fua Maefta,



VBorerede

—

alg fiie ein Meifterfitict aus; doch bin
ich niberjeugt, daff wabrhaftig groffe Kenner it
der Mufif und Poefie ungemeine und feltne ]
Cdydnbeiten darinn finden werden. WillfE
‘ du nun, mein Lefer bey mir fur einen wabr: i
baftig grofen Kenner der Mufif und Poefie i
gelten, fo — — — Sapientifat. Leberwohl?
Bag ich dir fonft fagen Fdnnte, wicft du
theil fchon auf dbem itel gelefen haben,
theild Fannft dbu es in jeder Vorrede finden,
unbd in fo rocit verweife ich dich auf die, die
vor miv gefchrieben haben.  Lebe nochmalg
ol ¢

Sd) gebe meine Arbeit fiir nichts weniger,

| M 4 Srmnbalf,




Snnhalt,

Codh ar gwar Willend, diefer meiner Hper
fFeinen Synnhalt porgufegen; denn idy
glaubte, dad BVerguiigen , etrwasd unermartes
o8 gu finben, fiele baduvd) tweg.  AMWeil ich
aber hernach fand, daf manibn nodh in feis
ner gedruckren Dper tveggelaffen, und yiché
ohne Grund befirchtete, man mdcdhte meirn
Gtucf fir unpolifommen balten, mwenn er
eingig Dep mir feblte; fo habe ich mic ends
lich entfchloffer, bey der SRode ju bleiben,
Der Jnnbalt meiner Tarantula fware alfo
furglich diefer — — —  Dodh den Wngens
blicE fallt mir ein entfesslicher Scrupel bey.
Sdnnte nicht cin bosghafter Spotter fagen,
die Opernfhreiber miffen wohl den Sunhalt
vorfefen, weil man fonft unmdglich aus der
Oper



Oper Hug werden Fdnue, Der Geper! fo
einen BVorwurf mag ich weinem Singfpicle
nicht gerne machen léﬁ}n. Sehy will alfo den
Sunhale fo lange licber gurtick halfen, big
idy mich bey dem Hrn. 98, dardiber Naths
erholen fanu,
Mufif, Valletd und BVergierungen find
alled pop meiner cignen Eefjudung.  Man
fichet alfo woll, daf ich daju geboren bin,
dem deutfehen Opervihearer anfjubelffen,

M 4 Pefos




Perfonen des Singefvicls.

Olibrio.  Gin narvifder Muficus,

Polinello. Ein alter Medicus.

Sominte, Des Polinello Tochter,

Sifette.

Octavio. Der Lominte Lichhaber.

Mavelli,

Cin Ehor Kranke.

Des Polinello Hausgefinbe.

Wenn e8 mdglich feyn wicd, will ichaudh une
fermn ehrlichen @chulmeifter allfier, Claus
Gteffen, eine Rolle geben,




Ceiter Aufiug,

—

CErfter Auftritt.
(Bor des Polinells Hanfe.)
Olibrio.  €in Chor Kranfe.

unter ben Sreanfen Fanw' man allerhand
beliebige wounbderbare Figuren auffiils
rens Sente mit Buckeln, mit Steljen, obne
Hinde und Fife, wo moglich auch obne
Ropf. Will man wagd recdht befonders ma.
chen, fo Fann man auch einige in Betten auf
den Schauplass tragen, oder fie durch den
Himmel mit' Stricken Hernieder laffen, toeil
dody wabhrfcheinlich iff, daff ¢8 umdas Hauf
cines grofen Avjted febr gedrdnge feyn mifs
fe. Ben diefer Gelegenheit wdre alfo dasd
Klugroert auf ¢ine febr nativliche Weife ane

gubrin.




188 Tarvantala

& )
(o e
e e D (6 ettt v e,

gubringen.  Die Kranfen fingen folgended
and Heer Diibrio, welcher mitten inne fies
ben muf, fdidgt den Safe,’

Chor.

Preifet, Preifet unfern grofen Arst?

Der durch Pulver, Pillen, Havye

Uns cuvivet,

Unbd dem Tod entfiifret.
SDan merfe, daf die Kranfen Hin und wies
ber im Gingen Febler madyen mifen, daa
mit die Wahridhetnlichfeit , wider reldye
man bidber in den Overn (o vielfaltia. peva
fioffen bhat, deffo beffer beobacheer werde,
Hebrigens wird man wobl thun, twenn man
bas Chot etlidie givangig mal wiederhohlen
Ldfit; denn idy beforge, der erfie Ake mochee
ettoad Farger gerathen, als die wbrigen gwey.
adh dem Chore folgt ,  wie billig , ecin
Decitatiy.

Olibrio.
Was Hat man nidje fite Mih mit deuts

fhen Keblen,
Die,
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Die, wenn fies Hundertmal gehdut,
Doch Hundertmal nody felhlen.

bt Odhfen, levnt doch cinmal fingen,
@onft wird mivs wenig Chre bringen,
Sumal du Efel, da — —

Einer von den RrankFen,
e Devr ¢ 2 i) 2 2 ftott s ¢ ve a5 ja

Blibrio.
N das mal mag es feu,
Dody morgen ftellt eud) wieder eir,
Denn was tant billiger wobl feyn,
Al daf ihr euven Avye mit Singen preifes,
Dee feine Kanft an eud) beweifer?
(Die Sranfen gehen ab,)

Suepter Auftrite,
Olibeio. Polinelly,

Polinello,
Mein lieber Hevr Olibriv,
Sy bin entfeklich frol,
Daf man durch Jbr Bemithn,

gL
s ; Wik
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Miv fo viel Chr erzeigt,
tind auf der Gaffe gar von meinem Ruhm
nidht fchieigt.

O librio.
Seh thue nidits als meine Scduldigheit,
Ny bin-beveit,
Noch mehr-zu thun,
o bald ich werd in hrer %od;tet '.’umm
rubn,

Polinello.
&y das hat feine Ridhtigkeit.
&ie find mein Sdhwiegerfohn ;
SGenn ¢6 der Tenfel fchon
amit aller Teufelhaftigeit,
Verwehren und verhindern follte;

®librio.
Dody wenn erfcheint denn der Tag,
o mich mit jarilichen Cutzicten
Die Venus wird beghicken 2
Der Tag, dev dreymal feelge Tag,
Den fie o oft ver{dhoben haben.

S
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Crfchein! Cefdhein! ich fterbe
Bor langem Havven frerh ich nodh.,
Bergeblich Harr'n! So herbe
Forse il morir non ¢&.

Dodh ja er Fmme der Tag,

Da idy div eugen mag,

9 graufame Lominte

Ch’io nacqui fol per te.

(Dey der erfren TWiederhohlung diefer vors
treflichen Arvie, will ihm Polinello ing Wove
fallen. Olibrio winft ihm aber. Vey der
andern LWiederhofung will er abermals re;
den, Olibrio aber fhldgt ihn aufs Maul, Sor
bald ev befchloffens, fagt ev gang haftig:)

Glibrio.
Sum Henter laffen Sie mid doch
Crft meine Avie ju Stande bringen,’

Polinello.
Wer wird dent einerley fo oftmald fingen?
S habe ja wohl nod)
Qottlob und Dank! gefunde Dhres,
Oliz
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Glibrio.
Aflein ie leicht geht nidit ein MWort, ein Ton
verloven ?

Ind jedes FWovt-und jeder Ton
3fe in den Opern Goldes werth,
Sumal wenn man mich hoce.

Polinelio.
MNu, nu, idy glaud es {dhon,
Srytivnen ie fich nidht, Hevy Fonft’ger Schmwie:
gerjohn
Es midyte Kind nnd Enkel fdhaden.
Dev Jorn fahre in die Labden,
1nd in den TWaden fteckts, wie wir e Aevie
3 wiffen.
Doch wenn Sied nidhe evwareen Hunen,
Und gav fo fehr vou Licbe brennen,
tun gut, o follen @ie als Braut
f.)?od) f)ctxfe weine Tohrer Elifjens
Topp ! Heute find ©ie noch getvant !

OBlibrio.

Nodh Heute? Heut? o himmlifh Licht!

O weldye Gotter Whollnfi werd” ich fihlen!
Gegen |
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Gegen das Ordhefier.
Berdammt! ihr Hevven, Ennt ihr nide
Die Seilen aviofo {pielen ?
Sie warens, dadt ich, wobl nod) werth., ==
Dod) wird Lomintens Sraufambeit
Audy ihres Baters Willen weidhen?’
ie licbet feit geranmer Jeit
Den Heven Oetavio.

" Polinellos
Ho1 Ho?
Der foll fie nidyt exfhleithen.
Rein [ieber Herr Dctavio.

Laf ev fich tathen, madh) evs fo — —
Cer wifds fish dns Wtanl)

Unbd geh ev feinen Gang.

O gefy ev! geh ert — Grofen Dank!

$Bas? foein Navve foll mein Kind? — —

Sleich will ich 3u hr geen.

‘@ie foliens fehen, Die follens fefon — —

(toifl - gehen)

Olibrio.

Geduld, weil wiv beyfammen findy -

o &uftfpicle, N G
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Sy e—— i Al sy oy,

©o laffen Sie und evft ein Elein Duetto fins
. geltes ,

e : Polinello,

9 ein Duetto ift ju fhiver, :

Dasd wiied ich nicht yufammen bringen.

¢y danke Sott, daf idh mit Mih und Noth
tann ein Recitativ fingen.  Ehe idy durch Sie
fo eine grofe Ciebe sur Mufi€ befan, Fonnte icf)
gar nidyt fingen, - €s hat fich aber doch feit
dem ein wenig gegeben.  Nicht wahr ? Jo —
jegt bin iy fchon . fo. ein ziemlicher Operife.
Drum habe i) auch in meinem Haufe gang
weislich verordnet , daf fein alled gefungen
wiivd.. €3 Elingt noch einmal fo gut. Scf)
finge auch meiftentheils bey den Kranken; wenn
idy Avjeney verordne. €8 haben mich v
eipige—ausgelacht , - aber die Navven wiffen
nidyt, daf ich eg nue deswegen thu, damit
mau- dodh etnen wahritheinlichen Grund qngge
Hen Efnnte ) warum in der Oper alles gefungen
wird.  Den Grund pflegen die Heren Operns
{chveiber fondt immer gu vergeffen,

e -5 o ®liz




Tarantula t9y
Glibrio.

Qo [hdmen Sie fich nidht,
o viel ohw’ NReim und Taft ju fprechen,

Polinello. -
Nu, nu das miiffen. Sie nicht vachen,
MWas man fo incidenter fpricht.
Sih gehy, Sie follen fehen, was ein Many
Und was ein Vater Faun.

V Glibrio.
Sy werde Sie begleiten.
Polinello,
O lafien ies nur feyn; es hat nidhts ju bes
deuten,

Die Haben dody _
Gin Wort wohl im BVertranen nodh
Dem Auditorio ing Ohr ju fagen?

Olibrio.
RNein, dag. mal nichts.
e Polinello,

D das ift su beblagen!

3 i FRLae s B 0 L e Olig

.




¥56 Tavantyla

[——.

R ) (6 et ey i

Olibrio.
Allein Sie Haben s umdas Duett gebavehes
( gehen ab,)

Ovitfer  Auftvitt,
ominte, Sifette,

Lifette,
o fommen Sie doch fort,
Dev Schauplap bleibt ja ledig,

Lominte.
Nu, nu, Lifette, gnddig!
Cntlauft ung denn der Ore?
Sy tann beynah vor Schmery und Traurigs
feit nidyt fovt,
S forg, id) forg, mein BVater wird midy
soingen,

Kifette,
O jwingen mag er immethin, _
Nur laffen Sie fich nidht beztvingen.
(3n der Mufick ifi- der Unterfhied vou soingen
und begwingen gang vortreflich ausgedruckf,
Hnd die Coleratur, die auf der Sylbe be

liegt, ift auma)meub {hon,  Mon darf fich
nichs
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niche chwa davan fro ferr, daff e8 cine Jeile
aus dem Recitatip ift.  Einem DMeifior freht
1o cine Srepheit {chon fren.)
Der gute Schidps, denkt e denn, daf ein Mdds
dyen fich
Nichts winfht , als einen Mann,
Der vortreflich geigen Fann ?
Geige. bin und geige Her,
Du geigeft dennoch hinterm Steg
Flavio,
icio,
Dlibrio,
Du Fricgeft nimmermehe
Meine Sungfer weg.
Geige hin und geige Her!
Da [0 ich miv den Heren Octavio,
Gr geiget auch ein Bigdhen vor das Haug,
Dody madht e niche fein Handwerf draus.
Und Haben wiv ihm nidt fhon unfer Wort ges
geben?
Lominte,
Ja, fonder ihu Favn ich nicht feben.
(&ie' weing erfchrectlich.
Lifette,
Sie follen jo auch nidhe!
N3 Cs
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€3 licgt Lifettens Chre bram,
Dag fie ¢8 halten Fann,
FWas fie verfpricht.

—

Der wird denn gleidh fo fdhrectlich toeinen? :

Cin Dischen gehet wohl in einer Oper an.

Man muf nidyt gar ju angftlich fdheinen.

Um emen leidigen Mann.

Do) @t! da Fommt er felbft mit feinem Die:
¢ ner an. -

Bievter Auftritt

€3 are joar nicht ndthig, daf man
bag Theater hier verdnderte, doch) tveil ¢8
fchon ganger 3. Nuftritte dbuvch einerley ge-
Blicben ift, fo erfordern es die Negeln einer
in omnibus numeris abfoluten Oper.  Man
toird derohalben den Drt swar felbf bepjus
bebalten, doch einige andere Aussierunger
deffelben angubringen und befonders den Pros
foekt ju dndern'belicben. Variatio deleat,

Dctavio. Marelli, Sominte, Sifeste.

Di¢



gluclide Erbin

Cin Lufifpicl
in’ filnf Aufziigen.

Nad
I'Erede fortunata deg Goldoni.




Perfonen:

———

Araspe, | Ein reicher Banquiet,

Selio.  @ein Sopn,

Camilla. Seine Tochter und Fray des

Philibert.

Suliane,  Todbter des verfiorBenen Pancea;,
Conforten des Araspe,

Panurg,  Bruder des verftorbenen Panceaz,

Joadyim,  Ein junger Anverwandte Des Pas
nurgs,

Sifette.

Pasquin, Bedienter des Panurgs, und ches
maliger Bedienter bes Pancra.

Cin MNotarius,




P lan:

Crfter Aufange

Crfter Auftritf.

Sifecte. Pasquins
Qwenter Aufiritt
Aragpe, Panurg und Joachim,

" @ic janfen diber dad ersfnete Teftament.
Dritter Auftritt,

Araspe,  Selio.
Siche beym Goldoni die jtoeyte Seene jus
evfren Aft.
Bievter Auftritt,
$elio,
Die dritte Scene im erften At

Ns Stinf




Finftee Auftritt,
Pasquin und  Selio,
Die vievte Scene im erfren Aet.

oy > . c‘)'
Dedyfter - Auftritt)
Pasquin. Sifeste,
Die fiinfte Sceene im erften A,

Iwenter Aufzug,
Criter Aufeviet.
~Juliane  fifetce,

Juliane hat den Lelio gefprodhen, weldhen
ibt der Vater ju nehmen gerathen. Die 11,

12, und 16, Seette im - evfeen Aet,

3wenter Auftrite.
" Juliane. Philibere,
Die 17.€cene im 1. Act.

ritter
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Dritter Auftrite.
Suliane,  Philibert.  Camilla.
Die 18. Seene im 1. Act. !

Vierter Auftritt,
Philibert. Camilla.
Die 19. Seene im 1. At. !
. Funfte  Anftritt,
Camilla-und Heenady Araspe.
Die 20, Scene im 1. Act,

Sedhfter Anftritt.

Die 21. Seene im 1. Act.

CQritter Yufiug

Crfter Auftritt,
Juliane.
Die 1. Seene des 2.Ats, ¢ i
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Iwepter  Auftrite,
Araspe. Suliane,
Die 2, Seene im 2. At

Dritter Auftrite,
Araspe.
Die 3. Scene im 2. Act.

Bierter Auftritt,
Araspe, Selio,
Die 4. Seene im 2, Ast,

Sunfter Aufteitt.
Araspe und Hernach Camilla,
Camilla iff nodh smmer eiferfiichtig, und
il Genugthuung Haben.  Avaspe fpricht fie
gufvicden, und geht b,

Sechfter Auftritt.

Comilla und Heenady der dumme Joachint,

Joachim macht ibr taufend Schmeicheleyen,
um fie auf feine Seite 51 jiehen, s

Sies
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Sichender Auftritt.
Philibere - und die Borigen.

Philibert evtappt den Joachim 1ber den
Schymeidyeleyen , und nimmt fie auf dev fdhlims
men Seite. € jagt ibn fort, und fpielt den
Giferfichtigen mit feiner Fraw und will ihr dess
wegen die Bebaltniffe ju ihrem Gejchmeide und
Pup verfchlivhen, Die 19.Scene im 2. Act,

Wierter Aufzug.

Erffer Auftvitt,
Camilla,
Sic betlagt fich, daf ihr Philibert wirk;
‘ fich allen Pub verfchloffen.
Imenter Auferift,
Camilla, Philibers, « - o
Di¢ 6. Seens im 3. Ast,

Qrifs



. Oritter Anftvitt,
: . Pbhilibert.
¢ Dieleste Nede indev 6, Scene des 3. Acts,

Bieeter Anftvite.
Pasquin und Philiber,

Philibert freut fich, den Pasquin wicdes
in feinem Haufe ju wiffen,  Und Pasqnin
bejeigt feinen Berdrup twider den Panurg,
aug’ deffen Dienfien ev fich fehne.  Philis
bert ge?t ab , und Pasquin wadyt ﬁdj.\auf den
Detrug Gefaft, u dem ihn Ql‘vaévg broudye,

Funftee  Auftyitt,
Pasquin. . Panurg.

Die 9. Scene des 3. Acts. '
Sedhfter Auftritt,
v SPanurg, :
Die lefste Rede in dev 9, Scene des 3., Acts,
» : o

3 : Sunt:
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Funfter Aufzug.

Crfter Auftvitt,
Arvaspe’ und Panurg,

Panurg Hat Geveits alles jum %evg!ddye
#idytiy gcmad)t.

Bwepter: Auftvitt,
Avaspe. Panurg.  Foadjim, y

Syoachim will die Juliane durchaus, unh
ill fich nicht mit den 5ef)ntaufmb Thalevn Ab:
ftanb begniigen.

$ ’

Dritter Auftritt,
Selio, Juliane und dig Vorigen,

DBierter Auftrite,
~ Der Notarius und die Borigen.

Die 14. Seene im 3. Act.

wWhiy Finf:
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Funfter Aufteit,

Soachim geht mit dem Gelde abs und dep

Notavius gleidfalls,
Sehfter. Auftritt,

 Rulione, felio. Araspe. Panurg.

Siche gleidhfalls die 14, Seene fm 3. Ast,

Siebender Auftritt.
Die Borigen, Pasquin. Sifeste.

Die stveyte und v!&icrscf)nte iene im 3. Ast,

&.334. Panurg geht mit Edyimpf und BVeus

deuf ab, nadidem fich ‘Pasquin bey ihm beurs
laubet,

Eefer



Grfter Aufiug,

| Crefter Auftritt,
Pasquin. Sifette.
‘ ; Pasquin.
| @aé Srabitne war verzehre! mgr Magen
ift verfdhnt. Und nun, Sifette, laf
uns audh der Licbe das fehuldige Worgenopfer
bringen.  {will fie umarmen. )
‘ Lifette. Here Pasquir — (indem fie
ibn jurdcEfidpt.) \
Pasquin. Mademoifell! — Sey Feine
Ndrein. - Sind wir nicht allein? Dag gange'
‘ Haug ift in dem grofen Jimmer auf einen
j Klumyp yerfammelt, und niemand wird uné
| fidren.  &ie evdfuen dag Teftament, Das
Auftfpicle, 0 Tefia
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'-i'eﬁament; Lifette’ Woran denft man ju:
aleich, twenn man an ein Teftament denft?
An den Tod. Und wenn man an den Tod
denft, toran denft man da jugleich? An die
Liebe,  Ja mwabrbaftiq an die Liebe. Ware
dic Licbe nidht,; fo wave dem Tode lingfi das
Handwerk gelegrs  die Welt twdive ausdgers
fiovben, und dev Tod felbf Hatte miffen den
Weg alles Fleifches wandern: * Dem Feftas
mente alfo 31 Folge, und auf jungen Jutwachs
fiir den Tod, erlaube, meine liebe Lifette,
baf id) dic) nach Jahr und Tag wieder eine
fmal nmarme. ; :

Lijette, (die ihn abermals urticERsfe.)
Mon follte fchwdren, der Mosjen fenne mid)
fehr genau,

Pasquin. €8 fhwdre wer' Cuf Hat!
Wenn e cinen falfchen Eid thut, fo nehm ichs
auf michy — Aber fich doch: Mosjen?  Und
ceft, Herv? -Steigt das, oder fallt dag? —
Sungfer Cifette, Sie wird midh bofe machen,
Du ollft mich weder Mogjeu nod)y Here nen:
et s - du follfe imich deinen Tiehen Pasquin
neninen. HOvE du Lifette?

Lifet:
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Lifette. Vey jedem Worte, das ich hire,
ift- wiv, a8 ob ich vom Jwvmmcl fiele. Gy,
mein (ieber Pasquin? . Und geftern habe ich
Sbu. in meinem Leben dag evfiemal gefebn,
Denn idh will doch nicht hoffen, daf Cr cin
gewiffersPasquin iff, der vor langen langen
Reiten einmial bey dem verfiorbnen Heven Pans
crazoin Dienften war 2 ~LWeun. Er das, ware,
gewif, ich fragte Jhm die Augen aus.

Pasquin. (bey Seite.)  TWag mady ic
nun? ©oll idhys feyn, oder follichs nidht feyn?

Lifette. (bey Seite.) ey wifl in doch
wenigfiens cin Bifhen joppeln lafens —
Der Schurfe von einem Pasquity, =

Pasquin. Gemad!

Lifecte. Der. GalgenfivicE —

Dagquin. Behite! v

Sifette. Ja tvag Cv ¢8 cmma[, und nehm
@ fich feiner an,

Pasquin.  Nein,  gewif Saé 1008 i
nicht.  Dieine Augen find miv ju figh, Aber
fo vielmup ich fagen: die Pasquing find, fo

Q2 lange
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{airge die Welt fteht, ehrliche brave Lente. ges
wefen.  elbft die Pocten wiffen davon ju ers

sehlen. DMan fihlage die Komddien nach ! Was
. file anfebntiche NRollen laffen  Sie uns it
vavinn’ fpielen!  9Biv find allezeit trew, wvevs
fchlagen,  Hurtig, ~und die alfevevgebenften

Liebhaber ~der Liferten.  Wirden ung. aber
woll diefe ftrengen Veobachter dev Wahrheit)
die Poeten — die Dichter! wiirden fie ung
wohl in ihren unfterblidyen Werken, die ywar

frenlich -in dicfer JeitlichEeit oft ausgepfiffen

werden, = wivden fie ung wobl, fag idh,y

fo vortheilbaft Jehildern, wenn fie ung i ges
meinen Leben nicht o gefunden hatten? Daz

Hingegen Haben die Lifecten bey ihnen ein weit
gevinger Lob. Sung swar und Hibfdh l(affen

fie diefe Thievchen immer feyn, ~—

Lifette, Diefe Thierchen, Horv Schlingel?
Pasquin, Nidft fo withend, Snngfer;

fonft mug ich fagen diefe Thiere! — Sthie

Sie’ nifch Riche! = Jung 1tnd hibfeh , fag ich,

mallen bie Dichter die Lifesten swwaratic; -aud)

dabey “ver[dmige, - fhnivfch: tind “plauderhafel
e : Aber
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Aber daf fie auch allezeit bublevifey, unbeftdns
Dig und treulos find, dag — das hatden Teufel
gefehen ! (in einem affektivten tragifchen Tos
we) O Himmel! Fuedht und Ciferfucht gevs
fleifchen mein gequdltes Hevy,  Wo andy meiz
ne Qifette cine Lifette nad) dem gemeinens
Ghlage iff, wo audy fie ihren Pring Pass
quin vergefien , wo audy fie ihrem flatterhafter
Herzen den Jiegel fehieifen laffen. —
Lifette. (vervuudernd.) Nu?

© o Pasquin, (nod) tragifh.) I vergeh?
Nur erft der swdlfte Monden drohet ju ver:
flieffen, feit dem’ mich ein neidifdyes Seicks
fal ihren Augen entviffen.  Cvft dev jwdlfte
Monden, und ady ihr Gotter! wie gleichanls
tig hat fie mich anfgenommen.. Die Graunfas
e thut, al6 ob fie mid) gar nicht Fenne. Wayz
um: thut fie fo, die Graufame 2. Cueh, ihr
verjdhwicgnen Wande, eud) muf e nody bes
wuft feyn, welde JdvtlichFeit yng ehedem
verband.  Adh, diefes Andenken Benimmet miv
die @pradhe — Jdy Eanu nicht mebhr! Jf
gein Cehufiubl da, in welden ich wmich werfen

ESunte?
93 Aifets
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iiféttc. (bey Grite.) Der Spialbube,
1o e mich evff jum Lachen brinat, fo iftes wm
meine Vevftellung gethan.

Pagquin, (nod tragifeh.)  Man denfe
nue! Heyeathen wollte ich fie fogary Beyras
then ! 2Auf den nddyften Sonntag waren die
Cevenonien fhon feftgefest.  Aber adh, twag
file ein Sonnabend ging vor dieferm Seonntaz
ge vorher! ScyrecElicher Sonnabend! Diein
Heve jagte mich jum Teufel. ey mufiee dies
fert “Pallaft verlaffeny SKnall und Fall mufte
iy ihn verlaffen, fo, dafp ich auch nicht einmat
von meinet Braut Abfchied nehmen’ fonnte.
SMich {chanert, wenn ih davan gedenfe! Dev
B8fe tyrannifche Pancvaz! Daf'er jezt in feis
nem Grabe ein ganzes Sahr eher verfanlen
mifte. S floh “auf das Land ju feinem
Driwer, dem Herrn Panurg,  welder midy
tn meinem Glenbde aufnabhm. -~ Doch wo flieht
eirt Clender hin, vag ihm nidt fein Elerd
nachfolge?  Gsevechten &dtter, ich fatt mis
dem Megen unter die Tvanffe! Ehen Fonmte ich
e3 nicht anger aushalten, als wiv dic-Iach:

“ridht
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vicht von bem Tode ded Pancray befamen.
Grendige Nadhricht! Frendig wav fie file meinen
Heveny frendig file mich, Cv befdhlof foaleidy
fich anber jn begeben, und:idy, . ich befdylof
ihm zu folgen:® Shntried dic Hoffnung, fidy,
oder wenigftens den Wetter *Hochen, in dein
Teftamente feines Druderd, bedadht zu finden.
Mich. bingegen trich cin weit edlever Cigens
nufy der Cigennug meiner Liebe s die Degiers
de, mich wieder in die Arme meiner jurictges
laffenent Draut ju werfen. ~Und nun, da ikh
hicr bin, da'idh — i

Sifette. Hal — (Sie will in Lachen
augbredsen,  am ed aber nody ju - verbergen,
wendet fie dag Geficht vour Pasquin,  und
hait dag Sehnupfruch vor.)

Pazquin, Wav das ein Senfier, Graw
fame? Daf et e gewefen wdre! Aber warum
mendeft du dein Gefiit weg? — O wemn
Bincer dicfer fd)nec*.v:‘:‘y”;cm"Itid)c efn weinens
deg Auge verborgen wave, und deine unwer:
diente trenge gegen midh endlich in Thrd
nen zerflofe! — Sieh midh ju deinen Fiffen,

9 4 o
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du Tygerhery! (er fallt nicder) Du fiehft
mich jum leztenmale, wo nidyt ein gnadiger
Blict. '

Lifette. (die fich ded Ladyens nicht (dnger
enthalten Fann.) Do anf, oder ich muf ers
fticken.  Ha! he! Ha! he!

- Pasquin. Cindem et wicder aufjieht.)
O pfuy! Man Hovts dody gleich, daf die Liz
fetten Eeinetvagifdye Perjonen find,

- Lifette, Hive, Pasquing idy Hitte wof
Urfadye dich vevgweifeln ju laffen. Dodh deine
SReue, und deine BVerfichrung, daf du nur
meinctwegen mit - hicher geFommen bift —
Fag ift das fir ein Lerm? Hordy dody ! Dein
Serr, wie er fdhrent! Gang gewif ift dad Te:
fament crffnet, undder Jnbalt ift nicht nach
feinem Kopfe gewefen.  Komm hier wcg, id)
will dich anberwdves von der willigen IWicders
angebenung meiner Gnade verfichern,

(aehen al.)

Btwey:
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Sroepter ufrrite.
Avagpe. Panurg. Joad)im.

Panurg, (ebigt.) Sihon _gut,
fhon gqut. @3 it uoch elne Sevech:
tigfeit in bet FWelt. €3 ift nody eine, fag
idy, g ift noch cine, o man fie gleicdh ziems
Tich fuchen wuf. Und das iff mein Gk, und
das ift auch dein Gk, Sochen'!

“fodyen. (weinerlid) und dumm.) - Aud
niein GOcE!

Panurg. Du armer Jodpen!

“foadyim. Avmer Jochen!

Panurg. Sichft du, dafs dein {eliger Ontel
ein Schurfe wat! ; :
~oadim. Cin Schurke war!

2Avaspe. Aber, Herr Panurg, —

.. Panurg. Aber, Heve Avaspe , veden Sie
it oder. — Was id) gefagt Habe, fage idh
wodh cinmale . Mein Bruder Hat al3 ein Nay
gelebt, und.ift alg cin Nave aeforben!  Sie
find ein Detrieger, ein Faljaviug, und der
Notar, der dad Teffament gemacht hat, vevs
dient den Galgen. Da haben Sies’ laffen
Q5 Sie
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-@ie Feber und Papier bringen , idh wills Nhs

tien fhriftiich geben.

Aragpe. Der Joun ift cine Raferey, und
einer Rafenden wmuf man alles zu fagen wvers
gonnen,

Panurg: Cinem Rafenden? Was? St
¢5 nidt genug, daf Sie mich, und diefen
aruten Sungen, beftobien, bevanbt, gepiins
dert haben 7 IMiffen Sie mir nodh) Sujurien
fagen? G, eian Rafender? Schon gut! Du
bafts gehive, Jochen, du hafis gebore!

Joadim. Ja, Here Better, fa, id
Dabs geipdet, und ih weif das Spridielcden
audh auf Lateinifeh  ira furor brevis elt.

Panuvg.  Ach fhroeigy du bift cin
€aips! — I will alled, was idh gefagt
babe, Sttt vor Stief beweifen, Pro primo,
mein Bruder Hat als cin Navy gelebt, = Er
bandelte - mit Jhnen in Compagnie , whd Hatee
fein Commercium alivin fithren Ednneny er
biett @ce fitr feinen Freund, und trante §he
nen ia alfen Seicfen Hiindlings § er trante Yk
nen fogar mehr, alé feinen nddfren Bluts:

: freun:
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freunden! Navvheit an Navrheit! Pro fecun--
do , nicin Bruder— oder damit ic) dets Nichts:
wiirdigen nicht mehr meinen Bruder nenne—
Panevay ift alé ein Navy geforbens  Jeh fage
nidt, er 4t i einer. Navvheit geftorbeny dad
wave ju wenig; denn in einer Naveheit frivbt
fnandyer £lige Mann.  Sondern’ich fage: ale
fes' war Navibeit, was ev vor feinem Tode
nd in Abficht auf feinen Tod that,  Er mach?
t¢ ein Teftament, und Hatke Feinesd ju machen
aebraudht.  Dag mifen alle Menfdhen erfens
nen; nurdie Suviften auggenommen, die von
folchen Darvheitery feben,  Dennt wozn ein
Feffatent, da vv eifte eingige “leibliche Toch
for Ginterfaft, ~ die nothwendig feine Crbin
feort mug?  Wollen Ste fagen, wegen dev
SBovmupdfhaft? BWovmand, von 'Gott und
Nechts -wegen, wave i) getwefen, “al§ det
Wachte Anverwandte. MUnd wire idy Vormund
getvorden, o Hatte ich fbon davauf fehen wol
fen, daff andy Betrer Jodyen , denev bey Leb:
jetten immer viel verfprady, und twenig bielt,
fein GHEdabey gemadht hiaste.  Die Todter
Barte ihn muffen Heyrathen.
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Joadyith, Wit Sie mich nun nicht
Beveathen, Herr Better? Sie muf; mich heys
vathen; fie muf.  Denn wenn ich getwnfit hat:
te, daf fie midy nidyt beyrathen wollte, fo
Batte iy midhy fein mit Paditers Liefen nicht
gesantt.

Panurg, ey fifte, Sodyen! — Aber
wenn e nun audh ein Teftament mit aller ez
walt Hatte madien wollen, mup e denn ein
fo wahnwitiges madhen?  Gin fo unfinniges,
als nimmermedr einer, der im Teilhanfe an
bev Sette ffivde, Hatte machen Ednnen?

Arvaspe. Sy wundre midy Rber teine
Geduld, ie ansubiven.  @ie wird gewig®
ausreifien, wenn Sie  ihre unverninfrige
Hike —

Panurg,  Meine fHive? E3 wdve Nhe
UngllicE, wenn idy erft bitsig wirde. 'Maw
fann nidhe Doy Edlterm Blute fevn , afs ich
bin. b fage alles mit demm rubigften Ge:
mitke. Sa, ja! So néveifch it im Tolthaufe
Feifer ‘geftovben, afg mein Druder gefforben
i TRan denke nur! Seine Todyeer oll feiz

ne
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ne Univerfalerbin nicht anderd, alé unter dev
Vedingung feyn, dag fie den Heren Avaspe
Beyrathet.  Und dad ift der Herr Avaspe!
Dev axmyelige Ehebriepel hier, dev jchon jelbft
evwachfene und. veeheyrathete Kinder hat, dee
ehfter Tage Grofvater werdben wird, den. folf
ein frijdyes Madehen von swanzig Jahren heys
vathen, wenn fie nicht will fo gut, . als ents
exbt, feym,

Avaspe.  Warten Sie doch nur,. big. fie
¢d thut. - Wiffen Sie denn fdhon Julianens
Gefinnungen? Sie follten 1ber diefe havte Laff,
die ibr ihr BVater aufgelegt hat, eher freudig
als verdeiiflich feyn.  Denn was fage das Tes
ftament weites 2, Fall aber meine Tochter
peinert andérn Heyeathen wollte, will idy ju
smeinem Univerfalerben aueinen Bruder, den
wpervn Panueg, und meinen BVetter Foadyim
»evEldrt haben , weldhe meiner Todyter von meis
snet . gangen: Beviafenfdhaft, niche mebr alg
3¢ taufend Thaler zur Ansfrewer absuigeber
s»aehalten feyn folleny,, —~ o Heift ¢ im
Teftomente ! Sollte man nun- nidyt vichmehe

glanz
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gfauben, der-Teffator habe mivinny dedwegen
feine Tochter jur Srau beftbumt, damit ev b7

52

fen ouf eine gute et foin ganzes BVevindgen
sutwenden Fdnne? Ohne Jweifel, daf er den
tngehorfam feiner. Toditer- fiie. fhon gewif
gebaiten hat. —

Panurg. €y, grofen Dank! Siewird
nicht ungehorfam feyn y id) tweif gewif,  fie
wird nidht. . Denn Heut u- Tageofind die
Madcher bey weitem nidht;mehr (o deligat, als
wir fie in den alten Romanen findens  Ein
alter Mann mit Selde, und ein junger Mann
ohne Geld, dasd find jest gav nidht-mehr Dins
ge, unter weldhen: ihren die WSahl fchwer fies
fe. - Sienehmen, wenn ed feyn ani, jeken
ohne DVedenten, im feften BVorfanre ;- ihn aud
ohue Dedenken jum Hahnrey ju machen... Da
Haben @ie iht Proguofticon , Avaspe !, Sha:
de, daf idh wicht dag Wevkzeug dagu fepn foll !
Hal hal bal — Aber id) bin;webhl nidht
Hug, daf id) daviber fache. + Das Glidk wd:
vefie. Siernody viel 3u grof, wenn Siemen
ainem Madden ; wie Juliana iq’r; Jum ahn
ey gemacht witeden.  So weit muf es nidht

foms
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fommen! €3 muf gewif fo toeit nicht Ffom:
wen! Dad  Teftament fanw nidt anders
aig fiwe null wnd nidhtia erBdare werden; und
dwav chen deswegen, weil e8 fo unfinnigift;
denn feine Unfinnigleit ift cin Deweis, daf
ber Teftator nidht bey BVevffande gewefens Ein
Menifehaber, devnichs boy- BVevftande ift, Fanm
nidht teftiven. . Wiffen Sie das nodh nicht 7 Ev
Fann niche teftiven.  Und ex hoc capite will
i Flagen.  Abev: gefelt —

“Yoadyim.  Polico {fed non conceflo,
fagt vev Lateiner.

- Poanurg.  Halt dug: Maul, wenn idyve:
o) s Aber gefert—  Sie feben, Avasve,
idy vede mit vielev Ueberlegung —  Gefesty
fag ich, ih fame damit nicht fort, daf mein
Dender bey dem Tefiven feines BVevftandes
nicht machtig gewefen s gefenit, dag Gegentheil
witede evwicfen, wie fichs gehdve: Jo nun, des
fto fehlimmer fir Sie! Cin unfinniges Teftas
went ift da; dev Teffator iff niche unfinniq ges
wefen, ev fann dag unfinnige Teffament alfo
auch nigje gemacht Haben,  Was folgt nun
BHievaus? Cs muf untevgefchoben feyn.  1nd

von
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von wem muf ed untcrgcfd)oben feyn? Bon
dem, der den meiften BVortheil dabey f)abm
wirde; von Jhnen.

Araspe.  Cie veden mit vicler Uebers
fegung!

Panurg. - Und jugleid) mit Cinficht.
ich bin duvch die Sehulen durch.  Jch weif 8
ang der Crfafhrung, wie dergleichen Sachen
fanfort ESunen. - Und wiffen Sie, was ein Fals
faviug fiiv Strafe ju evwavten hat? Sie wert
den fidy nodh ju gratuliven Haben, wenn Sie
den Galgen abfauffen Eénnen, Der Notas
viusg aber, der fich dazu Hat braudyen faffen,
per muf dran glauben. Da ift Feine Gnade!
@r muf hangeny und i feh ihn, ich, jehe ihn
fchon Hangen.

Araspe. (Echemd.) Der avme Mann!

Panurg.. Sie lachen nod)? Stun Hab
ith genug.  An dem NRande feines Berderbens
au lachen —

~oadyim. Per rifum multum —

Panurge Tum! W du nodh eimmal
redent Wi, Sunge — Ji)éwn @ie, Arasye,

' daniit
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damit ich yeige, daf ich Menfdyenlicbe Habe,
and daf ich einmal Jhr guter Freund gewefens
biny entfagen Sie fich im guten aller Anfpris
she auf die Vevlaffenfdhafe meines BDruders,
SWenn Sie das wollen, fo wollen wiv den gans
son Plunder begraben 3. ich will nichts anfrihs
ven, fondern gufeieden feyn, daf Suliane die
eingige Gebin quafi ab inteftato bleibe, nup
mit der Vedingung , daf fie Better Jodhen
Beyeathet.

Joadyim. Mid), Heve Avaspe, mich!
D ja, thun Sie ¢ doch!

Panurg.  CrElaven Sie fich balds; wols
len Sie, oder wollen Sie nidyt?

Aragpe. - Aber was Fann dag werden?
Der arme  Notar Hangt ja doch einmal am
Galgen,

Panuras  Sie fpotten, glaub idy, gar?

Soadyim, Heve Avaspe, id) bitte, i)
bitte —, .

Panurgs . Ou bitteft, Surfe? Under
follte unsg bitten, Saﬁ wir feine Stveiche nuw
Luftjpicle. P nodh
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poddh vertufchen mdchten? Eiel von einem Juns
gen! Wil du denn nie Flug werden?. eb
piiffle doch an div, und vifile — Komm fort!
Wiffen Sie, Heve Brautigam, Here Crbe,
auch  Hore BVovmuud jugleich ;. woid) nun
fwornfiveichs hingehe? Sum Advocaten! Jum
Advocaten !

Araspe.  So werde id) wohl immer das
Seld, 1ﬁicf) vom Galgen (08 gu faufjen, bes
veit Halten miiffen?

Panurg, Say Here Drdutigam, J'pcu
&b», Herr BVormund jugleich — ‘Euﬁ bu
didh drollen, Sunge? (Geht ab, indem er
Jodyen voranfofits)

| Dritter Auftrits.
Avaspe.

@3 ift wig lieh, daf ich mich bey den Gvobe
%citcn diefes Matines noch fo Habe magigen
Ednnen, — Eganuf ihn freplidyfdmevyen, und
das Teftament wird mehrern wunderbar vovs
Fomnen, die die Denfungsart weines Freuns

de¢
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bed nicht qefannt Haben.  Fir feinen gutet
Famen, und filr den Credit unfrer gemein:
fdhafelichen Handlung, wav er alles aufiuopfern
fabig. Cr wufte der Trennung unfrer Giter,
die ev fiir gefabrlich anfabe, auf Eeine andre
Seife vorgubaren, a3 wenn ey —

Wierter Auftritt,
: Arvaspe,  Selio Cin tiefen Sedanken,)

Avaspe. ©ieh da, mein Sobhn! —~
Mas fagft du, Lelio, ju dem Glicfe deines
Baters ? Det vechtfehaffene Patcras! € i
de mit mir, und alfo aud) wmit div, nicht jum
beftent ausgefelien haben, wenn ich mich mit
Sufianen hatte abfinden miffen. €3 it nicht
alles Gold, was glanget. i haben einen
gtofien Qredit, wiv haben grofe Kapitale
abet wir haben audy grofe Schulden! Iie
gut ift es, dag nunmehr alles in feiner Ords
nung bleibt, und unfre Handlung, unter il
temt alten Namen, mit gleichem Nachdructe
fovtgefihret wesden Fann! — Abey was iff

P2 das?
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dag? Warum fprichft du nicdht? — Du fiehit
gen Himmel? Du feufieii? Gdnneft du mic
mein GUIE nidt? Oder beflivchteft du, idy
midyte in einer neuen €he weniger anf deine
Lerforgung bedadht feyn 7 Fheehte nichts,
nein Schi. Du weife , wie febe ich dich
ficbe id) denfe weniger an midy {elbfi, algan
pid), und twenn ich u einev jweyten Werbing
dung fdyveite, fo thu ich es, weil ich muf,
und melyrum deine Umftdnde juverbefiern, afg
citwa einer miv nunmely unanftdudigen Neis
qung 3u willfabren, - Suche dic ein Franens
gimmer, das div gefallt; Hier Haft du meing
Cimvilligung im BVoraus. Du folift, o bald
du willft, dein eigner Hevr feyn.  Mein Eis
dam, bas Etutzevchen, foll mivaus dewn Hows
fe , famme meiner nderifdhen eiferfiichtigen
Fochiter.  SSft div audy deine Stiefmutter Sus
Giane (aftig, fo will ich mich mit ihr aufs Land
begebent, nnd didy allein bier laffen. Was
willft dumehr? Kann dein VWater mehr filr didh
thun? Dvaun fey and) wieder heiter und fidhys
lich, mettt Sobn,  Crwicdve die Liche delned

BVaterd
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DBaters mit Licbe.  Mein Blut wollte i) fils
dich vergiefen.

Lelio. Lichfter BVater, Sfe licken midh
mehe, alg id) verdiene , dberhanfen mich mig
Wohithaten nber Wohlthaten. Neh erfenne
eo mit Findlichftem Dank,  Befehlen Sie fiber
midy gang: aber ein innerficher Summer vricfe
mieh nieder, und idy Eann nidht fo heiter feyn
al$ Sie verlangen.

v raspes Woher Fommt dag aber? Du
Bift ja nidyt melancholifchen Temperaments s
Bift ja fonft vergniigt und ftig gewefen. 8ie
bu immer fpagteft undmidy aufheitertefi! Und
wun auf einimal ein gany andever Menfdh!

Lelio. (oor fih) Sch muf fdon einen
Borwand erfivnen, um ihn ju berubigen. N
willes Nhnen fagen, liebfter BVater, der Tod
Ocs alten Pancrag geht miv nabhe, twill miv
aar nicht aus dem Sinn, bringt midy auf die
Detrachtung des furgen menfehliyen Lebens,
; D3 der
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“ber Ftothwendigleit ju fEevben, und dev Unges
wifheit unfers Cndes,

Avagpe. Licher Sobn, was ju viel ift,
iff gu viel und ift vom Hebel, An den Tod
me‘fn it gut.  Aber fo an den Tod dents
fen i nidyt gue, . Wer foviel Fuveht vor dem
Sod hat, beweifet, baf cv das Leben zu feby
liebt, Deftvebe dich gue suleben, wenn du gut
ftecben willt, "2eg mit dev Melancholic ! thu
deing Schuldvigleit und madye div erlanbres
Bevgniigen,  Folge deinem Vater und nidse
beiner Leidenfchaft.  Jch mug ja eher ferben,
toie duy denn ich bin Alter wie du, aber nicht
beswegen traurig, I lebe als ein ehrlicher
Oann, wm alg et gufeicdner Mann fterben
au finnen. — Denfe diefemnadh, mein Sohn?
OMuntre dich auf und {aff mich, wenn ich dich
bald wiedetfehe , ein feoblidhes Seficht evs
Blicken,

Cuwmarmg ihn und gebt of)

Sing:
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Kunfter  Auftritt.

Zelio. (bder ihm mit Verwivrung nady
fieht) Avmer, Getrogener Vater! Dein Feind,
dein Nebenbuhler ijt es, den du fo zavtlich vy
avwit haft, . Aber wic? Werde ich fo rud)iog
feynr und Julianen mehr licben, ald den, dem
ich das Leben 3u danfen Habe?, Nein, ich muf
fie unterdricfen, diefe Licbe, fo un' dhuldig fie
audh fonft war. Mein Hhavtes chf)tcf macht
fie miv von nun anzu einem Verbredyen. — —
Aber wie theuer wird e$ miv werden, alle meiz
ne Sl cEfeligeit auf einmal fo aufzugeben ? —
Was bilft e8? Jh muf. Obder will ich lies
ber eine unfdyuldige Tochter ihrev vaterlichen
BVerlafenfchaft bevauben, und meinen Vater
won demi Givfel feiner Hoffnung herabfi:
jen.  Suein, gewif, dag will idy nicht ~—=
o fey fie denn meine Mutrer , die meine
Gattin nidyt feyn fann. — Berhafeer Wech?
felt —
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Sedyfter Aufteitt,
Pasquin,  Selio.

“ Pasquin. Das geht gut! Man fingt
fchon wicber an, mid) al$ einen Vedienten
vom Haufe anzufehen. Nun, Herr Panurg,
fverden wir am ldngfren Geyfatmen gewefer
fepn! — Aber da ift ev ja, an den ich meine
Commifion aunszuridten Habe! — Herr Leo:
fio —

@

Lelio. Cofne dag er den Padouin gewake
fird | e bin der unglicElichfte Menfch unter
der @onne, ~— — '

Pasquin. Herr Lelio.

Lelio. Nimmermehr Hatte ih 5 ge:
glanbt —

Pasquin, Herr Lelio,
Zelio, Geh jum Henker,

Pasquin, (indem er gehen will) Jum
Benfer? Jdh geh, ich geh.

Zelio.
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Selio. TWas woliteft benn du bey miv?

Pasquin. I hatte Jhnen was Yo
Madewoifelle Sulianen ju fagen; aber ih ged

e fdhons

Solio. Nein, warte. TWas Haft du mi¥
au fagen? '

Pasquin, b geh jum Hentere

Selio. Neve, oder — (ev droht ihmmif
dem. Stocke)

Pasquin. Bemihen Sie fich nidht, ich
will veden.  Mamfell Suliane fagte, fie mupte
@ie nothwendig fpredhen.

Lelio. Suliane? FWo?

Pasquin. Auf ihrem Jimmer.

Selio. Sch werde gleidh su ihr gehen. —
Aber nein, fage ihr, 0o ich jefst nidyt fann.

Pasgquin, Sut, mein Herr. (und toiff
abgehen ) '
Ps Lelios
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Lelio, Halt} — G iff doch Geffer, daf
A felbft gebe,  (und will gehen)

Pasquin. Ja, beffer ift es.

Zelio,  Aber was Fann idy'ibr fagen?

PMein Dasquin, fage ihr, du Hdtteft mtcf)
Hidht gefunden,

Pasquin, (indem er geht) Das mi([
iy fagen. ;

Lelio, Dleib, bleih — Cntdeckt fie, dag
e8 nicht wabe ift, fo grame fie fich. e will
felb{t gehen.

" Pasquin. Nedit woh!

Lelio, Aberin der Veftirzung, in der id)
bin — Geb, jage ihr, ich whede nad)formmen.

Pasquin. Nidts anders. (und will gehn)

Lelio. Nein, bleib, ¢3 ift meing Schufs
digleit, dag ich felbft gehe. (ab)

Sie-
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Siebenter Auftvitt.
Sifette. Pasquin,
Pasquin. O dev ndirifche Hevr!
Jl‘.ivfcirc.‘ Pasquin.

pasquin. Die pofictlichfte Haut voi
der Welt.

Sifette, Pasquin, Pasquin!
Pasquin, Nu was gicbts?
Zifecte. Madam Camille fragt nadh div,,

Pasquin, (madyt elionnady) b Forn?
me f&on — aber neins © Thu miv den Gefals

fen und geb filr mich.

Lijette. Was foll ich v denn fagen?

Pasquin. €5 wird doch Beffer feyn, o
iy felbft gebe.
Lifette. 0 freylich wirds beffer feyn.

Pas:
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Pasquin. Gebh und fage ihr, du Hatteft
mid) nidyt gefunden,

Liferte, FWavum denn diefe Lige?

Pasquin. Cefahet fie aber, baf ef nidjt
wahr it — Sy werde gehn,

Lifette. T Huetig,

Pasquin. Geb du nur,

Lifette. Sie bat aber nad) dir und nide
pach miv gefragt,

Pasquin. Freylich, wenn fie mich wiff,
will fie didh nidt — ~— Ndy Fomme {dyon
— — nein, i) gehe nicht — O Gott] =
Dleib, — bleid — idh gehe fhon, (ab)

SN

~

Suftin,
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Gin Cuftfpicl
in fanf Auwfzhge

RNach
Plauti Pleudolus.
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Perfone.

‘ Herr Ballof. Jn Teauer um  feine jingfe
1 verftorbene Frau, weldpe eine Frangdjin
gewefen war, bey der man die Jungfer
Charlotte in die Koft gethan Hhatte, Sie
Batte die Mamfel di Babil geheiffen,
ehe fie den Heven Ballof geheyrathet, Eis
nen Geikhald und WVetriiger, dev ficbens
3ig Profefionen fhon verfucht, Sprady:
meifter, Coffetier, Fechtmeifter, Komds
diant, und wer weif was fhon getves
fen qar,
Sungfer Ehatlotte. Die ald cin Kind voip
4 Sabren bey der Mamfel dI Babil in
die Koft gethan worden. Niemand. hats
te feit diefer Jeit das Koftgeld filr fie Ges
johte.  Sie batte allechand Finfilide
. Srauengimmer Arbeit gelernt, und Here
! Ballof Hatte endlich eine vornehme Das
‘ me gefunden, die das Koftgeld filv fie bes
!‘ " jablen, und fie ald Kammermaddyen” 3u
! fich nehmen will, Cr hatte auch wivks
lich Heveits mehr al8 die Ddlfte davon be:
foms
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Forumen,und dad (brige follte o beformmen,
wenn die Dame: Ehaviotten wirde abhos
len laffen. Drejes foll heute gefchefyen,

Callivor. Gin junger WMenfdy; dev fih in
Charlotten verlieht und von ihe andy wies
der geliebt wird,

Simon. Des Callidors Vormund,  Und wie
man am Ende evféhree, der Charlorte Vas
fer, von dem auch diefes ju meken, daf
fie nicit fange mit detr BVallof an den

Ot gefommen, wo die Komddie vorgelt,

Martin Kned)t, Dev Kuricher der vornels
men Dame, welder Chaviotten abfos
fen m(u»

Juftin. Vevienser des Callidor, weldyer
odem Martin die Vriefe abnimme, indens
et fid) fir einen Bedienten des Valiof
audgicht,

fWolfgang. Cin andrer Bedienter, det die
Rolle des untergefchedenen  Martin
SKoedits, fpielt,

Plautina longa fabula in {cenam venit.
e i

Ent:
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R T O R N
Crfte Scene,
Eallidor nud Jufiin. Diefeibe Seene Heyny
Plant.

Swepte  Scene,
wallof. Callivor. Jufiin.  Dritte Scene ded
erften Acts.

Sallof fagt, v gehe ehen um fich einent
@omeftiquen ju fuden, weil ev, wenn Ehavs
Yotte wegfdme, einen Haben miifie, dev ihm
pen Tifch befovgen Ednne.

Dritte Scene,
Callidor., Suftim

Suftin verfpricht dem Callidor, feinr mdge

Edhfies anzutvenden,  dew Bollof das Mads
' £uftpielz, Q, e
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den aus den Sdbhnen ju riiden. Unterdeffer
folle ev fehen, wo er Geld auftreiben Enne,
wodurd) man ¢3 3wingen mifte, twenn Life
nidyt anfchlagen wollte.

Bierte Scene,
Suftin, Vierte Scene des etften Acts,

Sinfte  Seene.

Cimon.  Juftin.  Sam Theil finfte Seene
des evfen Acts,

Gimon mug fidh als ein guter ehrlicher!
Mann beFlagen, daf Callidor auf folche Aus:
fdweifungen falle 5 ey Dabe gehoyt, daf e
fich in ein frempes Srauenzimmey in der Nadyz
barfhaft verlieht Habe, . Gp ift beforge, daf
ev etwas Unrechts thun mige, Gs 8eht ihm
nabe, baf e wenigftens an feinern Mindel
feine Freude nidyt erleben folle, da er fie an
feiner Todyter nicht erleben Ennen; da er al
et Kind von 4 Sabren, als et eines UnglicEs
wegen Dad Land vevlaffen miffen, in oie Kofk

L geges

{
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gegeben , ofue feit dew von dev , der et fie anz
werteauet, das geringfte evfahren gu Haben. Ce
Befiehlt dem Suftin ju Haufe jw bleiben, weil

et cinen wdthigen Gang unterdeffon verridyter
wolle.

Jweptetr Ack
Gefte Seene.
Ruftin. Erfie Scene ded giventen. Arcts.,

Sweyte Scene.

Rufrin. Montin Knecht. Diefelbe Soene
beym Plant.

Dritte. Scene.

Suftin,  Diefelbe beym Plaut.

 Bieree Scene.
Callidbor. - Suftin.

Callibor ot etwas weniges Geld < befoms
D2 wien,
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men, weldhes abey ungefebe fo viel i, afg
Martin Knecht dem Dallof von der Dame
augzahlen follen. Siehe sum Theil eben dies
felbe @eene bey dem Plautus, Sie gehen ah,
einen falfchen Martin Knedht ju fudhen,

S ——————

Dvitter Act
€rfie Seene.

Dallof und ein newer Domeftique. Jweyte
Scene des dritten Acts,

3wepte Scene,

Cimon 3u den vorigen, Dallof fdhickt den
Dedienten voran in dag Haus.  Simon vedet
den Vallof unbeFannter Weile an und warnes
ibn wegen feines Milndels.

Dritte  Scene,
Sinon.

Viers

—
Ny



Bierte Scene,
Gimon. Gallidor.

Simont vedet feinem Wiindel wernimftia
3y und tadelt ifir, daf er fdy iu eine Unbes
fannte vevlicben Eune,  Nun, fagt Callidor,
wenn @imon weg ift 4 wirh ed dranf anfom:
men, ob idy glickiid) feynr foll. @§ ifF alles
Deffelle, und iy will mich nur iy diefer Ges
geid aufhalten, wm von weitem jufehen, wie

div Sache ablanfer wird..

Biecveter. Yoot
Cefte Sceene.

Sufiin. Wolfgang. Dicfelbe Seene Leym
+Plaut,

Swepte Scene,
Ballgf und die vorigen. Diefelbe Seont
Seym Dlant.

Q3 Dt
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Dritte Scene,

Suftin, Diejelbe. beym Plaut.

Bierte Seene.

Suftin und MWolfgang, welder Chatlots
ten gefubre bringt. Dallof wuft dem wevftell
ten Martin Kuecht nodh nady, fie vidyig ju
dberbringen. . Charlotte fagt wenig Morte,
wit welden fie fich ohugefehr beklagen fann,
daf fic Dallof gleidhfam in eine Dienftbarteit
werfanfe, indem-ihe MWelfgang imurer Heimlich
in das Ohe fliftere, fich nidht fo u fperven, fie
werdeed beffer finden, ald fie ¢$ glaube.

S0k 3558 69 ool
Crfte Scene.
Baliof. Dic fiinfte Seeneded vievten Acts,

3mei}:
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Swepte Scene.
Ballof und Simon. Sedifie Seene des
vievten Acts.

Dritte  Scene.
Martin Kaecht und die vovigen. Sicente
Seene de8 vievten Acts,
Weavtin Knedyt” gebt veller Bosheit foer,
wn {ich bey einem NRichter 3u Defhwdren.

Bierte Seene,
Ballof und Simon.

Hier geht die Curdecfung vt fich, daf Sis
aon dev Eharletten Vater foy.

Jtinfte Scene,
Charlotte. Mavtin Keedht und Suftin juvin
vorigen.

Martin Snedt hatte den Nuftin ertappt
vad erfanut, eben als ev fidh mit Chavlotten
in einen Wagen werfen und fie davon fihren
wollen.  Qr bringtihn aifo- mit @ewalt nebft
' dem
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dem Frauenzimmer zurich,  Die CrEennung
geht vou fid,

Sedfte Seene,

Su diefen Callidor. GCr FSmme verzwei
felnd guriicf , weil ev vergebens vor dem Tho:
ve. auf beyde gemwartet, und erfahren, wasd
mit feiner Dame vorgegangen. Dev vergniig:
te ©chiug und das Ende des Stif3. - Nachz
dem Simon dem Mavtin Knecht verfprodyen,
an dic Dame einen BDrief mitzugeben, und fie

°

in allen ©ticfen ju befriedigen.

DrucEfehler.

&. IV. 8. 18. Vorrede, fatt Ves .f;’etg,tel’rt
; {res des BDeften.

. VL 8, 12, —— ftatt Redhtfdyreibe«
rey lies Nedhehaberey.

@, XI. 8. 9. —— flatt gewabut lies
gewahnl.

Die #brigen, welde man aud dem Jufams
menbange crfennen faun, und das, was nicht
and mandmal it verfhiedenen  Lettern ger
denckt worden, wollen wiv wiche crff eigen.

,..:'&.m &
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